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Section I. Dialogues 

Unit 1 General Dialogues 

1.1 Choose a restaurantChoose a restaurantChoose a restaurantChoose a restaurant    

(a) Asking your friend where to goAsking your friend where to goAsking your friend where to goAsking your friend where to go    

1) What do you want to eat? 

néih séung sihk mâtnéih séung sihk mâtnéih séung sihk mâtnéih séung sihk mât----yéh a? yéh a? yéh a? yéh a? 你你你你你你你你你你你你你你你你呀呀呀呀????    

2) How about Japanese food ? 

(sihk) Yaht(sihk) Yaht(sihk) Yaht(sihk) Yaht----bún yéh hóubún yéh hóubún yéh hóubún yéh hóu----¬h¬h¬h¬h----hóu a?hóu a?hóu a?hóu a?    ((((你你你你))))日日日日日日日日好好好好好好好好好好好好呀呀呀呀????    
(“日本菜 Yaht-bún-choi” means “Japanese cuisine” which sounds more formal) 

3) How about having dim sum? 

heui yheui yheui yheui yáááámmmm----chchchchààààh hh hh hh hóóóóuuuu----¬¬¬¬hhhh----hhhhóóóóu a?u a?u a?u a?    去去去去去去去去去去去去好好好好好好好好好好好好呀呀呀呀? ? ? ? (more common) (more common) (more common) (more common) ////    

sihk dsihk dsihk dsihk díííímmmm----ssssûûûûm hm hm hm hóóóóuuuu----¬¬¬¬hhhh----hhhhóóóóu a?u a?u a?u a?    你你你你食食食食食食食食好好好好好好好好好好好好呀呀呀呀? (? (? (? (less common but less common but less common but less common but 

clearer)clearer)clearer)clearer)    

4) How about going to a Chinese restaurant 

heui jheui jheui jheui jááááuuuu----llllààààuh huh huh huh hóóóóuuuu----¬¬¬¬hhhh----hhhhóóóóu a?u a?u a?u a?    去去去去去去去去去去去去好好好好好好好好好好好好呀呀呀呀????    

5) Anything is fine / I don’t mind. 

sih daahn âsih daahn âsih daahn âsih daahn â是是是是是是是是 / móuh só waih / móuh só waih / móuh só waih / móuh só waih冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇    

6) It’s fine 

hóu âhóu âhóu âhóu â ! ! ! !    好好好好!!!!     / / / /        hóu aak! hóu aak! hóu aak! hóu aak! 好好好好好好好好!!!!    

7) Which Chinese restaurant taste good? 

bbbbîîîîn gn gn gn gââââan jan jan jan jááááuuuu----llllààààuh huh huh huh hóóóóu sihk a? u sihk a? u sihk a? u sihk a? 邊邊邊邊邊邊邊邊去去去去去去去去好好好好你你你你呀呀呀呀????    

8) Is there a Chinese restaurant nearby? 

fuhfuhfuhfuh----gahn ygahn ygahn ygahn yááááuhuhuhuh----mmmmóóóóuh juh juh juh jááááuuuu----llllààààuh a? uh a? uh a? uh a? 附附附附附附附附附附附附冇冇冇冇去去去去去去去去呀呀呀呀????    

9) Yes. There’s one near the MTR station 

yyyyááááuh, huh, huh, huh, háááái deihi deihi deihi deih----dit jaahm fuhdit jaahm fuhdit jaahm fuhdit jaahm fuh----gahn gahn gahn gahn 附附附附,,,,地地地地地地地地地地地地附附附附附附附附    

10) Is the food in that restaurant (non Chinese restaurant) good? 

ggggóóóó----ggggââââan chan chan chan chââââanananan----ttttêêêêng (dng (dng (dng (dîîîî----yyyyééééh) hh) hh) hh) hóóóóu u u u ¬¬¬¬h hh hh hh hóóóóuuuu----sihsihsihsihk ga?k ga?k ga?k ga?    邊邊邊邊間間間間間間間間(((())))好好好好好好好好好好好好你你你你????    

11) The food in that restaurant (non Chinese restaurant) is very good 

ggggóóóó----ggggââââan chan chan chan chââââanananan----ttttêêêêng (dng (dng (dng (dîîîî----yyyyééééh) hh) hh) hh) hóóóóu hu hu hu hóóóóuuuu----sihksihksihksihk    
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邊邊邊邊間間間間間間間間(((())))好好好好好好好好你你你你    

(b) Ask the restaurantsAsk the restaurantsAsk the restaurantsAsk the restaurants    

1) Do you have the menu in English ? 

yáuh móuh Yîngyáuh móuh Yîngyáuh móuh Yîngyáuh móuh Yîng----mán châan páai ga?mán châan páai ga?mán châan páai ga?mán châan páai ga?附附附附冇冇冇冇有有有有有有有有間間間間有有有有????    

2) Is there a non-smoking area? 

yáuh móuh fyáuh móuh fyáuh móuh fyáuh móuh fêêêêiiii----kkkkââââpppp----yyyyîîîînnnn----kkkkêêêêui ga?ui ga?ui ga?ui ga?    附附附附冇冇冇冇有有有有有有有有有有有有有有有有????    

3) Are there any seats? 

yyyyááááuh muh muh muh móóóóuh wuh wuh wuh wáááái a?i a?i a?i a?    附附附附冇冇冇冇有有有有呀呀呀呀????    

4) How long will it take to wait? 

yiu dyiu dyiu dyiu dááááng gng gng gng gééééi noih a?i noih a?i noih a?i noih a?要要要要要要要要要要要要要要要要呀呀呀呀    

5) How many tables have to wait? 

yiu dyiu dyiu dyiu dááááng gng gng gng gééééiiii----ddddôôôô j j j jêêêêung tung tung tung tóóóói a?i a?i a?i a?    要要要要要要要要要要要要要要要要要要要要呀呀呀呀????    

6) Please give me a ticket  

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi bi bi bi bééééi ji ji ji jêêêêung fung fung fung fêêêêi i i i ââââ    好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔要要要要唔唔唔唔    

1.2 Entering a restaurantEntering a restaurantEntering a restaurantEntering a restaurant    

(a) Take a seatTake a seatTake a seatTake a seat    

1) How many people? 

géigéigéigéi----dô wái a? dô wái a? dô wái a? dô wái a? 要要要要要要要要有有有有呀呀呀呀????        

2) Two 

léuhng wáiléuhng wáiléuhng wáiléuhng wái兩兩兩兩有有有有    

3) Sit here please 

chóh nî douh â chóh nî douh â chóh nî douh â chóh nî douh â 坐坐坐坐坐坐坐坐坐坐坐坐    

4) Sit there please 

chóh gó douh â chóh gó douh â chóh gó douh â chóh gó douh â 坐坐坐坐坐坐坐坐    

5) Thanks! 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi i i i 好好好好唔唔唔唔    

(b) ChoosChoosChoosChoose a e a e a e a seatseatseatseat    

1) It’s too cold here, can we sit there? 

nnnnîîîî----douhdouhdouhdouh taai dung, h taai dung, h taai dung, h taai dung, hóóóó----¬¬¬¬hhhh----hhhhóóóó----yyyyííííh chóh góh chóh góh chóh góh chóh gó----douh a ?douh a ?douh a ?douh a ?    坐坐坐坐坐坐坐坐呢呢呢呢呢呢呢呢,,,,可可可可好好好好可可可可可可可可坐坐坐坐坐坐坐坐呀呀呀呀????    
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2) Are there any seats that’s not so cold? 

yyyyááááuh muh muh muh móóóóuh wuh wuh wuh wáááái mi mi mi móóóóuh gam dung ga?uh gam dung ga?uh gam dung ga?uh gam dung ga?附附附附冇冇冇冇有有有有冇冇冇冇有有有有呢呢呢呢????    

3) Are there any booths? 

yyyyááááuh muh muh muh móóóóuh kuh kuh kuh kââââ----wwwwáááái a?i a?i a?i a?    附附附附冇冇冇冇有有有有有有有有呀呀呀呀????    

4) Are there any seats near the window? 

yyyyááááuh muh muh muh móóóóuh kuh kuh kuh kááááhn chhn chhn chhn chêêêêungungungung----hhhhááááu wu wu wu wáááái ga?i ga?i ga?i ga?    附附附附冇冇冇冇附附附附有有有有有有有有有有有有????    

1.3 Smoking areaSmoking areaSmoking areaSmoking area    
1) Smoking or non-smoking ? [Do you smoke?]  

sihksihksihksihk----¬¬¬¬hhhh----sihk ysihk ysihk ysihk yîîîîn ga? n ga? n ga? n ga? 你你你你好好好好你你你你有有有有????    

2) Yes, we do 

sihk gesihk gesihk gesihk ge你你你你    

3) No, we don’t 

¬¬¬¬h sihk geh sihk geh sihk geh sihk ge好好好好你你你你    

1.4 Making a reservation on the phoneMaking a reservation on the phoneMaking a reservation on the phoneMaking a reservation on the phone    

(a) Make bookingMake bookingMake bookingMake booking    

1) I want to make a reservation please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi si si si sééééung dehng wung dehng wung dehng wung dehng wáááái i i i 好好好好唔唔唔唔你你你你唔唔唔唔有有有有    

2) How many people? 

géigéigéigéi----dô wái a?dô wái a?dô wái a?dô wái a?    要要要要要要要要有有有有呀呀呀呀????    

3) six 

luhkluhkluhkluhk----wáiwáiwáiwái    六六六六有有有有    

4) May I know the surname please? 

llllààààuh gwuh gwuh gwuh gwai sing a? ai sing a? ai sing a? ai sing a? 留留留留留留留留留留留留呀呀呀呀????    

5) Surnamed “Chan” 

sing “Chsing “Chsing “Chsing “Chààààhn”hn”hn”hn”留留留留姓姓姓姓    

6) When do you want the table? 

ssssééééung dehng gung dehng gung dehng gung dehng gééééiiii----ssssììììh a?h a?h a?h a?你你你你唔唔唔唔要要要要想想想想呀呀呀呀????    

7) Tomorrow evening at 7:30 

ttttîîîîngngngng----mmmmááááaahn chaahn chaahn chaahn chââââtttt----ddddíííím bunm bunm bunm bun聽聽聽聽聽聽聽聽聽聽聽聽食食食食聽聽聽聽    

8) Mr. Chan, tomorrow evening at 7:30, six people, no problem 
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ChChChChààààhnhnhnhn----ssssââââang, tang, tang, tang, tîîîîngngngng----mmmmááááahn chahn chahn chahn chââââtttt----ddddíííímmmm----bun, luhkbun, luhkbun, luhkbun, luhk----wwwwáááái, mi, mi, mi, móóóóuh mahnuh mahnuh mahnuh mahn----ttttààààih ih ih ih ââââ    姓姓姓姓陳陳陳陳聽聽聽聽聽聽聽聽聽聽聽聽食食食食聽聽聽聽六六六六有有有有,,,,冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇    

9) Please leave a telephone number. 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi li li li lààààuh go dihnuh go dihnuh go dihnuh go dihn----wwwwáááá    â â â â 好好好好唔唔唔唔留留留留唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔    

(b) Taking the booked tableTaking the booked tableTaking the booked tableTaking the booked table    

1) Have you made a reservation? 

yyyyááááuh muh muh muh móóóóuh dehnguh dehnguh dehnguh dehng----wwwwáááái ga? i ga? i ga? i ga? 附附附附冇冇冇冇唔唔唔唔有有有有????    

2) Yes 

yyyyááááuhuhuhuh附附附附    

3) What is the surname? 

gwai sing a?gwai sing a?gwai sing a?gwai sing a?留留留留留留留留呀呀呀呀????    

4) Chang, 6 people, this evening at 7:30 

sing “Chsing “Chsing “Chsing “Chààààhn”, luhkhn”, luhkhn”, luhkhn”, luhk----wwwwáááái, dehngi, dehngi, dehngi, dehng----jjjjóóóó g g g gââââmmmm----mmmmááááahn chahn chahn chahn chââââtttt----ddddíííím bunm bunm bunm bun    留留留留姓姓姓姓,,,,六六六六有有有有,,,,今今今今聽聽聽聽聽聽聽聽食食食食聽聽聽聽    

5) No problem, please follow me. 

mmmmóóóóuh mahnuh mahnuh mahnuh mahn----ttttààààih, nih, nih, nih, nééééih gih gih gih gâââân ngn ngn ngn ngóóóóh lh lh lh lààààih ih ih ih ââââ....冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇,,,,你你你你你你你你你你你你    

1.5 AskAskAskAsking your friends what to ordering your friends what to ordering your friends what to ordering your friends what to order    
1) What do you want to eat ? 

sihk dî mê a? sihk dî mê a? sihk dî mê a? sihk dî mê a? 你你你你咩咩咩咩呀呀呀呀????    

2) What do you like to eat ? 

nnnnééééih jih jih jih jûûûûngngngng----yi sihk mê ga? yi sihk mê ga? yi sihk mê ga? yi sihk mê ga? 你你你你你你你你你你你你你你你你咩咩咩咩????    

3) How about shrimps? 

hhhhââââ h h h hóóóóu u u u ¬¬¬¬h hh hh hh hóóóóu a? u a? u a? u a? 蝦蝦蝦蝦好好好好好好好好好好好好呀呀呀呀????    

4) How about fried rice? 

chchchchááááauauauau----faahn hfaahn hfaahn hfaahn hóóóóu u u u ¬¬¬¬h hh hh hh hóóóóu a? u a? u a? u a? 炒炒炒炒炒炒炒炒好好好好好好好好好好好好呀呀呀呀????    

5) Do you eat beef? 

nnnnééééih sihk ih sihk ih sihk ih sihk ¬¬¬¬h sihk ngh sihk ngh sihk ngh sihk ngààààuhuhuhuh----yuhk ga? yuhk ga? yuhk ga? yuhk ga? 你你你你你你你你好好好好你你你你你你你你你你你你????    

6) Is there anything you don’t eat? 

neíh yáuh móuh mâtneíh yáuh móuh mâtneíh yáuh móuh mâtneíh yáuh móuh mât----yéh yéh yéh yéh ¬¬¬¬h sihk gah sihk gah sihk gah sihk ga????    你你你你附附附附冇冇冇冇你你你你好好好好你你你你????    

7) I don’t mind. I eat everything 

mmmmóóóóuh suh suh suh sóóóó----wwwwááááiiii, , , , ngngngngóóóóh mh mh mh mâââât dt dt dt dôôôôu sihk u sihk u sihk u sihk 冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇, , , , 你你你你你你你你我我我我你你你你    
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1.6 Food Food Food Food orderorderorderorderinginginging    
1) What do you want? 

yiu dî mê a? yiu dî mê a? yiu dî mê a? yiu dî mê a? 要要要要咩咩咩咩呀呀呀呀????    

2) What will you have ? 

sihk dî mê a? sihk dî mê a? sihk dî mê a? sihk dî mê a? 你你你你咩咩咩咩呀呀呀呀????    

3) What do you want to drink? 

yyyyáááámmmm dî mê a?  dî mê a?  dî mê a?  dî mê a? 去去去去咩咩咩咩呀呀呀呀????    

4) One fried noodles please  

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi yât go cháaui yât go cháaui yât go cháaui yât go cháau----mihn, mihn, mihn, mihn, 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔炒炒炒炒唔唔唔唔    

5) One barbecued pork with rice please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi yât go châi yât go châi yât go châi yât go châ----sîu faahn sîu faahn sîu faahn sîu faahn 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔炒炒炒炒        

6) This one please 

nî go ânî go ânî go ânî go â    坐坐坐坐唔唔唔唔    
(pointing at the menu) 

7) One set menu A please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi yi yi yi yââââtttt----go A chgo A chgo A chgo A chââââan an an an 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔 AAAA間間間間    

8) One set menu No.3 please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi yi yi yi yââââtttt----go sgo sgo sgo sââââamamamam----houh chhouh chhouh chhouh chââââanananan好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔 3333號號號號間間間間    

9) Do you want something other else? 

juhng yáuh móuh kèihjuhng yáuh móuh kèihjuhng yáuh móuh kèihjuhng yáuh móuh kèih----tâ yéh yiu a? tâ yéh yiu a? tâ yéh yiu a? tâ yéh yiu a? 仲仲仲仲附附附附冇冇冇冇仲仲仲仲仲仲仲仲要要要要呀呀呀呀????    

10) That’s all 

haih gam dôhaih gam dôhaih gam dôhaih gam dô    係係係係有有有有要要要要    

11) That’s all at the moment 

haih gam dô haih gam dô haih gam dô haih gam dô sînsînsînsîn係係係係有有有有要要要要係係係係    

1.7 Drinks Drinks Drinks Drinks orderorderorderorderinginginging    

(a) AskingAskingAskingAsking    

1) What would you like to drink?  

yám dî mê a?yám dî mê a?yám dî mê a?yám dî mê a?    去去去去咩咩咩咩呀呀呀呀????    

2) Would you like anything to drink (and if yes, what do you want )? 

yiu ¬h yiu yám dî mê a?yiu ¬h yiu yám dî mê a?yiu ¬h yiu yám dî mê a?yiu ¬h yiu yám dî mê a?    要要要要好好好好要要要要去去去去咩咩咩咩呀呀呀呀????    

(b) OrderingOrderingOrderingOrdering    
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1) One coke please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôi ôi ôi ôi yâtyâtyâtyât----go hógo hógo hógo hó----lohklohklohklohk    好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔可可可可唔唔唔唔    

2) One iced coffee please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôi ôi ôi ôi yâtyâtyâtyât----go dung gago dung gago dung gago dung ga----fêfêfêfê    好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔呢呢呢呢唔唔唔唔唔唔唔唔    

3) One hot coffee please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôi ôi ôi ôi yâtyâtyâtyât----go yiht gago yiht gago yiht gago yiht ga----fêfêfêfê    好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔    

4) One small hot coffee 

¬¬¬¬hhhh----ggggôi ôi ôi ôi yyyyâââât go sai ge yiht gat go sai ge yiht gat go sai ge yiht gat go sai ge yiht ga----ffffêêêê好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔    

5) One small hot black coffee 

¬¬¬¬hhhh----ggggôi ôi ôi ôi yyyyâââât go sai ge yiht jt go sai ge yiht jt go sai ge yiht jt go sai ge yiht jââââai fai fai fai fêêêê好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔熱熱熱熱唔唔唔唔    

6) A chocolate drink please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi yi yi yi yââââtttt go go go go    jyjyjyjyûûûû----ggggûûûû----llllîîîîk k k k 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔    

(c) Hot or coldHot or coldHot or coldHot or cold    

1) Hot or cold ? 

yiht dihng dung ga? yiht dihng dung ga? yiht dihng dung ga? yiht dihng dung ga? 唔唔唔唔熱熱熱熱呢呢呢呢????    

2) Hot please 

yiht ge, yiht ge, yiht ge, yiht ge, ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi i i i 唔唔唔唔,,,,好好好好唔唔唔唔    

3) Cold please 

dung ge, dung ge, dung ge, dung ge, ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi i i i 呢呢呢呢,,,,好好好好唔唔唔唔    

(d) OptionsOptionsOptionsOptions    

1) One coke, no ice please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi i i i yâtyâtyâtyât----go hógo hógo hógo hó----lohklohklohklohk, ¬h yiu bîng, ¬h yiu bîng, ¬h yiu bîng, ¬h yiu bîng好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔可可可可唔唔唔唔,,,,好好好好要要要要唔唔唔唔    

2) One coffee, less sugar / less sweet 

yyyyâtâtâtât----go gago gago gago ga----fê, sfê, sfê, sfê, sííííu tòhngu tòhngu tòhngu tòhng少少少少少少少少, s, s, s, sííííu náaihu náaihu náaihu náaih少少少少少少少少    

1.8 Measure words in orderingMeasure words in orderingMeasure words in orderingMeasure words in ordering    

(a) one of somethingone of somethingone of somethingone of something    

go go go go     
(“go” is the most general measure word, it could be used in ordering food. 

However, they use it in casual food ordering only. In asking a tea lady or a helper, they have to use 

the proper measure word e.g. bûibûibûibûi for cup or glass of something) 

(b) Container measure wordsContainer measure wordsContainer measure wordsContainer measure words    
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1) one can of beer 

yât gun bê jáu, yât gun bê jáu, yât gun bê jáu, yât gun bê jáu, 唔唔唔唔一一一一一一一一去去去去    

2) one glass of fresh milk 

yât bûi sîn náaih yât bûi sîn náaih yât bûi sîn náaih yât bûi sîn náaih 唔唔唔唔一一一一一一一一少少少少    

3) one bottle of red wine 

yât jêun hyât jêun hyât jêun hyât jêun hùùùùhnghnghnghng----jjjjááááuuuu唔唔唔唔一一一一一一一一去去去去 / / / /    

yât jyât jyât jyât jîîîî h h h hùùùùhnghnghnghng----jjjjááááuuuu唔唔唔唔一一一一一一一一一一一一去去去去    

4) one plate of BBQ pork with rice 

yyyyââââtttt----dihp chdihp chdihp chdihp chââââ----ssssîîîîu faahnu faahnu faahnu faahn唔唔唔唔一一一一唔唔唔唔炒炒炒炒    

5) one bowl of noodles with Wan ton 

yyyyââââtttt----wwwwúúúún wn wn wn wààààhnhnhnhn----ttttâââân mihnn mihnn mihnn mihn唔唔唔唔一一一一一一一一一一一一唔唔唔唔    

6) one basket of shrimp dumplings 

yyyyââââtttt----llllùùùùhng hhng hhng hhng hââââ----ggggááááauauauau唔唔唔唔一一一一蝦蝦蝦蝦一一一一    

(c) Sortal measure wordsSortal measure wordsSortal measure wordsSortal measure words    

1) one half of a roast duck 

bun jek sbun jek sbun jek sbun jek sîîîîuuuu----aapaapaapaap聽聽聽聽半半半半唔唔唔唔半半半半    

2) one roast baby pigeon 

yyyyââââtttt jek s jek s jek s jek sîîîîu yu yu yu yúúúúhhhh----gaapgaapgaapgaap唔唔唔唔半半半半唔唔唔唔一一一一一一一一    

3) one garoupa 

yyyyâââât tt tt tt tììììuh sehkuh sehkuh sehkuh sehk----bbbbââââanananan唔唔唔唔一一一一一一一一一一一一    

4) one sandwich 

yyyyââââtttt----gihn sgihn sgihn sgihn sââââamamamam----mmmmààààhnhnhnhn----jihjihjihjih唔唔唔唔一一一一一一一一有有有有一一一一    

5) one piece of cake 

yyyyââââtttt----gihn daahngihn daahngihn daahngihn daahn----ggggôôôôuuuu唔唔唔唔一一一一一一一一一一一一    

6) one (whole) cake 

yyyyââââtttt----go daahngo daahngo daahngo daahn----ggggôôôôuuuu唔唔唔唔唔唔唔唔一一一一一一一一    

(d) Quantity mQuantity mQuantity mQuantity measure wordseasure wordseasure wordseasure words    
(1 catty = 16 tael ,  1 lbs = 16 ounce,  3/4 catty = 1 lbs) 

1) a catty of 

yyyyââââtttt    ggggâââân n n n 唔唔唔唔一一一一    
1 catty = 600 g 

2) a tael of 
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yyyyââââtttt----llllééééungungungung唔唔唔唔兩兩兩兩    
1 tael=37.5g   

3) a pound of  

yyyyââââtttt----bohng bohng bohng bohng 唔唔唔唔一一一一    
1 lbs = 454 g 

4) an ounce of  

yyyyââââtttt    ôôôônnnn----ssssíííí唔唔唔唔一一一一一一一一    
1 ounce = 28.4g 

5) a kilogram  

yyyyââââtttt----chînchînchînchîn    hâakhâakhâakhâak唔唔唔唔一一一一一一一一    

6) a gram  

yyyyââââtttt    hâakhâakhâakhâak唔唔唔唔一一一一一一一一    

(e) Expressions with quantity measure wordsExpressions with quantity measure wordsExpressions with quantity measure wordsExpressions with quantity measure words    

1) a catty of shrimps 

yyyyââââtttt----ggggâââân hn hn hn hââââ唔唔唔唔一一一一蝦蝦蝦蝦    

2) lobster costs $10 a tael  

llllùùùùhnghnghnghng----hhhhââââ sahp sahp sahp sahp----mmmmâââân yn yn yn yââââtttt----llllééééungungungung龍龍龍龍蝦蝦蝦蝦龍龍龍龍龍龍龍龍唔唔唔唔兩兩兩兩    

3) one pound of grapes  

llllùùùùhnghnghnghng----hhhhââââ sahp sahp sahp sahp----mmmmâââân yn yn yn yââââtttt----llllééééungungungung龍龍龍龍蝦蝦蝦蝦龍龍龍龍龍龍龍龍唔唔唔唔兩兩兩兩    

1.9 VegetarianVegetarianVegetarianVegetarian    
1) We are vegetarian. (non Buddhist) 

ngóhngóhngóhngóh----deih haih sihk sou gedeih haih sihk sou gedeih haih sihk sou gedeih haih sihk sou ge你你你你係係係係你你你你係係係係    

2) We are vegetarian. (Buddhist) 

ngóhngóhngóhngóh----ddddeih haih sihk jeih haih sihk jeih haih sihk jeih haih sihk jââââai geai geai geai ge你你你你係係係係你你你你熱熱熱熱    

3) we don’t eat meat, but we eat fish and sea products 

ngngngngóóóóhhhh----deih deih deih deih ¬¬¬¬hhhh----sihk yuhk, daahnsihk yuhk, daahnsihk yuhk, daahnsihk yuhk, daahn----haih sihk yhaih sihk yhaih sihk yhaih sihk yúúúú t t t tùùùùhng khng khng khng kèèèèihihihih----ttttââââ h h h hóóóóiiii----chchchchááááanananan    你你你你好好好好你你你你你你你你,,,,是是是是係係係係你你你你但但但但但但但但但但但但仲仲仲仲仲仲仲仲但但但但但但但但    
Usually “seafood” is translated as “海鮮 hóihóihóihói----sînsînsînsîn” in Cantonese. However “海鮮 hói-sîn” actually 

means “sea fresh” and it usually refers expensive seafood only. Therefore “sea products海產 

hói-cháan” is used here. 

Besides, Hong Kong people don’t usually say they like seafood, they would rather say “I like fish” 

or “I like shrimps and crabs” etc.) 

1.10 QuestionQuestionQuestionQuestionssss for ordering for ordering for ordering for ordering    
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(a) AvailabilityAvailabilityAvailabilityAvailability    

1) Do you have pea shoots? 

yáuh móuh dauhyáuh móuh dauhyáuh móuh dauhyáuh móuh dauh----mìuh a?mìuh a?mìuh a?mìuh a?附附附附附附附附有有有有有有有有呀呀呀呀????    

2) Yes  

yáuh yáuh yáuh yáuh 附附附附        

3) We have pea shoots 

yáuh yáuh yáuh yáuh dauh mìuhdauh mìuhdauh mìuhdauh mìuh    附附附附有有有有有有有有    

4) No 

móuh móuh móuh móuh 冇冇冇冇        

5) We don’t have pea shoots 

móuh dauhmóuh dauhmóuh dauhmóuh dauh----mmmmììììuhuhuhuh冇冇冇冇有有有有有有有有    

6) There’s no pea shoots now 

yyyyììììhhhh----ggggââââ móuh dauh móuh dauh móuh dauh móuh dauh----mmmmììììuhuhuhuh而而而而而而而而冇冇冇冇有有有有有有有有    
Pea shoots are available in winter only. 

7) Do you have roast ducks? 

yáuh móuh syáuh móuh syáuh móuh syáuh móuh sîîîîuuuu----aap a? aap a? aap a? aap a? 附附附附冇冇冇冇唔唔唔唔半半半半呀呀呀呀????    

8) Do you have lobsters? 

yáuh móuh lyáuh móuh lyáuh móuh lyáuh móuh lùùùùhnghnghnghng----hhhhââââ a?  a?  a?  a? 附附附附冇冇冇冇龍龍龍龍蝦蝦蝦蝦呀呀呀呀????    

9) Sold out  

maaihmaaihmaaihmaaih----saaisaaisaaisaai賣賣賣賣賣賣賣賣    

10) Do you have Sprite? 

yáuh móuh Syutyáuh móuh Syutyáuh móuh Syutyáuh móuh Syut----bîk a? bîk a? bîk a? bîk a? 附附附附冇冇冇冇有有有有有有有有呀呀呀呀????    

11) Do you have beer? 

yáuh móuh bêyáuh móuh bêyáuh móuh bêyáuh móuh bê----jáu a? jáu a? jáu a? jáu a? 附附附附冇冇冇冇一一一一去去去去呀呀呀呀????    

(b) What kinds What kinds What kinds What kinds of … do you have?of … do you have?of … do you have?of … do you have?    

1) What kinds of vegetables do you have? 

yyyyááááuh muh muh muh mêêêê choi a?  choi a?  choi a?  choi a? 附附附附咩咩咩咩有有有有呀呀呀呀????    

2) There are Choi-sum and lettuce 

yyyyááááuh choiuh choiuh choiuh choi----ssssââââm tm tm tm tùùùùhng shng shng shng sââââangangangang----choichoichoichoi附附附附有有有有食食食食但但但但陳陳陳陳有有有有    

(c) What is it?What is it?What is it?What is it?    

1) What is this one? (you are pointing at the menu) 

nînînînî----go haih mê làihgo haih mê làihgo haih mê làihgo haih mê làih----ga?ga?ga?ga?    坐坐坐坐唔唔唔唔係係係係咩咩咩咩????    



http://www.clc.com.hk                                                        Page 11 

2) This one is sweet corn and fish maw soup 

nnnnîîîî----go haih sgo haih sgo haih sgo haih sûûûûkkkk----mmmmááááih yih yih yih yùùùùhhhh----ttttóóóóuh guh guh guh gâââângngngng坐坐坐坐唔唔唔唔係係係係呢呢呢呢呢呢呢呢但但但但呢呢呢呢呢呢呢呢    

3) What is fish maw? 

mmmmê haih ê haih ê haih ê haih yyyyùùùùhhhh----ttttóóóóuh a? uh a? uh a? uh a? 咩咩咩咩係係係係但但但但呢呢呢呢呀呀呀呀????    

4) Fish maw is the dried fish swim bladder (air bladder) 

yùhyùhyùhyùh----tóuh haih saaitóuh haih saaitóuh haih saaitóuh haih saai----gôn ge yùhgôn ge yùhgôn ge yùhgôn ge yùh----bôkbôkbôkbôk    但但但但呢呢呢呢係係係係魚魚魚魚魚魚魚魚但但但但 bôkbôkbôkbôk    

(d) What is it called?What is it called?What is it called?What is it called?    

1) I’m sorry, I can’t read Chinese. What is it called in Cantonese? (you are 

pointing at the menu) 

¬¬¬¬hhhh----hhhhóóóóu yiu yiu yiu yi----si, ngsi, ngsi, ngsi, ngóóóóh h h h ¬¬¬¬hhhh----ssssîîîîk tk tk tk tááááiiii    JJJJûûûûngngngng----mmmmáááán, nn, nn, nn, nîîîî----go (sung) gwgo (sung) gwgo (sung) gwgo (sung) gwóóóóngngngng----ddddûûûûngngngng----wwwwáááá    

ddddíííím gm gm gm góóóóng ng ng ng a?a?a?a?    好好好好好好好好你你你你唔唔唔唔,,,,你你你你好好好好我我我我我我我我我我我我有有有有,,,,坐坐坐坐唔唔唔唔(((())))廣廣廣廣廣廣廣廣唔唔唔唔食食食食廣廣廣廣呀呀呀呀????    

2) Fragrant fish and eggplant 

yùyùyùyùhhhh----hhhhêêêêung kung kung kung kéééé----jjjjí í í í 但但但但魚魚魚魚魚魚魚魚魚魚魚魚    

3) What’s in it? 

yyyyááááuh muh muh muh mêêêê ga? ga? ga? ga?    附附附附咩咩咩咩????    

4) It has minced pork and eggplant. 

yyyyááááuh jyuh jyuh jyuh jyûûûû----yuhkyuhkyuhkyuhk----seui tseui tseui tseui tùùùùhng khng khng khng kéééé----jjjjíííí    附附附附有有有有你你你你有有有有但但但但魚魚魚魚魚魚魚魚    

5) Is there any fish? 

yyyyááááuh muh muh muh móóóóuh yuh yuh yuh yúúúú ga? ga? ga? ga?    附附附附冇冇冇冇但但但但????    

6) No fish. We make eggplant look like fish fillet [use eggplant to pretend fish] 

mmmmóóóóuh yuh yuh yuh yúúúú, yuhng k, yuhng k, yuhng k, yuhng kéééé----jjjjíííí baahn y baahn y baahn y baahn yúúúú    冇冇冇冇但但但但,,,,用用用用魚魚魚魚魚魚魚魚用用用用但但但但    

7) I understand then! 

ngngngngóóóóh mh mh mh mììììhnghnghnghng la! la! la! la!你你你你我我我我我我我我    

(e) RecommendationsRecommendationsRecommendationsRecommendations    

1) What is good here? 

nnnnîîîî----douh douh douh douh mmmmââââtttt----yyyyééééh hh hh hh hóóóóu sihk a? u sihk a? u sihk a? u sihk a? 坐坐坐坐坐坐坐坐你你你你好好好好你你你你呀呀呀呀????    

2) What recommendations do you have? 

yáuh mât yéh gaai siuh a? yáuh mât yéh gaai siuh a? yáuh mât yéh gaai siuh a? yáuh mât yéh gaai siuh a? 附附附附你你你你介介介介介介介介呀呀呀呀????    

3) Do you have any recommendations (and if yes, what are they)? 

yáuh móuh mât yéh gaai siuh a? yáuh móuh mât yéh gaai siuh a? yáuh móuh mât yéh gaai siuh a? yáuh móuh mât yéh gaai siuh a? 附附附附冇冇冇冇你你你你介介介介介介介介呀呀呀呀????    

4) Roast baby pigeons are very good here 
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nnnnîîîî----douh ge sdouh ge sdouh ge sdouh ge sîîîîu yu yu yu yúúúúhhhh----gaap hgaap hgaap hgaap hóóóóu hu hu hu hóóóóuuuu----sihk sihk sihk sihk 坐坐坐坐坐坐坐坐唔唔唔唔一一一一一一一一好好好好好好好好你你你你    

1.11 Asking for helpAsking for helpAsking for helpAsking for help    
1) Excuse me, … / Please,… 

¬h gôi, … ¬h gôi, … ¬h gôi, … ¬h gôi, … 好好好好唔唔唔唔 ( to draw waiter’s attention) ( to draw waiter’s attention) ( to draw waiter’s attention) ( to draw waiter’s attention)    

2) Please give me a menu. 

¬h gôi béi go châan¬h gôi béi go châan¬h gôi béi go châan¬h gôi béi go châan----páai â páai â páai â páai â 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔間間間間有有有有    

3) Please give me a menu in English. 

¬h ¬h ¬h ¬h gôi béi go Yînggôi béi go Yînggôi béi go Yînggôi béi go Yîng----mán châanmán châanmán châanmán châan----páai â páai â páai â páai â 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔有有有有有有有有間間間間有有有有    

4) Please give me a glass of water. 

¬¬¬¬hhhh----gôi béi bûi séui âgôi béi bûi séui âgôi béi bûi séui âgôi béi bûi séui â    好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔一一一一唔唔唔唔    

5) Please give me a knife. 

¬¬¬¬hhhh----gôi béi gôi béi gôi béi gôi béi bbbbáááá d d d dôôôôuuuu â  â  â  â 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔    

6) Please give me a fork. 

¬¬¬¬hhhh----gôi béi gôi béi gôi béi gôi béi jek chjek chjek chjek chââââ â  â  â  â 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔半半半半    

7) Please give me a spoon. 

¬¬¬¬hhhh----gôi béi gôi béi gôi béi gôi béi jek chjek chjek chjek chììììhhhh----ggggâââângngngng    â â â â 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔半半半半唔唔唔唔呢呢呢呢    

8) Please give me a set of cuttery. 

¬¬¬¬hhhh----gôi béi gôi béi gôi béi gôi béi fu dfu dfu dfu dôôôôuuuu----chchchchââââ â  â  â  â 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔    

9) Please give me a pair of chopsticks. 

¬¬¬¬hhhh----gôi béi deui faaigôi béi deui faaigôi béi deui faaigôi béi deui faai----jí âjí âjí âjí â好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔魚魚魚魚    

10) Please give me a pair of serving chopsticks. 

¬h¬h¬h¬h----gôi béi deui gûnggôi béi deui gûnggôi béi deui gûnggôi béi deui gûng----faai âfaai âfaai âfaai â    好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔    

11) We’ve ordered some dishes but not yet come, please help to take a look. 

aaiaaiaaiaai----jó dî yjó dî yjó dî yjó dî yééééhhhh    meihmeihmeihmeih----làih, ¬hlàih, ¬hlàih, ¬hlàih, ¬h----gôi táigôi táigôi táigôi tái----táitáitáitái    嗌嗌嗌嗌未未未未,,,,好好好好唔唔唔唔我我我我我我我我    

12) We’ve ordered a sweet and sour pork for a long time but not yet come, please 

help to take a look. 

aaiaaiaaiaai----jó go gûjó go gûjó go gûjó go gû----lôulôulôulôu----yuhk hóuyuhk hóuyuhk hóuyuhk hóu----noih dôu meihnoih dôu meihnoih dôu meihnoih dôu meih----làih, ¬hlàih, ¬hlàih, ¬hlàih, ¬h----gôi táigôi táigôi táigôi tái----táitáitáitái    嗌嗌嗌嗌唔唔唔唔咕咕咕咕咕咕咕咕你你你你((((好好好好要要要要我我我我))))未未未未,,,,好好好好唔唔唔唔我我我我我我我我    

13) Do you have a baby chair? 

yyyyááááuh muh muh muh móóóóuh buh buh buh bììììhhhh----bbbbîîîî dang a? dang a? dang a? dang a?    附附附附冇冇冇冇 BBBBBBBB櫈櫈櫈櫈呀呀呀呀????    

14) I’m sorry, I am very cold, do you have a shawl? 
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¬h¬h¬h¬h----hóu yihóu yihóu yihóu yi----si, ngóh hóu dung, yáuhsi, ngóh hóu dung, yáuhsi, ngóh hóu dung, yáuhsi, ngóh hóu dung, yáuh----móuh pêimóuh pêimóuh pêimóuh pêi----gîn a?gîn a?gîn a?gîn a?    好好好好好好好好你你你你唔唔唔唔,,,,你你你你好好好好呢呢呢呢,,,,附附附附冇冇冇冇有有有有有有有有呀呀呀呀????    

15) Can I have this wrap up please. (for the food left over) 

¬h¬h¬h¬h----gôi bâagôi bâagôi bâagôi bâauuuu––––héi nîhéi nîhéi nîhéi nî----dî yéh â dî yéh â dî yéh â dî yéh â 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔坐坐坐坐    

16) Please give me a box (for the food left over). 

¬h¬h¬h¬h----ggggôôôôi bi bi bi bééééi go hi go hi go hi go háááápppp â â â â    好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔    

17) A moment (please). 

dáng dáng dáng dáng dáng dáng dáng dáng 要要要要要要要要    

1.12 Pay the billPay the billPay the billPay the bill    
1) The bill please  

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi màaih i màaih i màaih i màaih dâan dâan dâan dâan 好好好好唔唔唔唔但但但但唔唔唔唔    

2) totally $120 

yâtyâtyâtyât----guhng yguhng yguhng yguhng yââââtttt----baak yihbaak yihbaak yihbaak yih----sahp msahp msahp msahp mâââânnnn唔唔唔唔一一一一唔唔唔唔一一一一一一一一龍龍龍龍龍龍龍龍    

3) Please pay at the counter  

chêutchêutchêutchêut----bihn béi â bihn béi â bihn béi â bihn béi â 出出出出邊邊邊邊出出出出    
It’s common in tea café, noodles and congee shops, people put the ordering record on your table. 

4) Here’s $40 

nnnnîîîî----douh seidouh seidouh seidouh sei----sahp msahp msahp msahp mâââân / sein / sein / sein / sei----ah mah mah mah mâââânnnn    坐坐坐坐坐坐坐坐呢呢呢呢龍龍龍龍龍龍龍龍    

5) (Here’s) $8 change. 

jjjjááááauauauau----ffffââââan baat man baat man baat man baat mâââânnnn    找找找找找找找找找找找找龍龍龍龍    

6) Can I have a receipt please? 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi béi jêung dâan âi béi jêung dâan âi béi jêung dâan âi béi jêung dâan â好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔要要要要唔唔唔唔 (casual) (casual) (casual) (casual)    

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi béi jêung si béi jêung si béi jêung si béi jêung sââââuuuu----geui âgeui âgeui âgeui â好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔要要要要唔唔唔唔唔唔唔唔 (formal) (formal) (formal) (formal)    
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Unit 2 At specific kinds of restaurants 

2.1 At a barAt a barAt a barAt a bar    
1) Do you serve food? 

yáuh móuh yéh sihk ga?yáuh móuh yéh sihk ga?yáuh móuh yéh sihk ga?yáuh móuh yéh sihk ga?    附附附附冇冇冇冇你你你你????    

2) Same again please (one more please)  

yiu dô yât go âyiu dô yât go âyiu dô yât go âyiu dô yât go â    要要要要要要要要唔唔唔唔唔唔唔唔    

3) One more round please 

yiu yiu yiu yiu dô yât go round âdô yât go round âdô yât go round âdô yât go round â    要要要要要要要要唔唔唔唔唔唔唔唔 roundroundroundround    

4) A Carlsberg 

yât go Gâyât go Gâyât go Gâyât go Gâ----sihsihsihsih----baakbaakbaakbaak    唔唔唔唔唔唔唔唔一一一一一一一一一一一一    

5) A glass/cup of Carlsberg 

yât bûi Gâyât bûi Gâyât bûi Gâyât bûi Gâ----sihsihsihsih----baakbaakbaakbaak    唔唔唔唔一一一一一一一一一一一一一一一一    

6) A bottle of Carlsberg 

yât jyât jyât jyât jîîîî Gâ Gâ Gâ Gâ----sihsihsihsih----baakbaakbaakbaak    唔唔唔唔一一一一一一一一一一一一一一一一    

7) A jug of beer 

yât jyât jyât jyât jââââ b b b bêêêê----jjjjááááuuuu    唔唔唔唔一一一一一一一一去去去去    

2.2 At a Chinese restaurantAt a Chinese restaurantAt a Chinese restaurantAt a Chinese restaurant    

(a) Chinese teaChinese teaChinese teaChinese tea    

1) What kind of tea do you want? 

yiu myiu myiu myiu mââââtttt----yyyyééééh chh chh chh chààààh a? h a? h a? h a? 要要要要你你你你去去去去呀呀呀呀? ? ? ? ////    

yyyyáááám mm mm mm mââââtttt----yyyyééééh chh chh chh chààààh a? h a? h a? h a? 去去去去你你你你去去去去呀呀呀呀????    

2) Jasmine please 

hhhhêêêêungungungung----ppppíííín n n n ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôiiii魚魚魚魚香香香香好好好好唔唔唔唔    

3) Please give me a pot of boiling water 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi bi bi bi bééééi wi wi wi wùùùùh gwh gwh gwh gwáááánnnn----ssssééééui ui ui ui â â â â 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔    

(b) Cooking wayCooking wayCooking wayCooking way    ---- Shrimps Shrimps Shrimps Shrimps    

1) How much for shrimps? 

hhhhââââ g g g gééééi chi chi chi chíííín a?n a?n a?n a?    蝦蝦蝦蝦要要要要蝦蝦蝦蝦呀呀呀呀????    

2) It’s on special offer, $64 per catty 
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dahkdahkdahkdahk----ga, luhkga, luhkga, luhkga, luhk----sahpsahpsahpsahp----sei msei msei msei mâââân yn yn yn yâââât gt gt gt gâââânnnn    特特特特特特特特,,,,六六六六龍龍龍龍呢呢呢呢龍龍龍龍唔唔唔唔一一一一    

3) One catty please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi yi yi yi yââââtttt----ggggâââân n n n ââââ    好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔一一一一    

4) How do you want them cooked? 

nnnnééééih sih sih sih sééééung dung dung dung díííím m m m jjjjííííng a? ng a? ng a? ng a? 你你你你你你你你食食食食你你你你呀呀呀呀????    

5) How can they be cooked? 

hhhhóóóó----yyyyííííh dh dh dh díííím jm jm jm jííííng a?ng a?ng a?ng a?    可可可可可可可可食食食食你你你你呀呀呀呀????    

6) You can steam them with garlic paste or boil them. 

hhhhóóóó----yyyyííííh syunh syunh syunh syun----yyyyùùùùhnghnghnghng----jjjjîîîîng waahkng waahkng waahkng waahk----jjjjéééé baahk baahk baahk baahk----cheukcheukcheukcheuk    可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可可    

7) I would like them boiled please. 

baahkbaahkbaahkbaahk----cheuk cheuk cheuk cheuk ââââ, , , , ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôiiii    可可可可可可可可,,,,好好好好唔唔唔唔    

8) Steam them with garlic paste, please. 

syunsyunsyunsyun----yyyyùùùùhnghnghnghng    jjjjîîîîng ng ng ng ââââ, , , , ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôiiii    有有有有可可可可可可可可可可可可,,,,好好好好唔唔唔唔    

9) Steam them with garlic paste will be more expensive. 

syunsyunsyunsyun----yyyyùùùùhnghnghnghng----jjjjîîîîng ng ng ng wúih gwai dîwúih gwai dîwúih gwai dîwúih gwai dî    可可可可可可可可可可可可蒜蒜蒜蒜留留留留    

10) No problem! 

mmmmóóóóuh mahnuh mahnuh mahnuh mahn----ttttààààihihihih    冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇    

(c) Cooking wayCooking wayCooking wayCooking way    ––––    Fried vFried vFried vFried vegetablesegetablesegetablesegetables    

1) One fried choi sum 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi yi yi yi yâââât go cht go cht go cht go chááááau choiau choiau choiau choi----ssssâm âm âm âm 好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔炒炒炒炒有有有有食食食食    

2) Plain fried or fried with garlic paste? 

chîngchîngchîngchîng----cháau dihng syuncháau dihng syuncháau dihng syuncháau dihng syun----yùhng cháau a?yùhng cháau a?yùhng cháau a?yùhng cháau a?    清清清清炒炒炒炒熱熱熱熱可可可可可可可可炒炒炒炒呀呀呀呀????    

3) Which is more tasty? 

bîn yeuhng hóubîn yeuhng hóubîn yeuhng hóubîn yeuhng hóu----sihk dî a?sihk dî a?sihk dî a?sihk dî a?    邊邊邊邊邊邊邊邊好好好好你你你你呀呀呀呀????    

4) Fried with garlic paste is more tasty 

syunsyunsyunsyun----yùhng cháau hóuyùhng cháau hóuyùhng cháau hóuyùhng cháau hóu----sihk dîsihk dîsihk dîsihk dî可可可可可可可可炒炒炒炒好好好好你你你你    

5) Well, fried with garlic paste please 

gám, syungám, syungám, syungám, syun----yùhng cháau â, ¬hyùhng cháau â, ¬hyùhng cháau â, ¬hyùhng cháau â, ¬h----gôigôigôigôi    噉噉噉噉,,,,可可可可可可可可炒炒炒炒,,,,好好好好唔唔唔唔    

2.3 At a Western restaurantAt a Western restaurantAt a Western restaurantAt a Western restaurant    
1) You would like it served with rice or vegetables or spaghetti? 
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ggggâââân faahn dihng syn faahn dihng syn faahn dihng syn faahn dihng syùùùùhhhh----choi dihng yihchoi dihng yihchoi dihng yihchoi dihng yih----ffffáááán a?n a?n a?n a?    你你你你炒炒炒炒熱熱熱熱跟跟跟跟有有有有熱熱熱熱你你你你跟跟跟跟呀呀呀呀????    

2) Served it with rice please 

ggggâââân faahn ân faahn ân faahn ân faahn â, , , , ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi i i i 你你你你炒炒炒炒,,,,好好好好唔唔唔唔    

3) What soup do you want? 

yiu myiu myiu myiu mêêêê (ch (ch (ch (chââââan)an)an)an)----ttttôôôông a?ng a?ng a?ng a?    要要要要咩咩咩咩((((間間間間))))湯湯湯湯呀呀呀呀????    

4) What soup would you like? 

yyyyááááuh muh muh muh mêêêê t t t tôôôông a?ng a?ng a?ng a?    附附附附咩咩咩咩湯湯湯湯呀呀呀呀????    

5) There are Russian borsch soup and cream soup 

yyyyááááuh luh luh luh lòòòòhhhh----sung tsung tsung tsung tôôôông tng tng tng tùùùùhng geihng geihng geihng gei----llllîîîîm tm tm tm tôôôông ng ng ng 附附附附有有有有有有有有湯湯湯湯但但但但有有有有湯湯湯湯    

6) Russian borsch soup please 

llllòòòòhhhh----sung tsung tsung tsung tôôôôngngngng    ââââ, , , , ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôiiii    有有有有有有有有湯湯湯湯,,,,好好好好唔唔唔唔    

7) How do you want the steak cooked?  

ngngngngààààuhuhuhuh----ppppáááá    yiu gyiu gyiu gyiu gééééiiii----ddddôôôô s s s sììììhng suhk a? hng suhk a? hng suhk a? hng suhk a? 你你你你牛牛牛牛要要要要要要要要要要要要牛牛牛牛牛牛牛牛呀呀呀呀????    

8) Well done [80% cooked ], please 

baatbaatbaatbaat----ssssììììhng (suhk) hng (suhk) hng (suhk) hng (suhk) ââââ, , , , ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôiiii找找找找牛牛牛牛((((牛牛牛牛)))),,,,好好好好唔唔唔唔    

9) Medium please [50% cooked ], please 

çghçghçghçgh----ssssììììhng (suhk) hng (suhk) hng (suhk) hng (suhk) ââââ, , , , ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôiiii五五五五牛牛牛牛((((牛牛牛牛)))),,,,好好好好唔唔唔唔    

10) Rare please [30% cooked ], please 

sâamsâamsâamsâam----ssssììììhng (suhk) hng (suhk) hng (suhk) hng (suhk) ââââ, , , , ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôiiii一一一一牛牛牛牛((((牛牛牛牛)))),,,,好好好好唔唔唔唔    

11) What kind of sauce would you like? 

yiu myiu myiu myiu mââââtttt----yyyyééééh jh jh jh jââââp a?p a?p a?p a?    要要要要你你你你汁汁汁汁呀呀呀呀????    

12) What kind of sauce do you have? 

yyyyááááuh uh uh uh mmmmââââtttt----yyyyééééh jh jh jh jââââp a?p a?p a?p a?    附附附附你你你你汁汁汁汁呀呀呀呀????    

13) We have onion sauce and garlic sauce. 

yyyyááááuh yuh yuh yuh yèèèèuhnguhnguhnguhng----chchchchûûûûngngngng    jjjjââââp tp tp tp tùùùùhng syunhng syunhng syunhng syun----yyyyùùùùhnghnghnghng    jjjjââââpppp    附附附附有有有有葱葱葱葱汁汁汁汁但但但但可可可可可可可可汁汁汁汁    

14) Onion sauce please. 

yyyyèèèèuhnguhnguhnguhng----chchchchûûûûngngngng    jjjjââââp âp âp âp â, , , , ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi i i i 有有有有葱葱葱葱汁汁汁汁但但但但可可可可可可可可汁汁汁汁,,,,好好好好唔唔唔唔 up to here up to here up to here up to here    

15) What would you like to drink ? 

chchchchââââanananan----chchchchààààh yh yh yh yáááám mm mm mm mââââtttt----yyyyééééh a?h a?h a?h a?    間間間間去去去去去去去去你你你你呀呀呀呀???? / / / /    

chchchchââââanananan----yyyyáááám ym ym ym yáááám mm mm mm mââââtttt----yyyyééééh a?h a?h a?h a?    間間間間去去去去去去去去你你你你呀呀呀呀????    

16) What’s my choices? 

yyyyááááuh muh muh muh mê gáan ê gáan ê gáan ê gáan a?a?a?a?    附附附附咩咩咩咩有有有有呀呀呀呀????    
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17) Could we get the drinks now? [the drink for the set can be served now, thanks] 

chchchchââââanananan----yyyyáááám ym ym ym yììììhhhh----ggggââââ s s s sééééuhnguhnguhnguhng----ddddââââk gak gak gak ga----lalalala    間間間間去去去去而而而而而而而而餐餐餐餐餐餐餐餐我我我我    

2.4 At a Hong Kong CaféAt a Hong Kong CaféAt a Hong Kong CaféAt a Hong Kong Café    
1) Two dollars are added for cold drinks 

dungdungdungdung----yyyyáááám m m m ggggââââ l l l lééééuhng muhng muhng muhng mâââânnnn    呢呢呢呢去去去去凍凍凍凍兩兩兩兩龍龍龍龍    

2.5 Having dim sumHaving dim sumHaving dim sumHaving dim sum    
1) Do you have dim sum ordering sheet? 

yyyyááááuh muh muh muh móóóóuh duh duh duh díííímmmm----ssssââââm jm jm jm jíííí a? a? a? a?    附附附附冇冇冇冇食食食食食食食食有有有有呀呀呀呀????    

2) Do you have dim sum trolleys? 

yyyyááááuh muh muh muh móóóóuh duh duh duh díííímmmm----ssssââââm m m m chchchchê a?ê a?ê a?ê a?    附附附附冇冇冇冇食食食食食食食食有有有有呀呀呀呀????    

3) What kinds of dim sum do you have ? (to a dim sum trolley lady) 

yyyyááááuh muh muh muh mââââtttt----yyyyééééh dh dh dh díííímmmm----ssssââââm a?m a?m a?m a?    附附附附你你你你食食食食食食食食呀呀呀呀????    

2.6 Fast food shop Fast food shop Fast food shop Fast food shop ---- take away take away take away take away    
1) eat here 

hái douh sihk hái douh sihk hái douh sihk hái douh sihk 坐坐坐坐你你你你    

2) take away 

lîng jáu lîng jáu lîng jáu lîng jáu 拎拎拎拎拎拎拎拎    
Very often, shop people call it “hàahng-gâai行街” for take away 

3) Eat here or take away? 

hái douh sihk dihng lîng jáu ahái douh sihk dihng lîng jáu ahái douh sihk dihng lîng jáu ahái douh sihk dihng lîng jáu a? ? ? ? 坐坐坐坐你你你你熱熱熱熱拎拎拎拎拎拎拎拎呀呀呀呀????    

4) Two hot milk tea, take away please 

¬h¬h¬h¬h----gôi léuhnggôi léuhnggôi léuhnggôi léuhng bûi yiht náaih chàh, lîng jáu bûi yiht náaih chàh, lîng jáu bûi yiht náaih chàh, lîng jáu bûi yiht náaih chàh, lîng jáu    好好好好唔唔唔唔兩兩兩兩一一一一唔唔唔唔少少少少去去去去,,,,拎拎拎拎拎拎拎拎    

2.7 OrderingOrderingOrderingOrdering on  on  on  on thethethethe phone phone phone phone    
1) A roast pork with rice, a soup of the day please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi yi yi yi yââââtttt----go sgo sgo sgo sîîîîuuuu----yuhk faahn, yyuhk faahn, yyuhk faahn, yyuhk faahn, yââââtttt----go laihgo laihgo laihgo laih----ttttôôôôngngngng    好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔唔你你你你炒炒炒炒,,,,唔唔唔唔唔唔唔唔一一一一湯湯湯湯    

2) What’s the address? 

bbbbîîîînnnn----douh a?douh a?douh a?douh a?    邊邊邊邊坐坐坐坐呀呀呀呀????    

3) Room A, 3/F, 150 Hennessy Road 

Food Names                                                                  Page 18 

HHHHîîîînnnn----nnnnèèèèihihihih----ssssîîîî dou dou dou douh 150 houh sh 150 houh sh 150 houh sh 150 houh sââââamamamam----llllááááu A (su A (su A (su A (sâââât)t)t)t)    軒軒軒軒軒軒軒軒軒軒軒軒軒軒軒軒 150150150150號號號號一一一一去去去去 AAAA((((室室室室))))    

4) It’s fine 

hhhhóóóóu u u u ââââ好好好好    

5) Thanks! 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôiiii好好好好唔唔唔唔    
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Unit 3 Specific situations 

3.1 At one’s homeAt one’s homeAt one’s homeAt one’s home    

(a) Yes/NoYes/NoYes/NoYes/No questions questions questions questions    

1) Would you like anything to drink?  

yyyyáááám m m m ¬¬¬¬h yh yh yh yáááám ym ym ym yééééh a?h a?h a?h a?    去去去去好好好好去去去去呀呀呀呀????    

(b) Open type questionsOpen type questionsOpen type questionsOpen type questions    

1) What would you like to drink? 

yám dî mê a?yám dî mê a?yám dî mê a?yám dî mê a?    去去去去你你你你呀呀呀呀????    

2) Would you like anything to drink and if yes, what is it? 

yám ¬h yám dyám ¬h yám dyám ¬h yám dyám ¬h yám dîîîî m m m mêêêê a? a? a? a?    去去去去好好好好去去去去咩咩咩咩呀呀呀呀????    

(c) Give OptionsGive OptionsGive OptionsGive Options    

1) How about coffee? [coffee good not good?] 

gagagaga----ffffêêêê h h h hóóóóu u u u ¬¬¬¬h hh hh hh hóóóóu a? u a? u a? u a? 唔唔唔唔唔唔唔唔好好好好好好好好好好好好呀呀呀呀????    

2) Would you like some coffee? [drink not drink coffee?] 

yám yám yám yám ¬¬¬¬h yh yh yh yáááám gam gam gam ga----ffffêêêê a? a? a? a?    去去去去好好好好去去去去唔唔唔唔唔唔唔唔呀呀呀呀????    

3) You like tea or coffee? [drink tea or coffee?] 

yám chàh dihng ga fê a?yám chàh dihng ga fê a?yám chàh dihng ga fê a?yám chàh dihng ga fê a?    去去去去去去去去熱熱熱熱唔唔唔唔唔唔唔唔呀呀呀呀????    

4) Would you like tea or coffee? [drink not drink tea or coffee?] 

yám yám yám yám ¬¬¬¬h yh yh yh yáááám chm chm chm chààààh waahkh waahkh waahkh waahk----jjjjé é é é gagagaga----ffffêêêê a? a? a? a?去去去去好好好好去去去去去去去去可可可可可可可可唔唔唔唔唔唔唔唔呀呀呀呀????    

(d) AnswersAnswersAnswersAnswers    

1) Yes, thanks! 

hóu âhóu âhóu âhóu â, ¬h gôi , ¬h gôi , ¬h gôi , ¬h gôi 好好好好,,,,好好好好唔唔唔唔    

2) No, thanks! 

¬¬¬¬hhhh----ssssáááái la, ¬h gôii la, ¬h gôii la, ¬h gôii la, ¬h gôi好好好好駛駛駛駛我我我我,,,,好好好好唔唔唔唔    

3) (Plain) water is fine. Thanks. 

(chîng) séui dâk la, ¬h gôi(chîng) séui dâk la, ¬h gôi(chîng) séui dâk la, ¬h gôi(chîng) séui dâk la, ¬h gôi清清清清唔唔唔唔餐餐餐餐我我我我,,,,好好好好唔唔唔唔    

4) Anything is fine / I don’t mind. 

sihsihsihsih----daahn daahn daahn daahn ââââ    是是是是是是是是 / m / m / m / móuóuóuóuh sh sh sh sóóóó----waihwaihwaihwaih    冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇冇    
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3.2 Polite refusalPolite refusalPolite refusalPolite refusal    
1) Would you like a cigarette? 

sihk sihk sihk sihk ¬¬¬¬h sihk yh sihk yh sihk yh sihk yîîîîn a? n a? n a? n a? 你你你你好好好好你你你你有有有有呀呀呀呀????    

2) I seldom smoke 

ssssííííu sihk u sihk u sihk u sihk 少少少少你你你你    

3) Do you want to try this? 

si si si si ¬¬¬¬h si nh si nh si nh si nîîîî----ddddîîîî a ?  a ?  a ?  a ? 試試試試好好好好試試試試坐坐坐坐呀呀呀呀????    

4) There’s no need, thanks! 

¬¬¬¬hhhh----ssssáááái la, i la, i la, i la, ¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi i i i 好好好好駛駛駛駛我我我我,,,,好好好好唔唔唔唔    

5) We don’t eat dog 

ngóhngóhngóhngóh----deih ¬h sihk gáudeih ¬h sihk gáudeih ¬h sihk gáudeih ¬h sihk gáu----yuhk yuhk yuhk yuhk 你你你你好好好好你你你你唔唔唔唔你你你你    

6) We seldom eat this food 

ngóhngóhngóhngóh----deih hóu síu sihk ndeih hóu síu sihk ndeih hóu síu sihk ndeih hóu síu sihk nîîîî----ddddîîîî y y y yééééh h h h 你你你你好好好好少少少少你你你你坐坐坐坐    

7) In my religion, we don’t eat pork. [The religion that I believe don’t eat pork] 

ngóh seun ge gaau ¬h sihk jyûngóh seun ge gaau ¬h sihk jyûngóh seun ge gaau ¬h sihk jyûngóh seun ge gaau ¬h sihk jyû----yuhkyuhkyuhkyuhk    你你你你我我我我教教教教好好好好你你你你有有有有你你你你    

8) I can pick it up myself (when someone is trying to pick up food for you) 

jihjihjihjih----géi (gaap) dâk la, ¬hgéi (gaap) dâk la, ¬hgéi (gaap) dâk la, ¬hgéi (gaap) dâk la, ¬h----gôigôigôigôi自自自自自自自自自自自自餐餐餐餐我我我我,,,,好好好好唔唔唔唔    
gaap = pick up food or things by chopsticks 

3.3 You are the host (formal situatioYou are the host (formal situatioYou are the host (formal situatioYou are the host (formal situation)n)n)n)    
1) Feel free to order what you like 

jjjjûûûûngngngng----yi sihk myi sihk myi sihk myi sihk mêêêê ch ch ch chèèèèuihuihuihuih----bbbbíííín aai won aai won aai won aai wo    鐘鐘鐘鐘你你你你你你你你咩咩咩咩鐘鐘鐘鐘鐘鐘鐘鐘嗌嗌嗌嗌鐘鐘鐘鐘    

2) Let’s start to eat 

hhhhééééi faai la i faai la i faai la i faai la 唔唔唔唔唔唔唔唔我我我我 (more formal) / (more formal) / (more formal) / (more formal) /    

sihksihksihksihk----yyyyééééh la h la h la h la 你你你你我我我我 (more casual) (more casual) (more casual) (more casual)    

3) Cheers! (toast) 

yyyyáááám bm bm bm bûûûûi i i i 去去去去一一一一    

4) Did you like the food? [The food suit you or not?] (at the end of the meal) 

ddddîîîî sung  sung  sung  sung ââââam am am am ¬¬¬¬h h h h ââââam sihk a? am sihk a? am sihk a? am sihk a? 好好好好你你你你呀呀呀呀????    

5) How was the food? [The food tasty or not?] 

ddddîîîî sung  sung  sung  sung hhhhóóóóu u u u ¬¬¬¬h hh hh hh hóóóóuuuu----sihk a? sihk a? sihk a? sihk a? 好好好好好好好好好好好好你你你你呀呀呀呀????    

6) Was it enough food? (at the end of the meal) 

ddddîîîî sung gau  sung gau  sung gau  sung gau ¬¬¬¬h gau a? h gau a? h gau a? h gau a? 夠夠夠夠好好好好夠夠夠夠呀呀呀呀????    
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7) That’s enough 

gau la gau la gau la gau la 夠夠夠夠我我我我    

8) Don’t stand on ceremony, feel free to help yourselves [pick up the food] 

¬h¬h¬h¬h----hóu haakhóu haakhóu haakhóu haak----hei, chèuihhei, chèuihhei, chèuihhei, chèuih----bín gaap sung bín gaap sung bín gaap sung bín gaap sung 好好好好好好好好唔唔唔唔唔唔唔唔,,,,鐘鐘鐘鐘鐘鐘鐘鐘自自自自    

3.4 Choosing dishesChoosing dishesChoosing dishesChoosing dishes    
1) How about everybody chooses one dish? 

yyyyââââtttt----yyyyààààhn ghn ghn ghn gááááan yan yan yan yâââât go sung ht go sung ht go sung ht go sung hóóóóu u u u ¬¬¬¬h hh hh hh hóóóóu a? u a? u a? u a? 唔唔唔唔一一一一嗌嗌嗌嗌唔唔唔唔唔唔唔唔好好好好好好好好好好好好呀呀呀呀????    

2) We are 4 people. How about we order three dishes and one soup? 

nnnnggggóóóóhhhh----deih sei go ydeih sei go ydeih sei go ydeih sei go yààààhn, aai shn, aai shn, aai shn, aai sââââamamamam----go sung, ygo sung, ygo sung, ygo sung, yââââtttt----go tgo tgo tgo tôôôông hng hng hng hóóóóu u u u ¬¬¬¬h hh hh hh hóóóóu a?u a?u a?u a?    你你你你呢呢呢呢唔唔唔唔一一一一,,,,嗌嗌嗌嗌一一一一唔唔唔唔,,,,唔唔唔唔唔唔唔唔湯湯湯湯好好好好好好好好好好好好呀呀呀呀????    

3) We’ve chosen a pork (a dish with pork), a chicken ( a dish with chicken), why 

don’t we choose a vegetable? 

ngngngngóóóóhhhh----deih gdeih gdeih gdeih gááááanananan----jjjjóóóó y y y yââââtttt----go jygo jygo jygo jyûûûû----yuhk, yyuhk, yyuhk, yyuhk, yââââtttt----go ggo ggo ggo gââââi, bi, bi, bi, bââââtttt----yyyyùùùùh gh gh gh gááááan yan yan yan yââââtttt----go choi go choi go choi go choi 

ââââ    你你你你有有有有唔唔唔唔唔唔唔唔有有有有你你你你,,,,唔唔唔唔唔唔唔唔一一一一,,,,不不不不不不不不有有有有唔唔唔唔唔唔唔唔有有有有    
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Unit 4 Buying food at a wet market 

4.1 General termsGeneral termsGeneral termsGeneral terms    

(a) How muchHow muchHow muchHow much    

1) How much are these? 

nnnnîîîî----ddddîîîî g g g gééééi chi chi chi chíííín a? n a? n a? n a? 坐坐坐坐要要要要蝦蝦蝦蝦呀呀呀呀????    

2) How do you charge for these? 

nnnnîîîî----ddddîîîî d d d díííím maaih m maaih m maaih m maaih gggga?a?a?a?    坐坐坐坐食食食食賣賣賣賣????    

4.2 VegetablesVegetablesVegetablesVegetables    

(a) Charging wayCharging wayCharging wayCharging way    

1) $3 a catty (fresh vegetables and fresh meat, eg Choi sum) 

ssssââââam mam mam mam mâââân yn yn yn yâââât gt gt gt gâââânnnn    一一一一龍龍龍龍唔唔唔唔一一一一    

2) $3 a pound (some vegetables and frozen meat, eg. chestnut) 

ssssââââam mam mam mam mâââân yn yn yn yâââât bohngt bohngt bohngt bohng一一一一龍龍龍龍唔唔唔唔一一一一    
Vegetables are usually charge per catty but not per pound  

3) $3 a bunch (sold in bunches, eg. string bean) 

ssssââââam mam mam mam mâââân yn yn yn yâââât jaatt jaatt jaatt jaat一一一一龍龍龍龍唔唔唔唔三三三三    

4) $3 a pack (sold in a pack, eg. Japanese mushroom) 

ssssââââam mam mam mam mâââân yn yn yn yâââât bt bt bt bââââauauauau一一一一龍龍龍龍唔唔唔唔唔唔唔唔    

5) $3 per one (sold in pieces with MW “gauh”, eg. bean curd) 

ssssââââam mam mam mam mâââân yn yn yn yâââât gauht gauht gauht gauh一一一一龍龍龍龍唔唔唔唔嚿嚿嚿嚿    

6) $3 per one (sold in pieces with MW “go”, eg. onion) 

ssssââââam mam mam mam mâââân yn yn yn yâââât got got got go一一一一龍龍龍龍唔唔唔唔唔唔唔唔    

7) $10 per one (sold in pieces with MW “tìuh”, eg. fish) 

sahp msahp msahp msahp mâââân yn yn yn yâââât tìuht tìuht tìuht tìuh龍龍龍龍龍龍龍龍唔唔唔唔一一一一    

(b) Asking the tasteAsking the tasteAsking the tasteAsking the taste    

1) What do they taste like? [what’s the taste?] 

nnnnîîîî----ddddîîîî m m m mââââtttt----yyyyééééh meih ga?h meih ga?h meih ga?h meih ga?    坐坐坐坐你你你你味味味味????    

2) It has no taste 

mmmmóóóóuh meih geuh meih geuh meih geuh meih ge冇冇冇冇味味味味    
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3) It doesn’t really have a taste 

mmmmóóóóuh muh muh muh mâââât meih get meih get meih get meih ge冇冇冇冇你你你你味味味味    

4) Do they taste good? 

nnnnîîîî----ddddîîîî h h h hóóóóu ¬h hu ¬h hu ¬h hu ¬h hóuóuóuóu----sihk ga?sihk ga?sihk ga?sihk ga?    坐坐坐坐好好好好好好好好好好好好你你你你????    

(c) Asking theAsking theAsking theAsking the way to cook way to cook way to cook way to cook    

1) How do you cook them [these]? 

nnnnîîîî----ddddîîîî d d d díííím jym jym jym jyúúúú ga? ga? ga? ga?    坐坐坐坐食食食食點點點點????    

2) You can make a soup with them [boil soup] 

hhhhóóóó----yyyyííííh bh bh bh bôôôôu tu tu tu tôôôôngngngng    可可可可可可可可可可可可湯湯湯湯    

3) You can stir fry them 

hhhhóóóó----yyyyííííh chh chh chh chááááauauauau    可可可可可可可可炒炒炒炒    

4) How long do they need to be cooked? 

yiu jyyiu jyyiu jyyiu jyúúúú g g g gééééi noih a?i noih a?i noih a?i noih a?    要要要要點點點點要要要要要要要要呀呀呀呀????    

5) About 20 minutes 

daaihdaaihdaaihdaaih----koi yihkoi yihkoi yihkoi yih----sahp fsahp fsahp fsahp fâââânnnn----jjjjûûûûngngngng    大大大大大大大大一一一一龍龍龍龍大大大大鐘鐘鐘鐘    

daaihdaaihdaaihdaaih----koi seikoi seikoi seikoi sei----go jihgo jihgo jihgo jih    大大大大大大大大呢呢呢呢唔唔唔唔大大大大    

(d) Ask the way to cutAsk the way to cutAsk the way to cutAsk the way to cut    

1) How do you cut them? 

nnnnîîîî----ddddîîîî d d d díííím chit ga?m chit ga?m chit ga?m chit ga?    坐坐坐坐食食食食點點點點????    

2) You usually slice them 

ttttûûûûngngngng----ssssèèèèuhng chit puhng chit puhng chit puhng chit píííín n n n 通通通通通通通通點點點點香香香香    

3) You can shred them 

hhhhóóóó----yyyyííííh chit sh chit sh chit sh chit sîîîî    可可可可可可可可點點點點可可可可    

4.3 Fresh MeatFresh MeatFresh MeatFresh Meat    
1) How much for the pork chop? 

jjjjyûyûyûyû----pá pá pá pá ggggééééiiii----chchchchíííín a?n a?n a?n a?    有有有有牛牛牛牛要要要要蝦蝦蝦蝦呀呀呀呀????    

2) $48 a catty  

seiseiseisei----sahpsahpsahpsahp----baat mbaat mbaat mbaat mâââân yn yn yn yâââât gt gt gt gâââânnnn    呢呢呢呢龍龍龍龍找找找找龍龍龍龍唔唔唔唔一一一一    

3) Half a catty please 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi bun gi bun gi bun gi bun gâââânnnn    好好好好唔唔唔唔聽聽聽聽一一一一    

4) $30 of pork ribs please 
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¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi si si si sââââamamamam----sahp msahp msahp msahp mâââân pn pn pn pààààaihaihaihaih----gwgwgwgwââââtttt好好好好唔唔唔唔一一一一龍龍龍龍龍龍龍龍唔唔唔唔唔唔唔唔    

5) $30 of lean pork please, for making soup 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi si si si sââââamamamam----sahp msahp msahp msahp mâââân saun saun saun sau----yuhk, yuhk, yuhk, yuhk, bbbbôôôôu tu tu tu tôôôông geng geng geng ge    好好好好唔唔唔唔一一一一龍龍龍龍龍龍龍龍唔唔唔唔你你你你,,,,可可可可湯湯湯湯    

6) $30 of pork please, for stir-frying 

¬¬¬¬hhhh----ggggôôôôi si si si sââââamamamam----sahp msahp msahp msahp mâââân jyn jyn jyn jyûûûû----yuhk,chyuhk,chyuhk,chyuhk,chááááau ge au ge au ge au ge 好好好好唔唔唔唔一一一一龍龍龍龍龍龍龍龍有有有有你你你你,,,,炒炒炒炒    

4.4 FishFishFishFish    
1) These fish cost $16 a catty 

nnnnîîîî----ddddîîîî y y y yúúúú sahp sahp sahp sahp----luhk mluhk mluhk mluhk mâââân yn yn yn yâââât gt gt gt gâââânnnn    坐坐坐坐但但但但龍龍龍龍六六六六龍龍龍龍唔唔唔唔一一一一    

2) These fish cost $1 a tael 

nnnnîîîî----ddddîîîî y y y yúúúú y y y yâââât mt mt mt mâââân yn yn yn yâââât lt lt lt lééééungungungung    坐坐坐坐但但但但唔唔唔唔龍龍龍龍唔唔唔唔兩兩兩兩    

3) Are there many small bones for these fish? 

nnnnîîîî----ddddîîîî y y y yúúúú d d d dôôôô    ¬¬¬¬h dh dh dh dôôôô seui gw seui gw seui gw seui gwâââât ga?t ga?t ga?t ga?    坐坐坐坐但但但但要要要要好好好好要要要要有有有有唔唔唔唔????    

4) Salted water fish 

hhhhààààahm sahm sahm sahm sééééui yui yui yui yúúúú鹹鹹鹹鹹唔唔唔唔但但但但    

5) Fresh water fish 

ttttááááahm sahm sahm sahm sééééui yui yui yui yúúúú    淡淡淡淡唔唔唔唔但但但但    
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Section II. Food 

Unit 1 Meat 

1.1 MeatMeatMeatMeat    
      

1) meat  
Because the most common meat in 

HK is pork, if a menu just shows 

‘肉’, it means it’s pork 

yuhkyuhkyuhkyuhk    肉  

2) beef ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk    牛肉  

3) mutton / lamb yèuhngyèuhngyèuhngyèuhng----yuhkyuhkyuhkyuhk    羊肉  

4) pork jyûjyûjyûjyû----yuhkyuhkyuhkyuhk    豬肉  

1.2 PoultryPoultryPoultryPoultry    
      

1) chicken gâigâigâigâi    雞/  

2) duck aapaapaapaap    鴨  

3) goose ngòh, ngóngòh, ngóngòh, ngóngòh, ngó    鵝  

4) pigeon gaapgaapgaapgaap    鴿  

5) quail âmâmâmâm----chêunchêunchêunchêun    鵪鶉  

6) turkey fófófófó----gâigâigâigâi    火雞  

1.3 Wild animalsWild animalsWild animalsWild animals    
      

1) wild animals (for food) yyyyééééhhhh----mmmmééééiiii    野味  

2) civet cat gwógwógwógwó----jíjíjíjí----lèihlèihlèihlèih    果子狸  

3) pangolin chyûnchyûnchyûnchyûn----sâansâansâansâan----gaapgaapgaapgaap    穿山甲  

1.4 Other animalsOther animalsOther animalsOther animals    
      

1) frog tìhntìhntìhntìhn----gâigâigâigâi    田雞  

1.5 Meat ProductsMeat ProductsMeat ProductsMeat Products    
      

1) bacon yînyînyînyîn----yuhkyuhkyuhkyuhk    煙肉  

2) ham fófófófó----ttttéuiéuiéuiéui    火腿  

3) sausage hêunghêunghêunghêung----chéungchéungchéungchéung    香腸  

4) chicken sausage gâigâigâigâi----yuhkyuhkyuhkyuhk----chéungchéungchéungchéung    雞肉腸  
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5) Chinese preserved sausage – 

general 

laahplaahplaahplaahp----chéungchéungchéungchéung    臘腸  

6) Chinese preserved pork 

sausage 

laahplaahplaahplaahp----chéungchéungchéungchéung    臘腸  

7) Chinese preserved pork liver 

sausage 

yyyyééééunununun----chéungchéungchéungchéung    潤腸  

8) Chinese preserved pork belly laahplaahplaahplaahp----yuhkyuhkyuhkyuhk    臘肉  

1.6 Shapes of the meatShapes of the meatShapes of the meatShapes of the meat    
      

(a) Diced meatDiced meatDiced meatDiced meat    
      

1) dice  llllââââpppp    粒  

2) dice (an elegant form) dîngdîngdîngdîng    丁  

3) diced beef ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk----lâplâplâplâp    牛肉粒  

4) diced chicken gâigâigâigâi----lâplâplâplâp    雞粒  

5) diced chicken gâigâigâigâi----dîngdîngdîngdîng    雞丁  

6) diced pork yuhkyuhkyuhkyuhk----lâplâplâplâp    肉粒  

7) diced pork yuhkyuhkyuhkyuhk----dîngdîngdîngdîng    肉丁  

(b) Minced meatMinced meatMinced meatMinced meat    
      

1) minced beef mmmmííííhnhnhnhn----jih ngjih ngjih ngjih ngààààuhuhuhuh----yuhk/ yuhk/ yuhk/ yuhk/ 

ngngngngààààuhuhuhuh----yuhk seuiyuhk seuiyuhk seuiyuhk seui    

免治牛肉 /

牛肉碎 

 

2) minced pork mmmmííííhnhnhnhn----jih jyjih jyjih jyjih jyûûûû----yuhk/ yuhk/ yuhk/ yuhk/ 

yuhkyuhkyuhkyuhk----seuiseuiseuiseui    

免治豬肉 /

肉碎 

 

(c) Shredded meatShredded meatShredded meatShredded meat    
      

1) shredded beef ngàuhngàuhngàuhngàuh----láuhláuhláuhláuh----sîsîsîsî    牛柳絲  

2) shredded chicken gâigâigâigâi----sîsîsîsî    雞絲  

3) shredded pork yuhkyuhkyuhkyuhk----sîsîsîsî    肉絲  

(d) Sliced meatSliced meatSliced meatSliced meat    
      

1) sliced fish yùhyùhyùhyùh----pínpínpínpín    魚片  

2) sliced pork yuhkyuhkyuhkyuhk----ppppíííínnnn    肉片  

(e) Meat filletMeat filletMeat filletMeat fillet    
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1) beef fillet ngàuhngàuhngàuhngàuh----láuhláuhláuhláuh    牛柳  

2) chicken fillet gâigâigâigâi----láuhláuhláuhláuh    雞柳  

3) fish fillet yùhyùhyùhyùh----láuhláuhláuhláuh    魚柳  

4) pork fillet jyûjyûjyûjyû----láuláuláuláuhhhh    豬柳  

(f) Meat steakMeat steakMeat steakMeat steak    
      

1) chicken steak gâigâigâigâi----pápápápá    雞扒  

2) lamb steak yèuhngyèuhngyèuhngyèuhng----pápápápá    羊扒  

3) pork chop jyûjyûjyûjyû----pápápápá    豬扒  

4) steak ngàuhngàuhngàuhngàuh----pápápápá    牛扒  

(g) In a ball shapeIn a ball shapeIn a ball shapeIn a ball shape    
      

1) curled shrimp hâhâhâhâ----kàuhkàuhkàuhkàuh    蝦球  

2) chicken cut into cubes gâigâigâigâi----kàuhkàuhkàuhkàuh    雞球  

1.7 Parts of the animalsParts of the animalsParts of the animalsParts of the animals    
      

1) ox tail ngngngngààààuhuhuhuh----mmmmééééihihihih    牛尾  

2) pig back leg jyjyjyjyûûûû----geukgeukgeukgeuk    豬腳  

3) pig fore leg jyjyjyjyûûûû----ssssááááuuuu    豬手  

4) pig skin jyjyjyjyûûûû----ppppèèèèihihihih    豬皮  

5) pork bone jyjyjyjyûûûû----gwgwgwgwââââtttt    豬骨  

6) chicken wing ggggââââiiii----yihkyihkyihkyihk    雞翼  

7) chicken leg ggggââââiiii----béibéibéibéi    雞脾  

8) chicken feet ggggââââiiii----geukgeukgeukgeuk    雞腳  

9) fish head yyyyùùùùhhhh----ttttààààuhuhuhuh    魚頭  

10) duck feet aapaapaapaap----geukgeukgeukgeuk    鴨腳  

11) duck breast aapaapaapaap----hhhhûûûûngngngng    鴨胸  

12) goose feet ngòhngòhngòhngòh----jéungjéungjéungjéung    鵝掌  

1.8 Offal of the animalsOffal of the animalsOffal of the animalsOffal of the animals    
      

1) pig heart jyjyjyjyûûûû----ssssââââmmmm    豬心  

2) pig liver jyjyjyjyûûûû----yyyyééééunununun    豬潤  

3) pig stomach jyjyjyjyûûûû----ttttóóóóuhuhuhuh    豬肚  
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4) pig lung jyjyjyjyûûûû----faifaifaifai    豬肺  

5) pig brain jyjyjyjyûûûû----nnnnóóóóuhuhuhuh    豬腦  

6) pig kidney jyjyjyjyûûûû----yyyyîîîîuuuu    豬腰  

7) pig intestine jyjyjyjyûûûû----chchchchééééungungungung    豬腸  

8) pig tongue jyjyjyjyûûûû----leihleihleihleih    豬脷  

9) chicken kidney ggggââââiiii----ssssááááhnhnhnhn    雞腎  

10) goose liver ngngngngòòòòhhhh----ggggôôôônnnn    鵝肝  
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Unit 2 Seafood 
 

2.1 SeafoodSeafoodSeafoodSeafood          

1) fish 
‘魚’ is also a radical for different 

kinds of fish yúyúyúyú, , , , yùhyùhyùhyùh    魚  

2) seafood hóihóihóihói----sînsînsînsîn    海鮮  

3) sea products hóihóihóihói----cháancháancháancháan    海產  

2.2 FishFishFishFish          

1) Bombay duck gáugáugáugáu----tóuhtóuhtóuhtóuh----yúyúyúyú    九肚魚  

2) carp léihléihléihléih----yúyúyúyú    鯉魚  

3) eel maahnmaahnmaahnmaahn----yúyúyúyú    鰻魚  

4) flounder béibéibéibéi----muhkmuhkmuhkmuhk----yùhyùhyùhyùh    比目魚  

5) garoupa sehksehksehksehk----bâanbâanbâanbâan    石斑  

6) grass carp wáahnwáahnwáahnwáahn----yúyúyúyú    鯇魚  

7) haddock ngàhnngàhnngàhnngàhn----syutsyutsyutsyut----yúyúyúyú    銀鱈魚  

8) red snapper hùhnghùhnghùhnghùhng----sâamsâamsâamsâam----yúyúyúyú    紅衫魚  

9) salmon sâamsâamsâamsâam----màhnmàhnmàhnmàhn----yúyúyúyú    三文魚  

10) sardine sâsâsâsâ----dîndîndîndîn----yúyúyúyú    沙甸魚  

11) saury châuchâuchâuchâu----dôudôudôudôu----yúyúyúyú    秋刀魚  

12) sole lùhnglùhnglùhnglùhng----leihleihleihleih    龍俐  

13) tuna fish / tuna tântântântân----nàhnàhnàhnàh----yúyúyúyú    吞拿魚  

2.3 Shelled seafoodShelled seafoodShelled seafoodShelled seafood          

1) shrimp, prawn hâhâhâhâ    蝦  

2) crab hhhhááááaihaihaihaih    蟹  

3) Shanghainese crab daaihdaaihdaaihdaaih----jaahpjaahpjaahpjaahp----hhhhááááaihaihaihaih    大閘蟹  

4) sea snail lólólóló    螺  

5) clam hínhínhínhín    蜆  

6) mussel chêngchêngchêngchêng----háuháuháuháu    青口  
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7) scallop daaidaaidaaidaai----jíjíjíjí    帶子  

8) oyster hòuhhòuhhòuhhòuh    蠔  

9) lobster lùhnglùhnglùhnglùhng----hâhâhâhâ    龍蝦  

10) Chinese soft-shelled turtle séuiséuiséuiséui----yúyúyúyú    水魚  

2.4 Boneless seafoodBoneless seafoodBoneless seafoodBoneless seafood          

1) octopus baatbaatbaatbaat----jáaujáaujáaujáau----yùhyùhyùhyùh    八爪魚  

2) octopus (less common, 

usually refers dried octopus) 

jêungjêungjêungjêung----yùhyùhyùhyùh    章魚  

3) squid yàuhyàuhyàuhyàuh----yúyúyúyú    魷魚  

4) cuttle fish / calamari mahkmahkmahkmahk----yùhyùhyùhyùh    墨魚  

2.5 Dried seafoodDried seafoodDried seafoodDried seafood          

1) abalone bâaubâaubâaubâau----yùhyùhyùhyùh    鮑魚  

2) dried scallop gôngôngôngôn----yìuhyìuhyìuhyìuh----chyúhchyúhchyúhchyúh    乾瑤柱  

3) dried shrimps hâhâhâhâ----máihmáihmáihmáih    蝦米  

4) fish maw yùhyùhyùhyùh----tóuhtóuhtóuhtóuh    魚肚  

5) fish maw ffffââââ----ggggââââauauauau    花膠  

6) sea cucumber hóihóihóihói----sâmsâmsâmsâm    海參  

7) shark fin yùhyùhyùhyùh----chichichichi    魚翅  
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Unit 3 Vegetables 
A measure word (MW) is used before nouns for measuring purposes. It is like the function of 

“piece” in “a piece of paper. 

(a) Bean curdBean curdBean curdBean curd    
     M.W.M.W.M.W.M.W.      

1) bean curd dauhdauhdauhdauh----fuhfuhfuhfuh    豆腐 jyûn/jyûn/jyûn/jyûn/    

gauhgauhgauhgauh    

磚/ 

 

 

(b) Beans / PeasBeans / PeasBeans / PeasBeans / Peas    
           

1) bean sprouts ngàhngàhngàhngàh----choichoichoichoi    芽菜 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

2) beans / peas ddddáuáuáuáu    豆       

3) honey snap beans mahtmahtmahtmaht----tòhngtòhngtòhngtòhng----dáudáudáudáu    密糖豆 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

4) snap beans / French 

beans 

yuhkyuhkyuhkyuhk----dáudáudáudáu    玉豆 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

5) four season snap beans 
(plant in a green house) 

seiseiseisei----gwaigwaigwaigwai----dáudáudáudáu    四季豆 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

6) garden peas 
(with edible pods) 

hòhhòhhòhhòh----lâanlâanlâanlâan----dáudáudáudáu    荷蘭豆 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

7) garden peas / peas chêngchêngchêngchêng----dáudáudáudáu    青豆 lâplâplâplâp    粒  

8) string bean / long bean dauhdauhdauhdauh----gokgokgokgok    豆角 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

(c) CondCondCondCondimentsimentsimentsiments    
           

1) chilli / pepper laahtlaahtlaahtlaaht----jîujîujîujîu    辣椒 jekjekjekjek    隻  

2) chives gáugáugáugáu----choichoichoichoi    韭菜 pôpôpôpô    棵  

3) coriander yìhmyìhmyìhmyìhm----sâisâisâisâi    芫茜 pôpôpôpô    棵  

4) garlic syunsyunsyunsyun----tàuhtàuhtàuhtàuh    蒜頭 lâplâplâplâp    粒  

5) ginger gêunggêunggêunggêung    薑 gauhgauhgauhgauh      

6) green pepper chêngchêngchêngchêng----jîujîujîujîu    青椒 jekjekjekjek    隻  

7) lemongrass hêunghêunghêunghêung----màauhmàauhmàauhmàauh    香茅 pôpôpôpô    棵  

8) onion yèuhngyèuhngyèuhngyèuhng----chûngchûngchûngchûng    洋蔥 gogogogo    個  

9) red pepper hùhnghùhnghùhnghùhng----jîujîujîujîu    紅椒 jekjekjekjek    隻  

10) scallions gáugáugáugáu----wòhngwòhngwòhngwòhng    韭黃 pôpôpôpô    棵  

(d) Dried vegetablesDried vegetablesDried vegetablesDried vegetables    
           

1) silver fungus / snow syutsyutsyutsyut----yíhyíhyíhyíh    雪耳 gauhgauhgauhgauh      
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fungus 

2) black fungus wwwwààààhnhnhnhn----yíhyíhyíhyíh    雲耳 gauhgauhgauhgauh      

3) long yellow daylily / 

citron daylily ggggââââmmmm----jjjjââââmmmm    
金針 tìuhtìuhtìuhtìuh    條 

 

(e) Flower / Flower / Flower / Flower / Fruit / StemFruit / StemFruit / StemFruit / Stem    
           

1) baby corn sûksûksûksûk----máihmáihmáihmáih----sâmsâmsâmsâm    粟米芯 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

2) chestnut leuhtleuhtleuhtleuht----jíjíjíjí    栗子 lâplâplâplâp    粒  

3) corn / sweet corn sûksûksûksûk----máihmáihmáihmáih    粟米 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

4) fig mòuhmòuhmòuhmòuh----fâfâfâfâ----gwógwógwógwó    無花果 gogogogo    個  

5) fresh asparagus sînsînsînsîn----louhlouhlouhlouh----séunséunséunséun    鮮露筍 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

6) lily bulb baakbaakbaakbaak----hahphahphahphahp    百合 ~~~~    ~  

7) tomato fâanfâanfâanfâan----kékékéké    蕃茄 gogogogo    個  

(f) Green vegetableGreen vegetableGreen vegetableGreen vegetable    
           

1) vegetable choichoichoichoi    菜 pôpôpôpô    棵  

2) broccoli  sâisâisâisâi----làahnlàahnlàahnlàahn----fâfâfâfâ    西蘭花 gogogogo    個  

3) cabbage yèhyèhyèhyèh----choichoichoichoi    椰菜 gogogogo    個  

4) celery kàhnkàhnkàhnkàhn----choichoichoichoi    芹菜 pôpôpôpô    棵  

5) celery sâisâisâisâi----kánkánkánkán    西芹 pôpôpôpô    棵  

6) Chinese box thorn gáugáugáugáu----géigéigéigéi    枸杞 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

7) Chinese kale / Chinese 

broccoli 

gaaigaaigaaigaai----láanláanláanláan    芥蘭 pôpôpôpô    棵  

8) Choi Sum choichoichoichoi----sâmsâmsâmsâm    菜心 pôpôpôpô    棵  

9) lettuce sâangsâangsâangsâang----choichoichoichoi    生菜 gogogogo    個  

10) mustard green gaaigaaigaaigaai----choichoichoichoi    芥菜 pôpôpôpô    棵  

11) pak choi  baahkbaahkbaahkbaahk----choichoichoichoi    白菜 pôpôpôpô    棵  

12) small pak choi  baahkbaahkbaahkbaahk----chochochochoi ji ji ji jááááiiii    白菜仔 pôpôpôpô    棵  

13) pea shoots dauhdauhdauhdauh----mìuhmìuhmìuhmìuh    豆苗 pôpôpôpô    棵  

14) spinach bôbôbôbô----choichoichoichoi    菠菜 pôpôpôpô    棵  

15) celery cabbage 
the names “siuh-choi” and 

“wohng-ngàh-baahk” are 

usually interchangeable 

wòhngwòhngwòhngwòhng----àhàhàhàh----baahkbaahkbaahkbaahk    黃牙白 tìuh/tìuh/tìuh/tìuh/ppppôôôô    條/棵  
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16) celery cabbage siuhsiuhsiuhsiuh----choichoichoichoi    紹菜 tìuhtìuhtìuhtìuh/p/p/p/pôôôô    條/棵  

17) water cress sâisâisâisâi----yèuhngyèuhngyèuhngyèuhng----choichoichoichoi    西洋菜 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

18) water spinach tûngtûngtûngtûng----choichoichoichoi /  /  /  / 

ungungungung----choichoichoichoi    

通菜 /

甕菜 
tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

(g) MelonMelonMelonMelon    
           

1) melon gwgwgwgwââââ    瓜       

2) bitter melon fúfúfúfú----gwâgwâgwâgwâ    苦瓜 gogogogo    個  

3) chayote / choko / 

Buddha-hand melon / 

close-hand melon 

fahtfahtfahtfaht----sáusáusáusáu----gwâgwâgwâgwâ    佛手瓜 gogogogo    個  

4) cucumber chêngchêngchêngchêng----gwâgwâgwâgwâ    青瓜 tìuhtìuhtìuhtìuh/go/go/go/go    條/個  

5) eggplant (one the 

menu) 

kékékéké----jíjíjíjí    茄子 tìuhtìuhtìuhtìuh/go/go/go/go    條/個  

6) eggplant (spoken) áiáiáiái----gwâgwâgwâgwâ    矮瓜 tìuhtìuhtìuhtìuh/go/go/go/go    條/個  

7) hairy melon jitjitjitjit----gwâgwâgwâgwâ    節瓜 tìuhtìuhtìuhtìuh/go/go/go/go    條/個  

8) pumpkin nàahmnàahmnàahmnàahm----gwâgwâgwâgwâ    南瓜 gogogogo    個  

9) silk gourd / angled 

luffa 

sîsîsîsî----gwâgwâgwâgwâ    絲瓜 tìuhtìuhtìuhtìuh/go/go/go/go    條/個  

10) white melon baahkbaahkbaahkbaahk----gwgwgwgwââââ    白瓜 tìuhtìuhtìuhtìuh/go/go/go/go    條/個  

11) winter melon dûngdûngdûngdûng----gwâgwâgwâgwâ    冬瓜 gogogogo    個  

(h) RootRootRootRoot    
           

1) bamboo shoot séunséunséunséun    筍 ~~~~    ~  

2) carrot hùhnghùhnghùhnghùhng----lòhlòhlòhlòh----baahkbaahkbaahkbaahk    紅蘿蔔 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

3) green radish chêngchêngchêngchêng----lòhlòhlòhlòh----baahkbaahkbaahkbaahk    青蘿蔔 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

4) lotus root lìhnlìhnlìhnlìhn----ngáuhngáuhngáuhngáuh    蓮藕 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

5) potato syùhsyùhsyùhsyùh----jáijáijáijái    薯仔 gogogogo    個  

6) sweet potato fâanfâanfâanfâan----syúsyúsyúsyú    番薯 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

7) taro wuhwuhwuhwuh----ttttááááu u u u     芋頭 gogogogo    個  

8) turnip / Chinese radish lòhlòhlòhlòh----baahkbaahkbaahkbaahk    蘿蔔 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

9) turnip / Chinese radish baahkbaahkbaahkbaahk----lòhlòhlòhlòh----baahkbaahkbaahkbaahk    白蘿蔔 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

10) water chestnut máhmáhmáhmáh----ttttááááiiii    馬蹄 lâplâplâplâp    粒  
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11) yam bean sâsâsâsâ----gotgotgotgot    沙葛 gogogogo    個  

(i) MushroomMushroomMushroomMushroom    
           

1) button mushroom mòhmòhmòhmòh----gûgûgûgû    磨菇 lâplâplâplâp    粒  

2) Chinese mushroom dûngdûngdûngdûng----gûgûgûgû    冬菇 jekjekjekjek    隻  

3) Japanese mushroom / 

long-rooted mushroom 

ggggââââmmmm----gûgûgûgû    金菇 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

4) straw mushroom chóuchóuchóuchóu----gûgûgûgû    草菇 lâplâplâplâp    粒  
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Unit 4 Fruit 
 

1) fruit ssssââââangangangang----gwgwgwgwóóóó    生果  

2) aloe llllòòòòuhuhuhuh----wuihwuihwuihwuih    蘆薈  

3) apple pìhngpìhngpìhngpìhng----gwógwógwógwó    蘋果  

4) Australian pear bêbêbêbê----léiléiléiléi    啤梨  

5) avocado ngàuhngàuhngàuhngàuh----yàuhyàuhyàuhyàuh----gwógwógwógwó    牛油果  

6) banana hêunghêunghêunghêung----jîujîujîujîu    香蕉  

7) cherry chêchêchêchê----lèihlèihlèihlèih----jíjíjíjí    車厘子  

8) Chinese wampee wòhngwòhngwòhngwòhng----péipéipéipéi    黃皮  

9) coconut yèhyèhyèhyèh----jíjíjíjí    椰子  

10) custard apple ffffââââanananan----gwgwgwgwáááái laihi laihi laihi laih----jjjjîîîî        番鬼荔枝  

11) durian làuhlàuhlàuhlàuh----lìhnlìhnlìhnlìhn    榴蓮  

12) grape pòuhpòuhpòuhpòuh----tàihtàihtàihtàih----jíjíjíjí    葡提子  

13) grapefruit sâisâisâisâi----yáuyáuyáuyáu    西柚  

14) guava fâanfâanfâanfâan----sehksehksehksehk----láuláuláuláu    番石榴  

15) honey melon mahtmahtmahtmaht----gwâgwâgwâgwâ    蜜瓜  

16) jack fruit daaihdaaihdaaihdaaih----syuhsyuhsyuhsyuh----bôbôbôbô----lòhlòhlòhlòh    大樹菠蘿  

17) kiwi fruit / Chinese gooseberry kèihkèihkèihkèih----yihyihyihyih----gwógwógwógwó    奇異果  

18) lemon lìhnglìhnglìhnglìhng----mûngmûngmûngmûng    檸檬  

19) lichee laihlaihlaihlaih----jîjîjîjî    荔枝  

20) longan lùhnglùhnglùhnglùhng----ngáahnngáahnngáahnngáahn    龍眼  

21) loquat pèihpèihpèihpèih----pàhpàhpàhpàh----gwógwógwógwó    枇杷果  

22) loquat pèihpèihpèihpèih----pápápápá    枇杷  

23) mango môngmôngmôngmông----gwógwógwógwó    芒果  

24) mangosteen / manggis sâansâansâansâan----jûkjûkjûkjûk    山竹  

25) Hami melon / Musk melon hâhâhâhâ----mahtmahtmahtmaht----gwâgwâgwâgwâ    哈密瓜  

26) olive gaamgaamgaamgaam----láamláamláamláam    橄欖  

27) orange cháangcháangcháangcháang    橙  

28) papaya muhkmuhkmuhkmuhk----gwâgwâgwâgwâ    木瓜  

29) passion fruit yihtyihtyihtyiht----chìhngchìhngchìhngchìhng----gwógwógwógwó    熱情果  
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30) peach ttttóóóóuuuu    桃  

31) peach / honey peach mahtmahtmahtmaht----tòuhtòuhtòuhtòuh    蜜桃  

32) pear léiléiléiléi        梨  

33) persimmon nàhmnàhmnàhmnàhm----chíchíchíchí    棯柿  

34) pineapple bôbôbôbô----lòhlòhlòhlòh    菠蘿  

35) plum boubouboubou----lâmlâmlâmlâm    布冧  

36) plum (round) léiléiléiléi    李  

37) pomelo lûklûklûklûk----yáuyáuyáuyáu    碌柚  

38) prune ssssââââiiii----mmmmúúúúiiii    西梅  

39) rambutan hùhnghùhnghùhnghùhng----mòuhmòuhmòuhmòuh----dâandâandâandâan    紅毛單  

40) sapodilla / tamarine yyyyààààhnhnhnhn----ssssââââmmmm----gwgwgwgwóóóó    人心果  

41) star-fruit yèuhngyèuhngyèuhngyèuhng----tóutóutóutóu    洋桃  

42) strawberry sihsihsihsih----dôdôdôdô----bêbêbêbê----léiléiléiléi    士多啤梨  

43) sugar cane gâmgâmgâmgâm----jejejeje    甘蔗  

44) tangerine / small tangerine 

(sour) gâtgâtgâtgât 桔  

45) Mandarin orange / tangerine 

(sweet) gâmgâmgâmgâm    柑  

46) watermelon sâisâisâisâi----gwâgwâgwâgwâ    西瓜  

47) young coconut yèhyèhyèhyèh----chêngchêngchêngchêng    椰青  
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Unit 5 Staple food and eggs 

5.1 Staple FoodStaple FoodStaple FoodStaple Food    
      

1) bread mihnmihnmihnmihn----bâaubâaubâaubâau    麵包  

2) congee / gruel / porridge jûkjûkjûkjûk    粥  

3) noodles mihnmihnmihnmihn    麵  

4) oatmeal mahkmahkmahkmahk----pèihpèihpèihpèih    麥皮  

5) rice noodles fánfánfánfán    粉  

6) rice faahnfaahnfaahnfaahn    飯  

5.2 Types of Types of Types of Types of noodlesnoodlesnoodlesnoodles    
      

In fast food shops and Hong Kong style 

cafes, ‘麵’ refers ‘instant noodles’, if it’s 

in congee and noodle shops, ‘麵’ refers 

to traditional Chinese noodles 

      

(a) NoodlesNoodlesNoodlesNoodles    
      

1) E-fu noodles / pre-deep-fried 

noodles 

yîyîyîyî----mihnmihnmihnmihn    伊麵  

2) fine noodles yauyauyauyau----mihnmihnmihnmihn    幼麵  

3) flat noodles chôuchôuchôuchôu----mihnmihnmihnmihn    粗麵  

4) instant noodles gûnggûnggûnggûng----jáijáijáijái----mihnmihnmihnmihn    公仔麵  

5) instant noodles jîkjîkjîkjîk----sihksihksihksihk----mihnmihnmihnmihn    即食麵  

6) thick noodles yyyyààààuhuhuhuh----mihnmihnmihnmihn    油麵  

7) Udon wûwûwûwû----dûngdûngdûngdûng    烏冬  

(b) Rice noodlesRice noodlesRice noodlesRice noodles    
      

1) fine rice noodles máihmáihmáihmáih----fánfánfánfán    米粉  

2) flat rice noodles hóhóhóhó----fánfánfánfán    河粉  

3) thick rice noodles laaihlaaihlaaihlaaih----ffffáááánnnn    瀨粉  

(c) PastaPastaPastaPasta    
      

1) macaroni tûngtûngtûngtûng----fánfánfánfán    通粉  

2) macaroni tûngtûngtûngtûng----sâmsâmsâmsâm----fánfánfánfán    通心粉  

3) spaghetti yiyiyiyi----daaihdaaihdaaihdaaih----leihleihleihleih----fánfánfánfán    意大利粉  
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4) spaghetti yiyiyiyi----fánfánfánfán    意粉  

5.3 EggsEggsEggsEggs    
      

1) egg ddddááááanananan    蛋  

2) chicken egg ggggââââiiii----ddddááááanananan    雞蛋  

3) quail egg âmâmâmâm----chêunchêunchêunchêun----dáandáandáandáan    鵪鶉蛋  

4) egg white dáandáandáandáan----báakbáakbáakbáak    蛋白  

5) egg yolk dáandáandáandáan----wóngwóngwóngwóng    蛋黃  
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Section III. Expressions 

Unit 1 Dialogue Expressions 

1.1 Ordering and Ordering and Ordering and Ordering and 

PaymentPaymentPaymentPayment    

      

1) menu châanchâanchâanchâan----páaipáaipáaipáai    餐牌   

2) food for cooking / cooked 

dishes 

sungsungsungsung      

3) the bill please màaihmàaihmàaihmàaih----dâandâandâandâan    埋單  

1.2 Measure words for Measure words for Measure words for Measure words for 

orderingorderingorderingordering    

      

1) one of … yât goyât goyât goyât go    一個  

2) a basket of (for dim sum) yât lùhngyât lùhngyât lùhngyât lùhng    一籠  

3) a bottle of yât jêun / yât jîyât jêun / yât jîyât jêun / yât jîyât jêun / yât jî    一樽/一支  

4) a bowl of  yât wún yât wún yât wún yât wún     一碗  

5) a cup of / a glass of yât bûiyât bûiyât bûiyât bûi    一杯   

6) a plate of yât dihp yât dihp yât dihp yât dihp     一碟   

 

Food Names                                                                  Page 40 

Unit 2 Notes on menus 

2.1 General termsGeneral termsGeneral termsGeneral terms    
      

1) category leuihleuihleuihleuih    類  

2) different kinds of gokgokgokgok----sîksîksîksîk    各式  

3) freshly cooked sânsânsânsân----sîn chêutsîn chêutsîn chêutsîn chêut----lòuhlòuhlòuhlòuh    新鮮出爐  

4) menu for today sihsihsihsih----yaht châanyaht châanyaht châanyaht châan----ppppááááaiaiaiai    是日餐牌   

5) same price tùhngtùhngtùhngtùhng----gagagaga    同價  

6) soup of the day is included sungsungsungsung    laihlaihlaihlaih----tôngtôngtôngtông    送例湯  

7) soup of the day laihlaihlaihlaih----tôngtôngtôngtông    例湯  

8) special recommendation dahkdahkdahkdahk----bihtbihtbihtbiht    têuitêuitêuitêui----gaaigaaigaaigaai    特別推介  

2.2 MealMealMealMeal / Set menu / Set menu / Set menu / Set menu    
      

1) breakfast jóujóujóujóu----châanchâanchâanchâan    早餐  

2) dinner (more formal) máahnmáahnmáahnmáahn----châanchâanchâanchâan    晚餐  

3) dinner maáhnmaáhnmaáhnmaáhn----faahnfaahnfaahnfaahn    晚飯  

4) lunch (more formal) çghçghçghçgh----châanchâanchâanchâan    午餐  

5) lunch çghçghçghçgh----faahnfaahnfaahnfaahn    午飯  

6) simple set menu faaifaaifaaifaai----chchchchââââanananan    快餐  

7) afternoon tea set  hahhahhahhah----çghçghçghçgh----chàhchàhchàhchàh    châanchâanchâanchâan    下午茶餐  

8) standard set menu ssssèèèèuhnguhnguhnguhng----chchchchââââanananan    常餐  

2.3 Take awayTake awayTake awayTake away    
      

1) (has to patronise) up to $50 múhn múhn múhn múhn ççççghghghgh----sahp yùhnsahp yùhnsahp yùhnsahp yùhn    滿五十元  

2) deliver the food sungsungsungsung    ngoihngoihngoihngoih----maaihmaaihmaaihmaaih    送外賣  

3) hall dinning tòhngtòhngtòhngtòhng----sihksihksihksihk    堂食  

4) take away / deliver the food ngoihngoihngoihngoih----maaihmaaihmaaihmaaih    外賣  

5) take away by oneself jihjihjihjih----chéuichéuichéuichéui    自取  

6) telephone dihndihndihndihn----wwwwáááá    電話  

2.4 Available timeAvailable timeAvailable timeAvailable time    
      

1) 7:00 – 11:00 chchchchââââtttt----ssssììììh ji sahph ji sahph ji sahph ji sahp----yyyyâââât st st st sììììhhhh    7 時至 11  



http://www.clc.com.hk                                                        Page 41 

時 

2) afternoon hahhahhahhah----ççççghghghgh    下午  

3) available ggggûûûûngngngng----yingyingyingying    供應  

4) before noon seuhngseuhngseuhngseuhng----ççççghghghgh    上午  

5) whole day chychychychyùùùùhnhnhnhn----yahtyahtyahtyaht    全日  

2.5 ChargeChargeChargeCharge    
      

1) 10% service charge gâgâgâgâ----yâtyâtyâtyât    加一  

2) add $1 for taking away or 

delivering the food 

ngoih maaih gâ yâtngoih maaih gâ yâtngoih maaih gâ yâtngoih maaih gâ yât----yùhnyùhnyùhnyùhn    外賣加 1 

元 

 

3) add $2 for hot tea or coffee 

changed into iced tea or coffee 

dungdungdungdung----yyyyáááám gm gm gm gââââ l l l lééééuhnguhnguhnguhng----yyyyùùùùhnhnhnhn    凍飲加2元  

4) add $5 for replacing the default 

plain rice with fried rice 

cháaucháaucháaucháau----dáidáidáidái g g g gââââ    ççççghghghgh----yyyyùùùùhnhnhnhn    炒底加5元  

5) no 10% service charge mmmmííííhn gâhn gâhn gâhn gâ----yâtyâtyâtyât    免加一  

2.6 Hong Kong style cafeHong Kong style cafeHong Kong style cafeHong Kong style cafe    
      

1) replace the default plain rice, eg. 

pork chop with rice, with fried 

rice 

cháaucháaucháaucháau----dáidáidáidái    炒底  
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Unit 3 Modification for dish names 

3.1 Describe the dishesDescribe the dishesDescribe the dishesDescribe the dishes    
      

(a) Cooking wayCooking wayCooking wayCooking way    
      

1) boiled baahbaahbaahbaahkkkk----cheukcheukcheukcheuk    白灼  

2) pastry puff sôusôusôusôu----ppppééééiiii    酥皮  

3) fragrant deep fried hêunghêunghêunghêung----jajajaja    香炸  

(b) FormFormFormForm    
      

1) combination platter pingpingpingping----ppppúúúúnnnn    拼盆  

(c) ModificationModificationModificationModification    
      

1) assorted jaahpjaahpjaahpjaahp----ggggáááámmmm    雜錦  

2) crisp sóngsóngsóngsóng----waahtwaahtwaahtwaaht    爽滑  

3) delicious méihméihméihméih----meihmeihmeihmeih    美味  

4) fresh sânsânsânsân----sînsînsînsîn    新鮮  

5) house specialty jîujîujîujîu----pàaihpàaihpàaihpàaih    招牌  

6) lots of ingredients jûkjûkjûkjûk----líulíulíulíu    足料  

7) secret recipe beibeibeibei----jaijaijaijai    秘製  

8) self made jihjihjihjih----jaijaijaijai    自製  

9) tasty jîjîjîjî----meihmeihmeihmeih    滋味  

10) moisturising 
moisturising滋潤 (for one’s body, not 

for the skin, but similar to the effect for 

the skin. eg. dry throat) 

jîjîjîjî----yeuhnyeuhnyeuhnyeuhn    滋潤  

(d) FlavourFlavourFlavourFlavour added added added added    
      

1) a sweet and sour seasoning with 

shredded pickled vegetable 

çghçghçghçgh----láuhláuhláuhláuh    五柳  

2) garlic paste syunsyunsyunsyun----yùhngyùhngyùhngyùhng    蒜蓉/茸  

3) shredded pepper jîujîujîujîu----sîsîsîsî    椒絲  

4) black bean and pepper sihsihsihsih----jjjjîîîîuuuu    豉椒  

5) curry gagagaga----llllêêêêiiii    咖喱  

6) satay sasasasa----ddddêêêê    沙嗲  



http://www.clc.com.hk                                                        Page 43 

3.2 Way of cookingWay of cookingWay of cookingWay of cooking    
      

1) bake guhkguhkguhkguhk    焗  

2) braise (mix with)  wuihwuihwuihwuih    燴  

3) braise (quick fried) hùhnghùhnghùhnghùhng----ssssîuîuîuîu    紅燒  

4) burn / roast / grill sîusîusîusîu    燒  

5) deep fry jajajaja    炸  

6) double boiled / steam in a 

closed vessel 

dahn  dahn  dahn  dahn      燉  

7) pan fry jînjînjînjîn    煎  

8) roast / broil hâau hâau hâau hâau     烤  

9) steam jîngjîngjîngjîng    蒸  

10) stir fry / sauté cháaucháaucháaucháau    炒  

11) lightly stir fry ppppàhàhàhàh    扒  

3.3 SpecSpecSpecSpecific way of ific way of ific way of ific way of 

cookingcookingcookingcooking    

      

1) deep fry and add a sweet and 

sour sauce 

gûgûgûgû----lôulôulôulôu    咕嚕  

2) deep fry and add peppered salt jjjjîîîîuuuu----yyyyììììhmhmhmhm    椒鹽  

3.4 TasteTasteTasteTaste    
      

1) salty hhhhààààahmahmahmahm    咸/鹹  

2) sour sysysysyûnûnûnûn    酸  

3) spicy laahtlaahtlaahtlaaht    辣  

4) sweet ttttììììhmhmhmhm    甜  

5) sweet and sour tìhmtìhmtìhmtìhm----syûnsyûnsyûnsyûn    甜酸  

3.5 Shapes of the meatShapes of the meatShapes of the meatShapes of the meat    
      

1) steak  ppppáááá    扒  

2) diced lâplâplâplâp    粒  

3) diced dîngdîngdîngdîng    丁  

4) fillet láuhláuhláuhláuh    柳  
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5) shredded sîsîsîsî    絲  

6) sliced pínpínpínpín    片  

7) minced seuiseuiseuiseui    碎  

8) in a ball shape kkkkààààuhuhuhuh    球  

9) minced meat ball yyyyúúúúnnnn    丸  

3.6 Food with descriptionFood with descriptionFood with descriptionFood with description    
      

1) fresh squid ssssînînînîn----yáuyáuyáuyáu    鮮魷  

2) shelled shrimp hâhâhâhâ----yàhnyàhnyàhnyàhn    蝦仁  

Unit 4 Restaurants 

4.1 RestaurantsRestaurantsRestaurantsRestaurants    
      

(a) Chain restaurantsChain restaurantsChain restaurantsChain restaurants    
      

1) Café de carol DaaihDaaihDaaihDaaih----gâgâgâgâ----lohklohklohklohk    大家樂  

2) Delifrance ---- (no Chinse name) (no Chinse name) (no Chinse name) (no Chinse name)    -  

3) Fairwood Restaurant DaaihDaaihDaaihDaaih----faaifaaifaaifaai----wuhtwuhtwuhtwuht    大快活  

4) Hardee’s HHHHââââ----dihkdihkdihkdihk----ssssîîîî    哈廸斯  

5) Jollibee JJJJóóóóuuuu----lohklohklohklohk----bbbbééééiiii    祖樂比  

6) Maxims Restaurant MMMMééééihihihih----ssssââââm jm jm jm jááááuuuu----llllààààuhuhuhuh    美心酒樓  

7) McDonalds MahkMahkMahkMahk----DôngDôngDôngDông----LòuhLòuhLòuhLòuh    麥當勞  

8) Oliver Sandwiches ---- (no Chinse name) (no Chinse name) (no Chinse name) (no Chinse name)    -  

9) Spaghetti House YiYiYiYi----fánfánfánfán----ûkûkûkûk    意粉屋  

(b) Specific CountriesSpecific CountriesSpecific CountriesSpecific Countries    
      

1) French restaurant FaatFaatFaatFaat----gwok gwok gwok gwok châanchâanchâanchâan----têngtêngtêngtêng    法國餐廳  

2) Italian restaurant YiYiYiYi----daaihdaaihdaaihdaaih----leih leih leih leih châanchâanchâanchâan----têngtêngtêngtêng    意大利餐廳  

3) Japanese restaurant YahtYahtYahtYaht----bbbbúúúún n n n châanchâanchâanchâan----têngtêngtêngtêng    日本餐廳  

4) Thai restaurant TaaiTaaiTaaiTaai----gwok gwok gwok gwok châanchâanchâanchâan----têngtêngtêngtêng    泰國餐廳  

(c) TTTTypesypesypesypes of restaurant of restaurant of restaurant of restaurant    
      

1) bar jáujáujáujáu----bâbâbâbâ    酒巴  

2) Chinese restaurant (with jáujáujáujáu----làuhlàuhlàuhlàuh    酒樓  
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dim sum) 

3) Chinese restaurant (with 

sea food) 

hhhhóóóóiiii----ssssîîîîn n n n jáujáujáujáu----ggggââââ    海鮮酒家  

4) congee shop 
“póu舖” is the spoken form, on 

the signboards, written form “dim店” are probably used or congee 

shops, noodles shops etc. 

jûkjûkjûkjûk----póupóupóupóu    粥舖  

5) Hong Kong style café chàhchàhchàhchàh----châanchâanchâanchâan----têngtêngtêngtêng    茶餐廳  

6) non-Chinese restaurant châanchâanchâanchâan----têngtêngtêngtêng    餐廳  

7) noodle shop mihnmihnmihnmihn----póupóupóupóu    麵舖  

8) western restaurants sâisâisâisâi----châanchâanchâanchâan----têngtêngtêngtêng    西餐廳  

4.2 Different stylesDifferent stylesDifferent stylesDifferent styles    
      

1) grill / barbecue / roast sîusîusîusîu----hâauhâauhâauhâau    燒烤  

2) hot pot fófófófó----wôwôwôwô    火鍋  

3) hot pot / Cantonese hot pot 

(spoken form) 

dádádádá----bînbînbînbîn----lòuhlòuhlòuhlòuh    打邊爐  

4) Korean barbecue HòhnHòhnHòhnHòhn----gwokgwokgwokgwok s s s sîuîuîuîu----hâauhâauhâauhâau    韓國燒烤  

5) western meal sâisâisâisâi----châanchâanchâanchâan    西餐  

6) vegetarian food sou / jsou / jsou / jsou / jââââaiaiaiai    素/齋  
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Section IV. Dish names 
 

“*” : typical or very common in Hong Kong. 

Unit 1 Dim Sum 

1.1 GlossariesGlossariesGlossariesGlossaries    
      

1) a lump sum charge for the 

tea and sauce 

chàhchàhchàhchàh----gaaigaaigaaigaai    茶芥  

2) charge for the mustard and 

sauce etc. 

gaaigaaigaaigaai----jeungjeungjeungjeung    芥醬  

3) charge for the tea chchchchààààh chh chh chh chíííínnnn    茶錢  

4) dim sum order form ddddíííímmmm----ssssââââm jm jm jm jíííí    點心紙  

5) dim sum trolley ddddíííímmmm----ssssââââm chm chm chm chêêêê    點心車  

6) having dim sum in 

restaurants 

yyyyáááám chm chm chm chààààhhhh    飲茶  

1.2 Chinese teaChinese teaChinese teaChinese tea    
The following tea are common and 

usually available in Chinese 

restaurants 

      

1) jasmine tea hhhhêêêêungungungung----ppppíííínnnn    香片*  

2) Pu’er tea ppppóóóóuuuu----llllééééiiii    普洱*   

3) Pu’er tea with 

chrysanthemum 

ggggûûûûkkkk----ppppóóóóuuuu    菊洱  

4) Sau Mei sauhsauhsauhsauh----méiméiméiméi    壽眉  

5) Seui-sin / narcissus ssssééééuiuiuiui----ssssîîîînnnn    水仙  

1.3 SteamedSteamedSteamedSteamed    
      

(a) DumplingsDumplingsDumplingsDumplings    
      

1) beef dumpling (less 

common) 

gôngôngôngôn----jîngjîngjîngjîng    ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk    干蒸牛肉  

2) Fan Gwo / Chiu Chau 

dumpling / mixed dumpling 

fánfánfánfán----gwógwógwógwó / ch / ch / ch / chììììuuuu----jjjjââââu u u u 粉果/潮州粉

果* 
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fánfánfánfán----gwógwógwógwó    

3) pork dumpling sîusîusîusîu----máaimáaimáaimáai    燒賣*  

4) shark fin dumpling yùhyùhyùhyùh----chichichichi    gáaugáaugáaugáau    魚翅餃*  

5) shrimp dumpling hâhâhâhâ----gáaugáaugáaugáau    蝦餃*  

6) soup dumpling gungungungun----tôngtôngtôngtông    gáaugáaugáaugáau    灌湯餃  

7) soup dumpling filled with 

shark fin 

yùhyùhyùhyùh----chichichichi    gungungungun----tôngtôngtôngtông----gáaugáaugáaugáau    魚翅灌湯餃  

8) vegetarian mixed dumpling sousousousou    fánfánfánfán----gwógwógwógwó    素粉果  

(b) RollsRollsRollsRolls    
      

1) bean curd roll sînsînsînsîn----jûkjûkjûkjûk----gyúngyúngyúngyún    鮮竹卷*  

2) bean curd roll with fish 

maw, chicken and ham 

gâigâigâigâi----jaatjaatjaatjaat    雞扎*  

3) duck feet roll appappappapp----geuk jaatgeuk jaatgeuk jaatgeuk jaat    鴨腳扎  

(c) FoodFoodFoodFood    
      

1) beef ball sâansâansâansâan----jûkjûkjûkjûk    ngàungàungàungàuhhhh----yuhkyuhkyuhkyuhk    山竹牛肉*  

2) chicken feet (with black 

bean sauce) 

fuhngfuhngfuhngfuhng----jáaujáaujáaujáau / sih / sih / sih / sih----jâp jâp jâp jâp 

fuhngfuhngfuhngfuhng----jáaujáaujáaujáau    

鳳爪/豉汁鳳

爪* 

 

3) chicken with fish maw mìhnmìhnmìhnmìhn----fâfâfâfâ----gâgâgâgâiiii    棉花雞*  

4) ox tripe ngàuhngàuhngàuhngàuh----paakpaakpaakpaak----yihpyihpyihpyihp        牛柏葉  

5) ox stomach ggggââââmmmm----chchchchììììhnhnhnhn----ttttóóóóuhuhuhuh    金錢肚  

6) pork ribs (with black bean 

sauce) 

pàaihpàaihpàaihpàaih----gwât gwât gwât gwât / / / / sihsihsihsih----jâpjâpjâpjâp    

pàaihpàaihpàaihpàaih----gwâtgwâtgwâtgwât    

排骨/豉汁排

骨 

 

(d) Glutinous riceGlutinous riceGlutinous riceGlutinous rice    
      

1) glutinous rice with assorted 

meat and chicken inside in 

lotus leaves 

nohnohnohnoh----máihmáihmáihmáih----gâigâigâigâi    糯米雞*  

2) mini size of glutinous rice 

with assorted meat and 

chicken inside in lotus 

leaves 

jânjânjânjân----jyûjyûjyûjyû----gâigâigâigâi    珍珠雞  

3) glutinous rice roll noihnoihnoihnoih----mmmmááááihihihih----gygygygyúúúúnnnn    糯米卷  
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(e) Rice rollRice rollRice rollRice roll    
      

1) rice roll / rice flour roll chéungchéungchéungchéung----fánfánfánfán    腸粉  

2) rice roll filled with beef ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk----chéungchéungchéungchéung    牛肉腸  

3) rice roll filled with shrimps hâhâhâhâ----chéungchéungchéungchéung    蝦腸*  

4) rice rolls filled with 

barbecued pork 

châchâchâchâ----sîusîusîusîu----chéungchéungchéungchéung    叉燒腸  

1.4 Steamed bunSteamed bunSteamed bunSteamed bun    
      

1) barbecued pork bun châchâchâchâ----sîusîusîusîu----bâaubâaubâaubâau    叉燒包*  

2) chicken bun gâigâigâigâi----bâaubâaubâaubâau    雞包  

3) crystal bun ssssééééuiuiuiui----jjjjîîîîngngngng----bbbbâauâauâauâau    水晶包  

4) egg custard bun náaihnáaihnáaihnáaih----wòhngwòhngwòhngwòhng----bâaubâaubâaubâau    奶皇包  

5) small chicken bun gâigâigâigâi----bâaubâaubâaubâau----jáijáijáijái    雞飽仔  

6) lotus seed bun lìhnlìhnlìhnlìhn----yùhngyùhngyùhngyùhng----bâaubâaubâaubâau    蓮蓉包  

1.5 PanPanPanPan----friedfriedfriedfried    
      

1) pan-fried bean curd roll jînjînjînjîn    fuhfuhfuhfuh----pèihpèihpèihpèih----gyúngyúngyúngyún    煎腐皮卷  

2) pan-fried rice roll jînjînjînjîn    chéungchéungchéungchéung----fánfánfánfán    煎腸粉*  

3) pan-fried rice roll with XO 

sauce 

XOXOXOXO----jeungjeungjeungjeung    jînjînjînjîn    chéungchéungchéungchéung----fáfáfáfánnnn    XO 醬煎腸粉  

4) pan-fried vegetarian bean 

curd roll 

jînjînjînjîn    jâaijâaijâaijâai    fuhfuhfuhfuh----pèihpèihpèihpèih----gyúngyúngyúngyún    煎齋腐皮卷  

5) pan-fried three stuffed food jin jin jin jin yeuhng yeuhng yeuhng yeuhng sâamsâamsâamsâam----bóubóubóubóu    煎釀三寶*  

6) stuffed green pepper yeuhngyeuhngyeuhngyeuhng    chchchchêêêêngngngng----jîujîujîujîu    釀青椒  

7) stuffed pepper yeuhngyeuhngyeuhngyeuhng    laahtlaahtlaahtlaaht----jîujîujîujîu    釀辣椒  

1.6 DeepDeepDeepDeep----friedfriedfriedfried    
      

1) pork puff hàahmhàahmhàahmhàahm----séuiséuiséuiséui----gokgokgokgok    鹹水角/咸水

角* 

 

2) spring roll chêunchêunchêunchêun----ggggyúnyúnyúnyún    春卷*  

3) taro puff wuhwuhwuhwuh----gokgokgokgok    芋角  

4) vegetarian spring roll sousousousou    chêunchêunchêunchêun----gyúngyúngyúngyún    素春卷  
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1.7 PastryPastryPastryPastry    
      

1) barbecued pork pastry châchâchâchâ----sîusîusîusîu----sôusôusôusôu    叉燒酥  

1.8 Steamed cakeSteamed cakeSteamed cakeSteamed cake    
      

1) sponge cake máhmáhmáhmáh----lâailâailâailâai----gôugôugôugôu    馬拉糕  

2) taro cake wuhwuhwuhwuh----táutáutáutáu----gôugôugôugôu    芋頭糕  

3) turnip cake lòhlòhlòhlòh----baahkbaahkbaahkbaahk----gôugôugôugôu    蘿蔔糕*  

4) water chestnut cake máhmáhmáhmáh----tàihtàihtàihtàih----gôugôugôugôu    馬蹄糕  

1.9 SweetSweetSweetSweet    
Some of the following steamed 

cakes maybe available in shops but 

not common in restaurants 

      

1) glutinous rice dumpling nohnohnohnoh----máihmáihmáihmáih----chìhchìhchìhchìh    糯米糍  

2) glutinous rice dumpling 

filled with bean paste 

dauhdauhdauhdauh----sâsâsâsâ    nohnohnohnoh----máihmáihmáihmáih----chìhchìhchìhchìh    豆沙糯米糍  

3) multi-layered steamed cake chînchînchînchîn----chàhngchàhngchàhngchàhng----gôugôugôugôu    千層糕  

4) pan-fried glutinous rice 

dumpling 

jjjjîîîîn n n n nohnohnohnoh----máihmáihmáihmáih----chìhchìhchìhchìh    煎糯米糍  

5) sesame roll jîjîjîjî----màhmàhmàhmàh----gyúngyúngyúngyún    芝麻卷  

6) sesame cake jîjîjîjî----màhmàhmàhmàh----ggggôôôôuuuu    芝麻糕  

7) sago cake ssssââââiiii----mmmmááááihihihih----ggggôôôôuuuu    西米糕  

8) sago dumpling ssssââââiiii----mmmmááááihihihih----ggggooookkkk    西米角  

1.10 Northern styleNorthern styleNorthern styleNorthern style    
      

1) Shanghainese pork 

dumpling 

síusíusíusíu----lùhnglùhnglùhnglùhng----bâaubâaubâaubâau    小籠包*  
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Unit 2 Chinese restaurant 
For dishes in Cantonese, the meat or main food is usually put at the end and 

vegetables or non-main food is always put at the beginning. 

2.1 DishesDishesDishesDishes    
      

(a) BeefBeefBeefBeef    
      

1) Chinese style beef fillet jûngjûngjûngjûng----sîksîksîksîk    ngàuhngàuhngàuhngàuh----láuhláuhláuhláuh    中式牛柳*  

(b) ChickenChickenChickenChicken    
      

1) diced chicken with almond hahnghahnghahnghahng----yàhnyàhnyàhnyàhn    gâigâigâigâi----dîngdîngdîngdîng    杏仁雞丁  

2) diced chicken with cashew yîuyîuyîuyîu----gwógwógwógwó    gâigâigâigâi----dîngdîngdîngdîng    腰果雞丁  

3) diced chicken with walnuts hahphahphahphahp----tòuhtòuhtòuhtòuh    gâigâigâigâi----dîngdîngdîngdîng    合桃雞丁/

核桃雞丁 

 

4) deep-fried chicken jajajaja----jíjíjíjí----gâigâigâigâi    炸子雞  

(c) DuckDuckDuckDuck    
      

1) deep-fried duck with mashed 

taro 

laihlaihlaihlaih----yùhngyùhngyùhngyùhng    hêunghêunghêunghêung----sôusôusôusôu    aapaapaapaap    荔蓉香酥鴨  

(d) PigeonPigeonPigeonPigeon    
      

1) roasted pigeon sîusîusîusîu----yúhyúhyúhyúh----gaapgaapgaapgaap    燒乳鴿*  

(e) PorkPorkPorkPork    
      

1) red-cooked pork hùhnghùhnghùhnghùhng----sîusîusîusîu----yuhkyuhkyuhkyuhk    紅燒肉  

2) sweat and sour pork ribs sâangsâangsâangsâang----cháaucháaucháaucháau    pàaihpàaihpàaihpàaih----gwâtgwâtgwâtgwât    生炒排骨*  

3) sweet and sour pork gûgûgûgû----lôulôulôulôu----yuhkyuhkyuhkyuhk    咕嚕肉*  

4) deep-fried pork ribs with 

peppered salt 

jjjjîîîîuuuu----yyyyììììhmhmhmhm----gwgwgwgwââââtttt    椒鹽骨*  

5) bean sprouts stir fried with 

shredded meat 

ngngngngààààhnhnhnhn----ngngngngààààh chh chh chh chááááau sau sau sau sââââamamamam----ssssîîîî    銀芽炒三絲  

(f) SeafoodSeafoodSeafoodSeafood    
      

1) braised crab in ginger and 

spring onion 

gêunggêunggêunggêung----chûngchûngchûngchûng    guhkguhkguhkguhk    hhhháaiháaiháaiháaih    薑蔥焗蟹  

2) curry stir-fried crab ggggaaaa----lêilêilêilêi    cháaucháaucháaucháau    háaihháaihháaihháaih    咖喱炒蟹  
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3) deep-fried squid with peppered 

salt 

jîujîujîujîu----yìhmyìhmyìhmyìhm    sînsînsînsîn----yáuyáuyáuyáu    椒鹽鮮魷  

4) steamed shrimp with garlic 

paste 

ssssyunyunyunyun----yùhnyùhnyùhnyùhngggg jîng  jîng  jîng  jîng hâhâhâhâ    蒜蓉蒸蝦  

5) fried prawns with garlic sauce syunsyunsyunsyun----yùhngyùhngyùhngyùhng    hâhâhâhâ    蒜蓉蝦  

6) fried prawns with peppered 

salt 

jîujîujîujîu----yìhmyìhmyìhmyìhm    hâhâhâhâ    椒鹽蝦  

7) plain boiled shrimps / poached 

shrimps 

baahkbaahkbaahkbaahk----cheukcheukcheukcheuk    hâhâhâhâ    白灼蝦*  

8) scallops stir-fried with 

broccoli 

sâisâisâisâi----làahnlàahnlàahnlàahn----fâfâfâfâ    cháaucháaucháaucháau    daaidaaidaaidaai----jíjíjíjí    西蘭花炒帶

子* 

 

9) steamed fish jîngjîngjîngjîng----yúyúyúyú    蒸魚  

(g) VegetablesVegetablesVegetablesVegetables    
      

1) deep-fried bean curd with 

peppered salt 

jjjjîîîîuuuu----yyyyììììhm dauhhm dauhhm dauhhm dauh----fuhfuhfuhfuh    椒鹽豆腐  

2) steamed bean curd stuffed 

with minced shrimp 

baakbaakbaakbaak----fâfâfâfâ    jîjîjîjîngngngng    yeuhngyeuhngyeuhngyeuhng    

dauhdauhdauhdauh----fuhfuhfuhfuh    

百花蒸釀豆

腐 

 

3) choi-sum stir fried with garlic 

paste 

syunsyunsyunsyun----yyyyùùùùhng chhng chhng chhng chááááau choiau choiau choiau choi----ssssââââmmmm    蒜茸炒菜心  

4) water spinach with fermented 

bean curd 

fuhfuhfuhfuh----yyyyúúúúh h h h tûngtûngtûngtûng----choichoichoichoi    腐乳通菜*  

5) eggplant with minced pork yyyyùùùùhhhh----hhhhêêêêung kung kung kung kéééé----jjjjíííí    魚香茄子*  

6) hairy melon and bean 

vermicelli in pot 

jitjitjitjit----gwâgwâgwâgwâ f f f fáááánnnn----ssssîîîî b b b bôôôôuuuu    節瓜粉絲煲

* 

 

7) light stir-fried fresh mushroom 

with crabmeat 

háaihháaihháaihháaih----yuhkyuhkyuhkyuhk    pàhpàhpàhpàh    sînsînsînsîn----gûgûgûgû    蟹肉扒鮮菇  

8) light stir-fried pea-shoots with 

crab meat 

háaihháaihháaihháaih----yuhkyuhkyuhkyuhk    pàhpàhpàhpàh    dauhdauhdauhdauh----mìuhmìuhmìuhmìuh    蟹肉扒豆苗

* 

 

9) simmer chestnut and lotus root leuhtleuhtleuhtleuht----jjjjíííí    mmmmâââân n n n lìhnlìhnlìhnlìhn----ngáuhngáuhngáuhngáuh    栗子蚊蓮藕  

2.2 NoodlesNoodlesNoodlesNoodles    
      

(a) Fried noodlesFried noodlesFried noodlesFried noodles    
Refer to “Hong Kong style café” 
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(b) SSSSeeeevered in tureenvered in tureenvered in tureenvered in tureen    
      

1) noodles in soup severed in 

tureen 

wôwôwôwô----mihnmihnmihnmihn    窩麵  

2) E-fu noodles in soup with crab 

meat and egg 

hùhnghùhnghùhnghùhng----tòuhtòuhtòuhtòuh    wôwôwôwô----yyyyîîîî    鴻圖窩伊*  

3) noodles in soup with assorted 

meat 

yèuhngyèuhngyèuhngyèuhng----jâujâujâujâu    wôwôwôwô----mihnmihnmihnmihn    揚州窩麵  

4) noodles in soup with chicken 

balls 

gâigâigâigâi----kàuhkàuhkàuhkàuh    wôwôwôwô----mihnmihnmihnmihn    雞球窩麵  

5) noodles in soup with crab meat 

and egg 

hùhnghùhnghùhnghùhng----tòuhtòuhtòuhtòuh    wôwôwôwô----mihnmihnmihnmihn    鴻圖窩麵  

6) noodles in soup with garoupa 

balls 

bâanbâanbâanbâan----kàuhkàuhkàuhkàuh    wôwôwôwô----mihnmihnmihnmihn    斑球窩麵  

7) noodles in soup with shrimp 

balls 

hâhâhâhâ----kàkàkàkàuhuhuhuh    wôwôwôwô----mihnmihnmihnmihn    蝦球窩麵  

(c) VegetarianVegetarianVegetarianVegetarian    
      

1) noodles in soup with mixed 

vegetarian food 

sousousousou----jaahpjaahpjaahpjaahp----gám mihngám mihngám mihngám mihn    素什錦麵  

2.3 RiceRiceRiceRice    
      

1) plain rice (served in a bowl) baahkbaahkbaahkbaahk----faahnfaahnfaahnfaahn    白飯  

2) rice in lotus leaf hòhhòhhòhhòh----yihpyihpyihpyihp----faahnfaahnfaahnfaahn    荷葉飯  

2.4 SoupSoupSoupSoup    
      

(a) SoupSoupSoupSoup    
      

1) diced winter melon with 

mixed food soup 

jaahpjaahpjaahpjaahp----gámgámgámgám    dûngdûngdûngdûng----gwâgwâgwâgwâ----lâplâplâplâp    

tôngtôngtôngtông    

雜錦冬瓜粒

湯 

 

(b) Thick soupThick soupThick soupThick soup    
      

1) minced beef and egg white 

thick soup 

sâisâisâisâi----wùhwùhwùhwùh    ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk----gânggânggânggâng    西湖牛肉羹  

2) minced chicken and sweet 

corn thick soup 

ggggââââiiii----yyyyùùùùhng shng shng shng sûûûûkkkk----mmmmááááih ih ih ih gânggânggânggâng    雞茸粟米羹  
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3) seafood and bean curd thick 

soup 

hhhhóóóóiiii----ssssîîîîn dauhn dauhn dauhn dauh----fuh fuh fuh fuh gânggânggânggâng    海鮮豆腐羹  

4) shredded duck meat with dried 

scallop thick soup 

gôngôngôngôn----yìuhyìuhyìuhyìuh----chchchchyúhyúhyúhyúh    aapaapaapaap----sîsîsîsî----gânggânggânggâng    乾瑤柱鴨絲

羹 

 

5) sweet corn and fish maw thick 

soup 

ssssûûûûkkkk----mmmmááááih yih yih yih yùùùùhhhh----ttttóóóóuh uh uh uh gânggânggânggâng    粟米魚肚羹

* 

 

6) sweet corn with crab meat 

thick soup 

háaihháaihháaihháaih----yuhkyuhkyuhkyuhk    sûksûksûksûk----máihmáihmáihmáih    gânggânggânggâng    蟹肉粟米羹  

(c) Special soupSpecial soupSpecial soupSpecial soup    
      

1) shark’s fin soup with shredded 

chicken 

gâigâigâigâi----sîsîsîsî----chichichichi    雞絲翅  

2) snake soup 
In autumn and winter, relatively more 

people eat it. 

sèhsèhsèhsèh----gânggânggânggâng    蛇羹  

3) soup boiled in a whole winter 

melon / doubled boiled whole 

winter melon soup 

dûngdûngdûngdûng----gwâgwâgwâgwâ----jûngjûngjûngjûng    冬瓜盅  
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Unit 3 Hong Kong style café 

3.1 SnackSnackSnackSnack    
      

(a) BreadBreadBreadBread    
      

1) hot dog yihtyihtyihtyiht----gáugáugáugáu    熱狗  

2) pork chop bun jyûjyûjyûjyû----pápápápá----bâaubâaubâaubâau    豬扒飽  

(b) OatmealOatmealOatmealOatmeal    
      

1) oatmeal with condensed milk ngàuhngàuhngàuhngàuh----náaihnáaihnáaihnáaih    mahkmahkmahkmahk----pèihpèihpèihpèih    牛奶麥皮  

2) oatmeal with fresh milk sînsînsînsîn----náaihnáaihnáaihnáaih    mahkmahkmahkmahk----pèihpèihpèihpèih    鮮奶麥皮  

(c) Deep friedDeep friedDeep friedDeep fried    
      

1) French fries syùhsyùhsyùhsyùh----tíutíutíutíu    薯條  

2) fried chicken jajajaja----gâigâigâigâi    炸雞  

3) fried chicken leg jajajaja----gâigâigâigâi----béibéibéibéi    炸雞脾  

4) fried chicken wing jajajaja----gâigâigâigâi----yihkyihkyihkyihk    炸雞翼  

5) fried pork chop jajajaja----jyûjyûjyûjyû----pápápápá    炸豬扒  

(d) OmeletOmeletOmeletOmelet    
      

1) barbecued pork omelette châchâchâchâ----sîusîusîusîu----âmâmâmâm----lihtlihtlihtliht    叉燒奄列  

2) beef omelette ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk----âmâmâmâm----lihtlihtlihtliht    牛肉奄列  

3) ham omelette fófófófó----téuitéuitéuitéui----âmâmâmâm----lihtlihtlihtliht    火腿奄列  

4) shredded chicken omelette gâigâigâigâi----sîsîsîsî----âmâmâmâm----lihtlihtlihtliht    雞絲奄列  

(e) SaSaSaSandwichndwichndwichndwich    
      

1) cheese and ham sandwich jîjîjîjî----téuitéuitéuitéui----jihjihjihjih    芝腿治  

2) egg sandwich dáandáandáandáan----jihjihjihjih    蛋治  

3) ham and egg sandwich téuitéuitéuitéui----dáandáandáandáan----jihjihjihjih    腿蛋治  

4) spam and egg sandwich châanchâanchâanchâan----dáandáandáandáan----jihjihjihjih    餐蛋治  

5) tuna sandwich tântântântân----nàhnàhnàhnàh----yúyúyúyú----jihjihjihjih    吞拿魚治  

6) club sandwich ggggûûûûngngngng----ssssîîîî s s s sââââamamamam----mmmmàhnàhnàhnàhn----jihjihjihjih    公司三文治  

(f) ToastToastToastToast    
      

1) butter and jam toast yàuhyàuhyàuhyàuh----jîmjîmjîmjîm    dôdôdôdô    油占多  
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2) butter toast ngàuhngàuhngàuhngàuh----yàuhyàuhyàuhyàuh    dôdôdôdô----ssssíííí    牛油多士  

3) jam toast gwógwógwógwó----jîmjîmjîmjîm    dôdôdôdô    果占多  

3.2 Fried noodlesFried noodlesFried noodlesFried noodles    
      

(a) Fried noodlesFried noodlesFried noodlesFried noodles    
      

1) fried rice noodles cháaucháaucháaucháau----fánfánfánfán    炒粉  

2) fried noodles / fried egg noodles cháaucháaucháaucháau----mihnmihnmihnmihn    炒麵  

3) fried E-fu noodles gôngôngôngôn----sîusîusîusîu----yîyîyîyî----mihnmihnmihnmihn    干燒伊麵*  

(b) Fine rice noodlesFine rice noodlesFine rice noodlesFine rice noodles    
      

1) fried fine rice noodles cháaucháaucháaucháau----máihmáihmáihmáih    炒米  

2) fried fine rice noodles in 

Singapore style 

sîngsîngsîngsîng----jâujâujâujâu----cháaucháaucháaucháau----máihmáihmáihmáih    星洲炒米  

3) fried fine rice noodles in 

Xiamen style 

hahhahhahhah----mùhnmùhnmùhnmùhn----cháaucháaucháaucháau----máihmáihmáihmáih    廈門炒米  

(c) Flat rice noodlesFlat rice noodlesFlat rice noodlesFlat rice noodles    
      

1) fried flat rice noodles cháaucháaucháaucháau----hóhóhóhó    炒河  

2) fried flat rice noodles in Thai 

style 

cháaucháaucháaucháau----gwaigwaigwaigwai----dîudîudîudîu    炒貴刁  

3) fried flat rice noodles with beef gôngôngôngôn----cháaucháaucháaucháau----ngàuhngàuhngàuhngàuh----hóhóhóhó    乾炒牛河*  

(d) Noodles / Egg noodlesNoodles / Egg noodlesNoodles / Egg noodlesNoodles / Egg noodles    
      

1) fried noodles with seasonable 

vegetable and shredded pork 

sìhsìhsìhsìh----choichoichoichoi    yuhkyuhkyuhkyuhk----sîsîsîsî    

cháaucháaucháaucháau----mihnmihnmihnmihn    

時菜肉絲炒麵  

2) fried noodles with shredded 

chicken 

gâigâigâigâi----sîsîsîsî    cháaucháaucháaucháau----mihnmihnmihnmihn    雞絲炒麵  

3) fried noodles with shredded 

pork 

yuhkyuhkyuhkyuhk----sîsîsîsî    cháaucháaucháaucháau----mihnmihnmihnmihn    肉絲炒麵  

4) fried noodles with garoupa balls bâanbâanbâanbâan----kàuhkàuhkàuhkàuh    cháaucháaucháaucháau----mihnmihnmihnmihn    斑球炒麵  

(e) Japanese UdonJapanese UdonJapanese UdonJapanese Udon    
      

1) fried Japanese Udon with beef yahtyahtyahtyaht----sîksîksîksîk    ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk    

cháaucháaucháaucháau    wûwûwûwû----dûngdûngdûngdûng    

日式牛肉炒烏

冬 
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2) fried Japanese Udon with 

chicken chop 

yahtyahtyahtyaht----sîksîksîksîk    gâigâigâigâi----pápápápá    cháaucháaucháaucháau    

wûwûwûwû----dûngdûngdûngdûng    

日式雞扒炒烏

冬 

 

3) fried Udon with shredded meat sâamsâamsâamsâam----sîsîsîsî    cháaucháaucháaucháau    wûwûwûwû----dûngdûngdûngdûng    三絲炒烏冬  

3.3 Noodles in soupNoodles in soupNoodles in soupNoodles in soup    
      

(a) Noodles / Egg noodlesNoodles / Egg noodlesNoodles / Egg noodlesNoodles / Egg noodles    
      

1) noodles with shredded pork and 

pickled vegetables 

jajajaja----choichoichoichoi    yuhkyuhkyuhkyuhk----sîsîsîsî    mihnmihnmihnmihn    榨菜肉絲麵  

2) soup noodles with barbecued 

pork 

châchâchâchâ----sîusîusîusîu    tôngtôngtôngtông----mihnmihnmihnmihn    叉燒湯麵  

(b) Fine rice noodlesFine rice noodlesFine rice noodlesFine rice noodles    
      

1) fine rice noodles with shredded 

pork and preserved vegetables 

syutsyutsyutsyut----choichoichoichoi    yuhkyuhkyuhkyuhk----sîsîsîsî m m m mááááihihihih    雪菜肉絲米  

(c) PastaPastaPastaPasta    
      

1) macaroni in soup with ham fófófófó----téuitéuitéuitéui    tûngtûngtûngtûng----fánfánfánfán    火腿通粉*  

2) spaghetti in soup tôngtôngtôngtông    yiyiyiyi----fánfánfánfán    湯意粉  

3) spaghetti in soup with pork chop jyûjyûjyûjyû----pápápápá    tôngtôngtôngtông    yiyiyiyi----fánfánfánfán    豬扒湯意粉  

4) spaghetti in soup with shredded 

chicken 

gâigâigâigâi----sîsîsîsî    tôngtôngtôngtông    yiyiyiyi----fánfánfánfán    雞絲湯意粉  

3.4 SSSSpaghettipaghettipaghettipaghetti with sauce with sauce with sauce with sauce    
      

1) spaghetti with sauce wuihwuihwuihwuih    yiyiyiyi----fánfánfánfán    會意粉  

2) spaghetti with beef ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk    wuihwuihwuihwuih    yiyiyiyi----fánfánfánfán    牛肉會意粉  

3) spaghetti with meat sauce yuhkyuhkyuhkyuhk----jejejejeungungungung    yiyiyiyi----fánfánfánfán    肉醬意粉*  

4) spaghetti with pork chop jyûjyûjyûjyû----pápápápá    wuihwuihwuihwuih    yiyiyiyi----fánfánfánfán    豬扒會意粉  

3.5 RiceRiceRiceRice    
      

(a) BeefBeefBeefBeef    
      

1) Chinese beef fillet with rice jûngjûngjûngjûng----sîksîksîksîk    ngàuhngàuhngàuhngàuh----láuhláuhláuhláuh    

faahnfaahnfaahnfaahn    

中式牛柳飯  

2) minced beef and raw egg with wôwôwôwô----dáandáandáandáan    nnnngàuhgàuhgàuhgàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk    窩蛋牛肉飯  
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rice faahnfaahnfaahnfaahn    

3) satay beef with rice sasasasa----dêdêdêdê    ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk    faahnfaahnfaahnfaahn    沙嗲牛肉飯  

4) tomato and beef with rice sînsînsînsîn----kékékéké    ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk    

faahnfaahnfaahnfaahn    

鮮茄牛肉飯*  

(b) ChickenChickenChickenChicken    
      

1) chicken ball and vegetable with 

rice 

chochochochoiiii----yúnyúnyúnyún    gâigâigâigâi----kàuhkàuhkàuhkàuh    

faahnfaahnfaahnfaahn    

菜遠雞球飯  

2) Portuguese chicken with rice ppppòuhòuhòuhòuh----gwokgwokgwokgwok----gâigâigâigâi    faahnfaahnfaahnfaahn    葡國雞飯*  

3) sweet corn and diced chicken 

with rice 

sûksûksûksûk----máihmáihmáihmáih g g g gââââiiii----llllââââp faahnp faahnp faahnp faahn    粟米雞粒飯  

(c) MeatMeatMeatMeat    
      

1) assorted steaks with rice jjjjaahpaahpaahpaahp----pápápápá    faahnfaahnfaahnfaahn    什扒飯*  

(d) PorkPorkPorkPork    
      

1) sweet corn and diced meat with 

rice 

sûksûksûksûk----máihmáihmáihmáih    yuhkyuhkyuhkyuhk----lâplâplâplâp    

faahnfaahnfaahnfaahn    

粟米肉粒飯*  

2) green peas and diced pork with 

rice 

chêngchêngchêngchêng----ddddááááuuuu    yuhkyuhkyuhkyuhk----lâplâplâplâp    

faahnfaahnfaahnfaahn    

青豆肉粒飯  

3) ham and fried egg with rice fófófófó----téuitéuitéuitéui    jînjînjînjîn----dáandáandáandáan    faahnfaahnfaahnfaahn    火腿煎蛋飯  

4) pork chop with rice jyûjyûjyûjyû----pápápápá----faahnfaahnfaahnfaahn    豬扒飯  

5) vegetables and pork ribs with 

rice 

choichoichoichoi----yúnyúnyúnyún    pàaihpàaihpàaihpàaih----gwâtgwâtgwâtgwât    

faahnfaahnfaahnfaahn    

菜遠排骨飯  

6) vegetables and sliced pork with 

rice 

choichoichoichoi----yúnyúnyúnyún    yuhkyuhkyuhkyuhk----pínpínpínpín    

fafafafaahnahnahnahn    

菜遠肉片飯*  

(e) SeafoodSeafoodSeafoodSeafood    
      

1) baked garoupa with cheese with 

rice 

jîjîjîjî----sísísísí    guhkguhkguhkguhk    sehksehksehksehk----bâanbâanbâanbâan    

faahnfaahnfaahnfaahn    

芝士焗石班飯  

2) vegetables and garoupa balls 

with rice 

choichoichoichoi----yúnyúnyúnyún    bâanbâanbâanbâan----kàuh kàuh kàuh kàuh 

faahnfaahnfaahnfaahn    

菜遠斑球飯  

3) vegetables and prawn balls with 

rice 

choichoichoichoi----yúnyúnyúnyún    hâhâhâhâ----kàuh faahnkàuh faahnkàuh faahnkàuh faahn    菜遠蝦球飯  
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4) sweet corn and sliced garoupa 

with rice 

sûksûksûksûk----máihmáihmáihmáih    bâanbâanbâanbâan----pín pín pín pín 

faahnfaahnfaahnfaahn    

粟米斑片飯  

5) scrambled egg and shelled 

shrimps with rice 

waahtwaahtwaahtwaaht----dáandáandáandáan    hâhâhâhâ----yàhn yàhn yàhn yàhn 

faahnfaahnfaahnfaahn    

滑蛋蝦仁飯*  

6) seafood with rice hóihóihóihói----sîn faahnsîn faahnsîn faahnsîn faahn    海鮮飯   

(f) EggEggEggEgg    
      

1) Egg fu-yung with rice / Chinese 

omelette with rice 

fùhfùhfùhfùh----yùhngyùhngyùhngyùhng----dáan faahndáan faahndáan faahndáan faahn    芙蓉蛋飯*  

(g) VegetarianVegetarianVegetarianVegetarian    
      

1) seasonable vegetables and bean 

curd with rice 

sìhsìhsìhsìh----choichoichoichoi    dauhdauhdauhdauh----fuh faahnfuh faahnfuh faahnfuh faahn    時菜豆腐飯*  

3.6 Curry with riceCurry with riceCurry with riceCurry with rice    
      

(a) BeefBeefBeefBeef    
      

1) curry beef with rice gagagaga----lêi ngàuhlêi ngàuhlêi ngàuhlêi ngàuh----yuhk yuhk yuhk yuhk 

faahnfaahnfaahnfaahn    

咖喱牛肉飯  

2) curry stewed beef with rice gagagaga----lêi ngàuhlêi ngàuhlêi ngàuhlêi ngàuh----náahm náahm náahm náahm 

faahnfaahnfaahnfaahn    

咖喱牛腩飯*  

(b) ChickenChickenChickenChicken    
      

1) curry chicken with rice gagagaga----lêi gâi faahnlêi gâi faahnlêi gâi faahnlêi gâi faahn    咖喱雞飯*  

(c) PorkPorkPorkPork    
      

1) curry pork chop with rice gagagaga----lêilêilêilêi    jyûjyûjyûjyû----pá faahnpá faahnpá faahnpá faahn    咖喱豬扒飯  

2) curry sliced pork with rice gagagaga----lêilêilêilêi    yuhkyuhkyuhkyuhk----pín faahnpín faahnpín faahnpín faahn    咖喱肉片飯  

(d) SeafoodSeafoodSeafoodSeafood    
      

1) curry garoupa with rice gagagaga----lêi sehklêi sehklêi sehklêi sehk----bâan faahnbâan faahnbâan faahnbâan faahn    咖喱石班飯  

2) curry seafood with rice gagagaga----lêi hóilêi hóilêi hóilêi hói----sîn faahnsîn faahnsîn faahnsîn faahn    咖喱海鮮飯  

3) curry squid with rice gagagaga----lêi sînlêi sînlêi sînlêi sîn----yáu faahnyáu faahnyáu faahnyáu faahn    咖喱鮮魷飯  

3.7 Fried riceFried riceFried riceFried rice    
      

1) fried rice cháau facháau facháau facháau faahnahnahnahn    炒飯  
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2) fried rice / fried rice with 

shrimp and diced meat 

YYYYèuhngèuhngèuhngèuhng----jâujâujâujâu    cháau cháau cháau cháau 

faahnfaahnfaahnfaahn    

楊州炒飯*  

3) fried rice in western style sâisâisâisâi----cháau faahncháau faahncháau faahncháau faahn    西炒飯  

4) fried rice with shredded chicken sâangsâangsâangsâang----cháaucháaucháaucháau    gâigâigâigâi----sî sî sî sî 

faahnfaahnfaahnfaahn    

生炒雞絲飯*  

3.8 Baked riceBaked riceBaked riceBaked rice    
      

1) baked rice guhk faahnguhk faahnguhk faahnguhk faahn    焗飯  

2) baked pork chop with rice guhkguhkguhkguhk    jyûjyûjyûjyû----pá faahnpá faahnpá faahnpá faahn    焗豬扒飯*  

3) baked seafood with rice guhkguhkguhkguhk    hóihóihóihói----sîn faahnsîn faahnsîn faahnsîn faahn    焗海鮮飯  

3.9 Soup (of the day)Soup (of the day)Soup (of the day)Soup (of the day)    
      

1) soup of the day laihlaihlaihlaih----ttttôôôôngngngng    例湯  

2) green radish, carrot and lean 

pork soup  

chchchchêêêêngngngng----    hùhnghùhnghùhnghùhng    lòhlòhlòhlòh----baahkbaahkbaahkbaahk    

sauhsauhsauhsauh----yuhk tyuhk tyuhk tyuhk tôôôôngngngng    

青紅蘿蔔瘦肉

湯* 

 

3) watercress and pork bone soup ssssâiâiâiâi----yèuhngyèuhngyèuhngyèuhng----choi choi choi choi 

jyjyjyjyûûûû----gwgwgwgwâââât tôngt tôngt tôngt tông    

西洋菜豬骨湯  

3.10 More special foodMore special foodMore special foodMore special food    
      

1) Chinese sausage and preserved 

meat with glutinous rice 

laahplaahplaahplaahp----mmmmééééi nohi nohi nohi noh----mmmmááááih ih ih ih 

faahnfaahnfaahnfaahn    

臘味糯米飯  
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Unit 4 Barbecued meat shop 

4.1 FoodFoodFoodFood    
      

(a) PorkPorkPorkPork    
      

1) barbecued pork 
roast a large piece of pork and with 

special sauce on it 

châchâchâchâ----sîusîusîusîu    叉燒*  

2) roasted suckling pig yúhyúhyúhyúh----jyûjyûjyûjyû    乳豬*  

3) roasted pork 
roast a whole pig 

sîusîusîusîu----yuhkyuhkyuhkyuhk    燒肉*  

(b) PoultryPoultryPoultryPoultry    
      

1) roasted duck sîusîusîusîu----aapaapaapaap    燒鴨*  

2) roasted goose sîusîusîusîu----ngóngóngóngó    燒鵝*  

3) soya sauce chicken yàuhyàuhyàuhyàuh----gâigâigâigâi    油雞*  

4) steamed chicken baahkbaahkbaahkbaahk----chitchitchitchit    gâigâigâigâi    白切雞*  

4.2 RiceRiceRiceRice    
      

1) barbecued pork with rice châchâchâchâ----sîusîusîusîu    faahnfaahnfaahnfaahn    叉燒飯  

2) soya sauce chicken with rice yàuhyàuhyàuhyàuh----gâigâigâigâi    faahnfaahnfaahnfaahn    油雞飯  

3) steamed chicken with rice chitchitchitchit----gâigâigâigâi    faahnfaahnfaahnfaahn    切雞飯  

4.3 NoodlesNoodlesNoodlesNoodles    
      

1) thick rice noodles with roasted 

goose 

sîusîusîusîu----ngòh laaihngòh laaihngòh laaihngòh laaih----fánfánfánfán    燒鵝瀨粉  
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Unit 5 Noodle shop 

5.1 DumplingDumplingDumplingDumpling    
      

1) soup dumpling séuiséuiséuiséui----gáaugáaugáaugáau    水餃*  

2) wonton wàhnwàhnwàhnwàhn----tântântântân    雲吞*  

5.2 Meat ballMeat ballMeat ballMeat ball    
      

1) beef ball ngàuhngàuhngàuhngàuh----yúnyúnyúnyún    牛丸  

2) dace ball lèhnglèhnglèhnglèhng----yùhyùhyùhyùh----kàuhkàuhkàuhkàuh    鯪魚球  

3) fish ball yùhyùhyùhyùh----dáandáandáandáan    魚蛋*  

4) pork ball jyûjyûjyûjyû----yuhkyuhkyuhkyuhk    yúnyúnyúnyún    豬肉丸  

5) cuttle fish ball mahkmahkmahkmahk----yùhyùhyùhyùh    yúnyúnyúnyún    墨魚丸  

6) four kinds of meat balls 

with sea weed 

jíjíjíjí----choichoichoichoi    seiseiseisei----bóubóubóubóu    紫菜四寶  

7) sliced fish ball yùhyùhyùhyùh----pínpínpínpín    魚片  

5.3 Noodles in soupNoodles in soupNoodles in soupNoodles in soup    
      

(a) DumplingDumplingDumplingDumpling    
      

1) dumplings with noodles séuiséuiséuiséui----gáau mihngáau mihngáau mihngáau mihn    水餃麵  

2) shrimp dumplings with 

noodles 

sînsînsînsîn----hâhâhâhâ----wàhnwàhnwàhnwàhn----tântântântân    mihnmihnmihnmihn    鮮蝦雲吞麵   

3) won-ton noodle wàhnwàhnwàhnwàhn----tân mihntân mihntân mihntân mihn    雲吞麵  

(b) Meat ballMeat ballMeat ballMeat ball    
      

1) beef balls with noodles ngàuhngàuhngàuhngàuh----yún mihnyún mihnyún mihnyún mihn    牛丸麵  

2) fish balls with noodles yùhyùhyùhyùh----dáan mihndáan mihndáan mihndáan mihn    魚蛋麵  

3) noodles with 4 kinds of 

meat balls 

seiseiseisei----bóu mihnbóu mihnbóu mihnbóu mihn    四寶麵  

4) pork balls with noodles jyûjyûjyûjyû----yuhkyuhkyuhkyuhk----yún mihnyún mihnyún mihnyún mihn    豬肉丸麵  

5) sliced fish ball with noodles yùhyùhyùhyùh----pín mihnpín mihnpín mihnpín mihn    魚片麵  

6) cuttle fish balls with 

noodles 

mahkmahkmahkmahk----yùhyùhyùhyùh----yún mihnyún mihnyún mihnyún mihn    墨魚丸麵  
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(c) BeefBeefBeefBeef    
      

1) ox offal with noodles ngàuhngàuhngàuhngàuh----jaahp mihnjaahp mihnjaahp mihnjaahp mihn    牛什麵*  

2) ox tendon with noodles ngàuhngàuhngàuhngàuh----gângângângân    tôngtôngtôngtông----mihnmihnmihnmihn    牛筋湯麵   

3) stewed beef with noodles ngàuhngàuhngàuhngàuh----náahm mihnnáahm mihnnáahm mihnnáahm mihn    牛腩麵  

(d) Northern styleNorthern styleNorthern styleNorthern style    
      

1) hot and sour soup  syûnsyûnsyûnsyûn----laahtlaahtlaahtlaaht    tôngtôngtôngtông    酸辣湯*  

2) hot and sour soup with 

noodles 

syûnsyûnsyûnsyûn----laahtlaahtlaahtlaaht ( ( ( (tôngtôngtôngtông))))----mihnmihnmihnmihn    酸辣(湯)麵*  

(e) Mixed with foodMixed with foodMixed with foodMixed with food    
      

1) spicy shredded pork mixed 

with noodles 

jajajaja----jeung mihnjeung mihnjeung mihnjeung mihn    炸醬麵*  

2) stewed beef mixed with 

noodles 

ngàuhngàuhngàuhngàuh----náahmnáahmnáahmnáahm    lôulôulôulôu----mihnmihnmihnmihn    牛腩撈麵  

5.4 SnackSnackSnackSnack    
      

(a) Deep friedDeep friedDeep friedDeep fried    
      

1) deep-fried won ton jajajaja    wàhnwàhnwàhnwàhn----tântântântân    炸雲吞*  

(b) BeefBeefBeefBeef    
      

1) stewed beef ngàuhngàuhngàuhngàuh----náahmnáahmnáahmnáahm    牛腩  

2) assorted ox offal ngàuhngàuhngàuhngàuh----jaahpjaahpjaahpjaahp    牛什  

(c) Other foodOther foodOther foodOther food    
      

1) marinated egg lóuhlóuhlóuhlóuh----séuiséuiséuiséui    dáandáandáandáan    滷水蛋  

2) glutinous rice dumpling 

wrapped in lotus leaves 

gwgwgwgwóóóó----jjjjîîîîngngngng----jjjjúúúúngngngng    裹蒸粽  

(d) Northern styleNorthern styleNorthern styleNorthern style    
      

1) pan fried dumpling wôwôwôwô----tiptiptiptip    鍋貼*  

2) pan fried dumpling sâangsâangsâangsâang----jînjînjînjîn    wôwôwôwô----tiptiptiptip    生煎鍋貼  

3) beef bun ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk    bâaubâaubâaubâau    牛肉包  

4) Spring onion pancake chchchchûûûûngngngng----yyyyààààuh buh buh buh bééééngngngng    蔥油餅*  
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5) Peking stuffed pancake BBBBââââkkkk----ggggîîîîng ng ng ng hhhhááááamamamam----bbbbééééngngngng    北京餡餅*  

6) Beef stuffed pancake ngngngngààààuhuhuhuh----yuhk hyuhk hyuhk hyuhk hááááamamamam----bbbbééééngngngng    牛肉餡餅  

(e) TTTTrolley style foodrolley style foodrolley style foodrolley style food    
      

1) trolley style noodles chchchchêêêê----jjjjáááái mihni mihni mihni mihn    車仔麵  

2) harden pig blood jyûjyûjyûjyû----hùhnghùhnghùhnghùhng    豬紅  

3) pig's skin jyûjyûjyûjyû----pèihpèihpèihpèih    豬皮*  

4) red sausage hùhnghùhnghùhnghùhng----chéungchéungchéungchéung    紅腸  

(f) VegetableVegetableVegetableVegetable    
      

1) boiled vegetables yàuhyàuhyàuhyàuh----choichoichoichoi    油菜  

2) Chinese kale with oyster 

sauce 

hòuhhòuhhòuhhòuh----yàuhyàuhyàuhyàuh    gaaigaaigaaigaai----láanláanláanláan    蠔油芥蘭  
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Unit 6 Congee shop 

6.1 CongeeCongeeCongeeCongee    
      

(a) Non fresh boiled food Non fresh boiled food Non fresh boiled food Non fresh boiled food 

congeecongeecongeecongee    

      

1) congee jûkjûkjûkjûk    粥  

2) plain congee baahkbaahkbaahkbaahk    jûkjûkjûkjûk    白粥*  

3) harden pig blood congee jyûjyûjyûjyû----hùhnghùhnghùhnghùhng    jûkjûkjûkjûk    豬紅粥  

4) preserved egg and lean pork 

congee 

pèihpèihpèihpèih----dáandáandáandáan    sausausausau----yuhkyuhkyuhkyuhk    jûkjûkjûkjûk    皮蛋瘦肉粥*  

5) boat people congee téhngtéhngtéhngtéhng----jáijáijáijái j j j jûkûkûkûk    艇仔粥*  

(b) Fresh boiled food congeeFresh boiled food congeeFresh boiled food congeeFresh boiled food congee    
      

1) fresh boiled food congee 
It’s a category of congee, not a 

specific kind of congee 

sâangsâangsâangsâang----gwán jûkgwán jûkgwán jûkgwán jûk    生滾粥  

2) fresh boiled sliced fish 

congee 
For the following congee names, 

“fresh boiled: sâang-gwán” can be 

optionally added at the beginning 

eg. for beef congee, it could be 

“sâang-gwán ngàuh-yuhk-jûk” 

yùhyùhyùhyùh----pín jûkpín jûkpín jûkpín jûk    生滾魚片粥  

3) beef congee ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhk jûkyuhk jûkyuhk jûkyuhk jûk    牛肉粥  

4) Chinese mushroom and 

chicken congee 

bâkbâkbâkbâk----gûgûgûgû    waahtwaahtwaahtwaaht----gâi jûkgâi jûkgâi jûkgâi jûk    北菇滑雞粥  

5) fresh dace ball congee sînsînsînsîn----lèhnglèhnglèhnglèhng----yùhyùhyùhyùh----kàuh jûkkàuh jûkkàuh jûkkàuh jûk    鮮鯪魚球粥  

6) fresh sliced fish congee sînsînsînsîn----yùhyùhyùhyùh----pín jûkpín jûkpín jûkpín jûk    鮮魚片粥  

7) frog congee tìhntìhntìhntìhn----gâi jûkgâi jûkgâi jûkgâi jûk    田雞粥  

8) pig kidney congee jyûjyûjyûjyû----yîu jûkyîu jûkyîu jûkyîu jûk    豬腰粥  

9) pig liver congee jyûjyûjyûjyû----yéun jûkyéun jûkyéun jûkyéun jûk    豬潤粥  

10) pig offal congee kahpkahpkahpkahp----dái jûkdái jûkdái jûkdái jûk    及第粥  

11) pig tripe congee jyûjyûjyûjyû----tóuh jûktóuh jûktóuh jûktóuh jûk    豬肚粥  

12) sliced grass carp congee wáahnwáahnwáahnwáahn----yùhyùhyùhyùh----pín jûkpín jûkpín jûkpín jûk    鯇魚片粥  

13) sliced fish congee yùhyùhyùhyùh----pín jûkpín jûkpín jûkpín jûk    魚片粥  
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There maybe small fish bones in it. 

6.2 SnackSnackSnackSnack    
      

(a) DeepDeepDeepDeep----fried flour foodfried flour foodfried flour foodfried flour food    
      

1) deep fried bread stick / 

Chinese savoury donut 

yàuhyàuhyàuhyàuh----jajajaja----gwáigwáigwáigwái    油炸鬼*  

2) round flour cake hàahmhàahmhàahmhàahm----jînjînjînjîn----béngbéngbéngbéng    咸煎餅  

3) sesame flour ball jînjînjînjîn----dêuidêuidêuidêui    煎堆*  

4) sweet flour oval cake ngàuhngàuhngàuhngàuh----leihleihleihleih    sôusôusôusôu    牛脷酥*  

5) rice roll filled with deep 

fried bread stick 

jajajaja----léungléungléungléung    炸兩*  

6) plain rice roll jjjjââââaiaiaiai----chchchchééééungungungung    齋腸*  

(b) DeepDeepDeepDeep----fried foodfried foodfried foodfried food    
      

1) deep fried dace ball jajajaja    lèhnglèhnglèhnglèhng----yùhyùhyùhyùh----kàuhkàuhkàuhkàuh    炸鯪魚球  

2) deep fried fish skin jajajaja    yùhyùhyùhyùh----pèihpèihpèihpèih    炸魚皮  

3) deep fried meat ball jajajaja    yuhyuhyuhyuhkkkk----yúnyúnyúnyún    炸肉丸  

(c) Fresh foodFresh foodFresh foodFresh food    
      

1) boiled goose intestine baahkbaahkbaahkbaahk----cheukcheukcheukcheuk    sînsînsînsîn    

ngòhngòhngòhngòh----chéungchéungchéungchéung    

白灼鮮鵝腸  

2) fresh grass carp skin sînsînsînsîn    wáahnwáahnwáahnwáahn----yùhyùhyùhyùh    pèihpèihpèihpèih    鮮鯇魚皮  

(d) Other foodOther foodOther foodOther food    
      

1) glutinous rice dumpling 

wrapped in bamboo leaves 
In dragon boat festival, people 

always eat them. 

júngjúngjúngjúng    粽/*  

2) fried fine rice noodles cháaucháaucháaucháau    máihmáihmáihmáih----fánfánfánfán    炒米粉  

3) sweet sponge cake baahkbaahkbaahkbaahk----tòhngtòhngtòhngtòhng    gôugôugôugôu    白糖糕  
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Unit 7 Dessert shop 

(a) Jelly / Pudding / Steamed Jelly / Pudding / Steamed Jelly / Pudding / Steamed Jelly / Pudding / Steamed 

cakecakecakecake    

      

1) bean curd jelly dauhdauhdauhdauh----fuhfuhfuhfuh----ffffââââ    豆腐花  

2) mango pudding môngmôngmôngmông----gwógwógwógwó    boubouboubou----dîndîndîndîn    芒果布甸*  

3) coconut pudding yèhyèhyèhyèh----jâpjâpjâpjâp    gôugôugôugôu    椰汁糕  

4) coconut and split-bean 

pudding 

yèhyèhyèhyèh----jâpjâpjâpjâp    máhmáhmáhmáh----dauhdauhdauhdauh    gôugôugôugôu    椰汁馬豆糕*  

5) coconut and red bean pudding yèhyèhyèhyèh----jâpjâpjâpjâp h h h hùùùùhnghnghnghng----dauhdauhdauhdauh    gôugôugôugôu    椰汁紅豆糕*  

(b) Sweet soupSweet soupSweet soupSweet soup    
      

1) sweet soup tòhngtòhngtòhngtòhng----séuiséuiséuiséui    糖水  

2) black glutinous rice with 

coconut juice 

yèhyèhyèhyèh----jâpjâpjâpjâp    jíjíjíjí----máihmáihmáihmáih    louhlouhlouhlouh    椰汁紫米露  

3) sweet potato sweet soup fâanfâanfâanfâan----syúsyúsyúsyú    tòhngtòhngtòhngtòhng----séuiséuiséuiséui    蕃薯糖水*  

(c) Sweet soup Sweet soup Sweet soup Sweet soup –––– sandy like sandy like sandy like sandy like    
      

1) green bean sweet soup luhkluhkluhkluhk----dáudáudáudáu    sâsâsâsâ    綠豆沙  

2) lotus seed in red bean sweet 

soup 

lìhnlìhnlìhnlìhn----jíjíjíjí    hùhnghùhnghùhnghùhng----ddddáu áu áu áu sâsâsâsâ    蓮子紅豆沙  

3) red bean sweet soup hùhnghùhnghùhnghùhng----dáudáudáudáu    sâsâsâsâ    紅豆沙*  

4) red bean and green bean sweet 

soup 

hùhnghùhnghùhnghùhng----luhkluhkluhkluhk----dáudáudáudáu    sâsâsâsâ    紅綠豆沙  

(d) Sweet soup Sweet soup Sweet soup Sweet soup –––– paste like paste like paste like paste like    
      

1) ground sesame sweet soup jîjîjîjî----màhmàhmàhmàh    wúwúwúwú    芝麻糊  

(e) Sweet soup Sweet soup Sweet soup Sweet soup –––– sa sa sa sago soupgo soupgo soupgo soup    
      

1) sago soup sâisâisâisâi----máihmáihmáihmáih    louhlouhlouhlouh    西米露  

2) honey melon in sago soup mahtmahtmahtmaht----gwâgwâgwâgwâ    sâisâisâisâi----máihmáihmáihmáih----louhlouhlouhlouh    蜜瓜西米露  

3) mango in sago soup môngmôngmôngmông----gwógwógwógwó    sâisâisâisâi----máihmáihmáihmáih----louhlouhlouhlouh    芒果西米露  

4) taro in sago soup wuhwuhwuhwuh----táutáutáutáu    sâisâisâisâi----máihmáihmáihmáih    louhlouhlouhlouh    芋頭西米露*  

(f) Sweet soup Sweet soup Sweet soup Sweet soup –––– double boiled double boiled double boiled double boiled    
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1) almond and papaya double 

boiled with silver fungus 

nàahmnàahmnàahmnàahm----bâkbâkbâkbâk----hahnghahnghahnghahng    

muhkmuhkmuhkmuhk----gwâgwâgwâgwâ    dahndahndahndahn    syutsyutsyutsyut----yíhyíhyíhyíh    

南北杏木瓜

燉雪耳 

 

Unit 8 Western restaurant 

8.1 SoupSoupSoupSoup    
      

1) cream soup geigeigeigei----llllîîîîm tm tm tm tôôôôngngngng    忌湯*  

2) cream soup with button 

mushroom 

geigeigeigei----llllîîîîm m m m mòhmòhmòhmòh----gûgûgûgû t t t tôôôôngngngng    忌磨菇湯  

3) Russian borsch soup llllòòòòh sung th sung th sung th sung tôôôôngngngng    羅宋湯*  

8.2 DishesDishesDishesDishes    
      

(a) BeefBeefBeefBeef    
      

1) grilled veal cutlet taantaantaantaan----sîusîusîusîu    ngàuhngàuhngàuhngàuh----jáijáijáijái    

gwâtgwâtgwâtgwât    

炭燒牛仔骨  

2) steak ngàuhngàuhngàuhngàuh----pápápápá    牛扒*  

3) stewed ox-tails in red wine hùhnghùhnghùhnghùhng----jáujáujáujáu    wuihwuihwuihwuih    

nnnngàuhgàuhgàuhgàuh----méihméihméihméih    

紅酒燴牛尾  

4) veal cutlet ngàuhngàuhngàuhngàuh----jáijáijáijái    yuhkyuhkyuhkyuhk    牛仔肉  

(b) MeatMeatMeatMeat    
      

1) assorted steaks jaahpjaahpjaahpjaahp----pápápápá    什扒  

(c) MuttonMuttonMuttonMutton    
      

1) stewed lamb knee in red wine hùhnghùhnghùhnghùhng----jáujáujáujáu    wuihwuihwuihwuih    

yèuhngyèuhngyèuhngyèuhng----sâtsâtsâtsât    

紅酒燴羊膝  

(d) SeafoodSeafoodSeafoodSeafood    
      

1) grill shrimps in garlic paste sîusîusîusîu    syunsyunsyunsyun----yùhngyùhngyùhngyùhng    hâhâhâhâ    燒蒜茸蝦   

(e) VegetableVegetableVegetableVegetable    
      

1) baked broccoli with cheese jîjîjîjî----sísísísí----guhkguhkguhkguhk    sâisâisâisâi----làahnlàahnlàahnlàahn----fâfâfâfâ    芝士焗西蘭花  

2) baked vegetables in Portuguese 

sauce 

pòuhpòuhpòuhpòuh----jâpjâpjâpjâp    guhkguhkguhkguhk    seiseiseisei----sôsôsôsô    葡汁焗四蔬  

3) stir-fried mixed vegetables with syunsyunsyunsyun----yùhngyùhngyùhngyùhng    cháaucháaucháaucháau    蒜茸炒雜菜  
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garlic paste jaahpjaahpjaahpjaahp----choichoichoichoi    

8.3 SnackSnackSnackSnack    
      

1) pizza yiyiyiyi----daaihdaaihdaaihdaaih----leihleihleihleih    

bohkbohkbohkbohk----béngbéngbéngbéng    

意大利薄餅  

2) pizza bohkbohkbohkbohk----béngbéngbéngbéng    薄餅*  

3) chicken wings with sesame and 

salt 

màhmàhmàhmàh----yìhmyìhmyìhmyìhm    

gâigâigâigâi----jûngjûngjûngjûng----yihkyihkyihkyihk    

麻鹽雞中翼  

4) hamburger honhonhonhon----bóubóubóubóu----bâaubâaubâaubâau    漢堡包*  

5) deep fried onion ja yja yja yja yèèèèuhnguhnguhnguhng----chchchchûûûûngngngng    炸洋蔥  

6) salad sâsâsâsâ----léutléutléutléut    沙律  

8.4 CakeCakeCakeCake    
      

1) cheese cake (sponge style) jjjjîîîî----ssssíííí daahn daahn daahn daahn----ggggôôôôuuuu    芝士蛋糕  

2) cheese cake (American style) jjjjîîîî----ssssíííí b b b bééééngngngng    芝士餅  

 

Unit 9 Asian restaurant 

9.1 JapaneseJapaneseJapaneseJapanese    
      

1) sushi sauhsauhsauhsauh----ssssîîîî    壽司  

2) sashimi yùhyùhyùhyùh----sâangsâangsâangsâang    魚生  

 

Unit 10 Household Food 

10.1 DishesDishesDishesDishes    
      

1) pan-fried minced potato cake jjjjîîîîn n n n syùhsyùhsyùhsyùh----jáijáijáijái b b b bééééngngngng    煎薯仔餅  

2) sliced pork steamed with spicy 

pickled vegetable 

jyjyjyjyûûûû----yuhk jyuhk jyuhk jyuhk jîîîîng jang jang jang ja----choichoichoichoi    豬肉蒸炸菜  

3) sausages stir fried with mixed 

vegetables 

hhhhêêêêungungungung----chchchchééééung chung chung chung chááááau au au au 

jaahpjaahpjaahpjaahp----choichoichoichoi    

香腸炒雜菜  
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Section V. Drinks 

Unit 1 Drinks 

1.1 CategoryCategoryCategoryCategory    
      

1) wine / alcohol jáujáujáujáu    酒  

2) beer bêbêbêbê----jáujáujáujáu    啤酒  

3) soft drinks / soda drinks / 

carbonated drinks 

heiheiheihei----séuiséuiséuiséui    汽水  

4) fruit juice gwógwógwógwó----jâpjâpjâpjâp    果汁  

5) milk náaihnáaihnáaihnáaih    奶  

6) cold drinks 
(spoken) 

dungdungdungdung----yámyámyámyám    凍飲  

7) cold drinks 
(written) 

láahngláahngláahngláahng----yámyámyámyám    冷飲  

8) hot drinks yihtyihtyihtyiht----yámyámyámyám    熱飲  

1.2 AlcoholAlcoholAlcoholAlcohol    
      

(a) AlcoholAlcoholAlcoholAlcohol    
      

1) whisky wâiwâiwâiwâi----sihsihsihsih----géigéigéigéi    威士忌  

(b) BeerBeerBeerBeer    
      

1) beer BêBêBêBê----jáujáujáujáu    啤酒  

2) draught beer sâangsâangsâangsâang----bêbêbêbê    生啤  

3) Blue Girl LàahmLàahmLàahmLàahm----mûimûimûimûi    藍妹  

4) Blue Ribbon LàahmLàahmLàahmLàahm----dáaidáaidáaidáai    藍帶  

5) Carlsberg GâGâGâGâ----sihsihsihsih----baakbaakbaakbaak    嘉士伯  

6) Heineken HéiHéiHéiHéi----lihklihklihklihk    喜力  

7) San Miguel SângSângSângSâng----lihklihklihklihk    生力  

8) Tsing Tao ChîngChîngChîngChîng----dóudóudóudóu    青島  

(c) Chinese WineChinese WineChinese WineChinese Wine    
      

1) rice wine sîusîusîusîu----jáujáujáujáu    / / / / máihmáihmáihmáih----jáujáujáujáu    燒酒/米酒  
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2) Bamboo-leaf Green jûkjûkjûkjûk----yihpyihpyihpyihp----chêngchêngchêngchêng    竹葉青  

3) Maotai màauhmàauhmàauhmàauh----tòihtòihtòihtòih    茅台  

4) Wu Chia Pi çghçghçghçgh----gâgâgâgâ----pèihpèihpèihpèih    五加皮  

(d) WineWineWineWine    
      

1) brandy baahkbaahkbaahkbaahk----lâanlâanlâanlâan----déidéidéidéi    白蘭地  

2) champagne hêunghêunghêunghêung----bânbânbânbân    香檳  

3) red wine hùhnghùhnghùhnghùhng----jáujáujáujáu    紅酒  

4) table wine / house wine châanchâanchâanchâan----jáujáujáujáu    餐酒  

5) white wine baahkbaahkbaahkbaahk----jjjjááááuuuu    白酒  

6) grape wine pòuhpòuhpòuhpòuh----tòuhtòuhtòuhtòuh    jáujáujáujáu    葡萄酒  

1.3 Coffee / Tea / MilkCoffee / Tea / MilkCoffee / Tea / MilkCoffee / Tea / Milk    
      

(a) CoffeeCoffeeCoffeeCoffee    
      

1) black coffee jâaijâaijâaijâai----fêfêfêfê    齋啡  

2) coffee gagagaga----fêfêfêfê    咖啡  

(b) TeaTeaTeaTea    
      

1) black tea hùhnghùhnghùhnghùhng----chàhchàhchàhchàh    紅茶  

2) green tea luhkluhkluhkluhk----chàhchàhchàhchàh    綠茶  

3) a very concentrated type of tea 

drunk in Chaozhou, Fujian and 

Taiwan 

gûnggûnggûnggûng----fûfûfûfû----chàhchàhchàhchàh    功夫茶  

4) lemon tea 
For lemon tea, l↓↓↓↓ng is the short form of 

l≠≠≠≠hng-m♣♣♣♣ng and there is tone change 

from low falling tone: l≠≠≠≠hng to high 

rising tone: l↓↓↓↓ng. 

lìhnglìhnglìhnglìhng----mûngmûngmûngmûng    chàhchàhchàhchàh / / / /    

línglínglínglíng----chàhchàhchàhchàh    

檸檬茶/ 

檸茶 

 

(c) Tea Tea Tea Tea –––– Chinese tea Chinese tea Chinese tea Chinese tea    
      

1) tea leaves chàhchàhchàhchàh----yihpyihpyihpyihp    茶葉  

2) Chrysanthemum and Pu-erh tea gûkgûkgûkgûk----póupóupóupóu    菊普  

3) Jasmine Tea hêunghêunghêunghêung----pínpínpínpín    香片  

4) Pu-erh tea póupóupóupóu----léiléiléiléi    普洱  

5) Shou-mei tea sauhsauhsauhsauh----méiméiméiméi    壽眉  
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(d) MilkMilkMilkMilk    
      

1) fresh milk sînsînsînsîn----náaihnáaihnáaihnáaih    鮮奶  

2) milk tea / tea with milk náaihnáaihnáaihnáaih----chàhchàhchàhchàh    奶茶  

3) soya milk dauhdauhdauhdauh----jêungjêungjêungjêung    豆漿  

(e) Specific brandsSpecific brandsSpecific brandsSpecific brands    
      

1) Horlicks HóuHóuHóuHóu----laahplaahplaahplaahp----hâakhâakhâakhâak    好立克  

2) Ovaltine ŌŌŌŌ----wàhwàhwàhwàh----tìhntìhntìhntìhn    阿華田  

1.4 Non alcoholNon alcoholNon alcoholNon alcohol    
      

(a) Carbonated drinksCarbonated drinksCarbonated drinksCarbonated drinks    
      

1) 7 Up ChChChChââââtttt----hhhhééééiiii    七喜  

2) Coca Cola HóHóHóHó----háu hóháu hóháu hóháu hó----lohklohklohklohk    可口可樂  

3) coke hóhóhóhó----lohklohklohklohk    可樂  

4) Fanta ffffâââânnnn----daahtdaahtdaahtdaaht    芬達  

5) Pepsi BaakBaakBaakBaak----sihsihsihsih    百事  

6) Sprite SyutSyutSyutSyut----bîkbîkbîkbîk    雪碧  

(b) JuiceJuiceJuiceJuice    
      

1) apple juice pìhngpìhngpìhngpìhng----gwógwógwógwó    jâpjâpjâpjâp    蘋果汁  

2) guava juice sehksehksehksehk----làuhlàuhlàuhlàuh    jâpjâpjâpjâp    石榴汁   

3) orange juice cháangcháangcháangcháang    jâpjâpjâpjâp    橙汁  

4) tomato juice fâanfâanfâanfâan----ké jâpké jâpké jâpké jâp    番茄汁  

(c) Fruit drinksFruit drinksFruit drinksFruit drinks    
      

1) fruit punch jaahpjaahpjaahpjaahp----gwó bângwó bângwó bângwó bân----jihjihjihjih    什果賓治  

2) lemon water / lemonade 
In Hong Kong, people just add sliced 

lemon into plain water 

llllííííngngngng----séuiséuiséuiséui    檸水  

3) plum soup syûnsyûnsyûnsyûn----mùihmùihmùihmùih    tôngtôngtôngtông    酸梅湯  

4) pomelo and mango with sago yèuhngyèuhngyèuhngyèuhng----jîjîjîjî    gâmgâmgâmgâm----louhlouhlouhlouh    楊枝甘露  

(d) Vegetable drinksVegetable drinksVegetable drinksVegetable drinks    
      

1) water chestnut sweet drinks máhmáhmáhmáh----tàihtàihtàihtàih louh louh louh louh    馬蹄露  
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2) watercress honey drinks ssssââââiiii----yyyyèèèèuhnguhnguhnguhng----choi mahtchoi mahtchoi mahtchoi maht    西洋菜蜜  

(e) IcIcIcIceeee    
      

1) mixed fruit with ice jaahpjaahpjaahpjaahp----gwógwógwógwó    bîngbîngbîngbîng    什果冰  

2) red bean with ice hùhnghùhnghùhnghùhng----dáudáudáudáu    bîngbîngbîngbîng    紅豆冰  

1.5 WaterWaterWaterWater    
      

1) hot water yihtyihtyihtyiht----séuiséuiséuiséui    熱水  

2) cold water dungdungdungdung----séuiséuiséuiséui    凍水  

3) iced water bbbbîîîîngngngng----séuiséuiséuiséui    冰水  

4) distillate water jîngjîngjîngjîng----lauhlauhlauhlauh    séuiséuiséuiséui    蒸餾水  

5) mineral water kwongkwongkwongkwong----chyùhnchyùhnchyùhnchyùhn    séuiséuiséuiséui    礦泉水  

6) sparkling water / carbonated 

mineral water 

yáuhyáuhyáuhyáuh----heiheiheihei    kwongkwongkwongkwong----chyùhnchyùhnchyùhnchyùhn    

séuiséuiséuiséui    

有汽礦泉水  

7) tap water 
In Hong Kong, people don’t drink non- 

boiled tap water. People think it’s too 

dirty for the water pipe. 

ssssééééuiuiuiui----hhhhààààuh uh uh uh séuiséuiséuiséui    水喉水  
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Section VI. Others 

Unit 1 Other food 

1.1 Bakery and spreadsBakery and spreadsBakery and spreadsBakery and spreads    
      

(a) BakeryBakeryBakeryBakery    
      

1) bread / bun mihnmihnmihnmihn----bâaubâaubâaubâau    麵包  

2) cake daahndaahndaahndaahn----gôugôugôugôu    蛋糕  

3) coconut tart yèhyèhyèhyèh----tâattâattâattâat    椰撻   

4) egg tart / custard tart ddddaahnaahnaahnaahn----tâattâattâattâat    蛋撻  

5) moon cake yuhtyuhtyuhtyuht----béngbéngbéngbéng    月餅  

6) pie pâipâipâipâi    批  

7) preserved egg puff pèihpèihpèihpèih----dáan sôudáan sôudáan sôudáan sôu    皮蛋酥  

(b) SpreadsSpreadsSpreadsSpreads    
      

1) jam gwógwógwógwó----jîmjîmjîmjîm    果占  

2) peanut butter fâfâfâfâ----sâng jeungsâng jeungsâng jeungsâng jeung    花生醬  

3) syrup tòhngtòhngtòhngtòhng----jêungjêungjêungjêung    糖漿  

4) honey mahtmahtmahtmaht----ttttòòòòhnghnghnghng    蜜糖  

1.2 Cooking needsCooking needsCooking needsCooking needs    
      

(a) CondimentsCondimentsCondimentsCondiments        
 

 

1) pepper powder wùhwùhwùhwùh----jîu fánjîu fánjîu fánjîu fán    胡椒粉  

2) pepper wùhwùhwùhwùh----jîujîujîujîu    胡椒  

(b) Preserved foodPreserved foodPreserved foodPreserved food    
      

1) fermented black beans dauhdauhdauhdauh----sihsihsihsih    豆豉  

2) fermented bean curd / Chinese 

cheese 

fuhfuhfuhfuh----yúhyúhyúhyúh    腐乳  

3) spicy pickled vegetable jajajaja----choichoichoichoi    炸菜  

(c) SauceSauceSauceSauce    
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1) sauce jeungjeungjeungjeung    醬  

2) bean paste / hot bean paste with 

chillies 

dauhdauhdauhdauh----báan jeungbáan jeungbáan jeungbáan jeung    豆瓣醬  

3) chilli oil laahtlaahtlaahtlaaht----jîu yàuhjîu yàuhjîu yàuhjîu yàuh    辣椒油  

4) chilli sauce laahtlaahtlaahtlaaht----jîu jjîu jjîu jjîu jeungeungeungeung    辣椒醬  

5) fermented soybean paste mihnmihnmihnmihn----sísísísí    麵豉  

6) ketchup / catchup / tomato sauce kékékéké----jâpjâpjâpjâp    茄汁  

7) mustard gaaigaaigaaigaai----laahtlaahtlaahtlaaht    芥辣  

8) mustard sauce gaaigaaigaaigaai----jeungjeungjeungjeung    芥醬  

9) oyster sauce hòuhhòuhhòuhhòuh----yàuhyàuhyàuhyàuh    蠔油  

10) salad dressing sâsâsâsâ----léut jléut jléut jléut jeungeungeungeung    沙律醬  

11) soya sauce sihsihsihsih----yàuhyàuhyàuhyàuh    豉油  

12) soya sauce - dark colour  lóuhlóuhlóuhlóuh----châuchâuchâuchâu    老抽  

13) soya sauce - light colour sâangsâangsâangsâang----châuchâuchâuchâu    生抽  

14) spicy sauce laahtlaahtlaahtlaaht----jeungjeungjeungjeung    辣醬  

15) sweet sauce tìhmtìhmtìhmtìhm----jeungjeungjeungjeung    甜醬  

16) wasabi / Japanese mustard YahtYahtYahtYaht----bún gaaibún gaaibún gaaibún gaai----laahtlaahtlaahtlaaht    日本芥辣  

17) Worcestershire sauce ggggîpîpîpîp----jâpjâpjâpjâp    喼汁  

(d) SeasoningSeasoningSeasoningSeasoning    
      

1) seasoning tìuhtìuhtìuhtìuh----meihmeihmeihmeih    調味  

2) seasonings tìuhtìuhtìuhtìuh----meih bánmeih bánmeih bánmeih bán    調味品  

3) black pepper hâakhâakhâakhâak----jîujîujîujîu    黑椒  

4) cinnamon yuhkyuhkyuhkyuhk----gwaigwaigwaigwai    肉桂  

5) curry powder gagagaga----lêilêilêilêi----fánfánfánfán    咖喱粉  

6) dried tangerine peel gwógwógwógwó----pèihpèihpèihpèih    果皮  

7) herb / vanilla hêunghêunghêunghêung----chóuchóuchóuchóu    香草  

8) lemon juice lìhnglìhnglìhnglìhng----mûng jâpmûng jâpmûng jâpmûng jâp    檸檬汁  

9) MSG meihmeihmeihmeih----jîngjîngjîngjîng    味精  

10) salt yìhmyìhmyìhmyìhm    鹽  

11) satay sasasasa----dêdêdêdê    沙嗲  

12) spice hêunghêunghêunghêung----líulíulíulíu    香料  
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13) vanilla wanwanwanwan----nînînînî----lálálálá    雲呢拿  

(e) SugarSugarSugarSugar    
      

1) sugar tòhngtòhngtòhngtòhng    糖  

2) brown sugar wwwwòòòòhnghnghnghng----tòhngtòhngtòhngtòhng    黃糖  

3) brown sugar in long pieces pinpinpinpin----tòhngtòhngtòhngtòhng    片糖  

4) granulated sugar sâsâsâsâ----tòhngtòhngtòhngtòhng    沙糖  

5) maltose mahkmahkmahkmahk----ngàhngàhngàhngàh----tóngtóngtóngtóng    麥芽糖  

6) rock sugar 
Sweet soups always use this 

bîngbîngbîngbîng----tòhngtòhngtòhngtòhng    冰糖  

(f) VinegarVinegarVinegarVinegar    
      

1) vinegar chouchouchouchou    醋  

2) red vinegar jitjitjitjit----chouchouchouchou    浙醋  

3) white vinegar baahkbaahkbaahkbaahk----chouchouchouchou    白醋  

1.3 Diary productsDiary productsDiary productsDiary products    
      

(a) ButterButterButterButter    
      

1) butter ngàuhngàuhngàuhngàuh----yàuhyàuhyàuhyàuh    牛油  

2) margarine jihkjihkjihkjihk----maht ngàuhmaht ngàuhmaht ngàuhmaht ngàuh----yàuhyàuhyàuhyàuh    植物牛油  

(b) Cream, cheese and yogurtCream, cheese and yogurtCream, cheese and yogurtCream, cheese and yogurt    
      

1) cheese jîjîjîjî----sísísísí    芝士  

2) cream geihgeihgeihgeih----lîmlîmlîmlîm    忌廉  

3) fresh cream ssssîîîîn n n n geihgeihgeihgeih----lîmlîmlîmlîm    鮮忌廉  

4) yogurt yyyyúúúúhhhh----lohklohklohklohk    乳酪  

(c) IceIceIceIce----creamcreamcreamcream    
      

1) popsicle syutsyutsyutsyut----tíutíutíutíu    雪條  

2) ice-cream syutsyutsyutsyut----gôugôugôugôu    雪糕  

(d) MilkMilkMilkMilk    
      

1) condensed milk lihnlihnlihnlihn----náaihnáaihnáaihnáaih    煉奶  

2) evaporated milk fâfâfâfâ----náaihnáaihnáaihnáaih    花奶  

3) evaporated milk táahmtáahmtáahmtáahm----náaihnáaihnáaihnáaih    淡奶  
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4) milk náaih / ngàuhnáaih / ngàuhnáaih / ngàuhnáaih / ngàuh----náaihnáaihnáaihnáaih    奶/牛奶  

5) milk powder náaihnáaihnáaihnáaih----fánfánfánfán    奶粉  

6) skimmed milk tyuttyuttyuttyut----jî náaihjî náaihjî náaihjî náaih    脫脂奶  

7) whole milk chyùhnchyùhnchyùhnchyùhn----jî náaihjî náaihjî náaihjî náaih    全脂奶  

1.4 Dried goodsDried goodsDried goodsDried goods    
      

(a) BeansBeansBeansBeans    
      

1) mung bean vermicelli fánfánfánfán----sîsîsîsî    粉絲  

2) green bean luhkluhkluhkluhk----dáudáudáudáu    綠豆  

3) red bean hùhnghùhnghùhnghùhng----dáudáudáudáu    紅豆  

4) split-bean mmmmááááhhhh----dáudáudáudáu    馬豆  

(b) Cereal / GrainsCereal / GrainsCereal / GrainsCereal / Grains    
      

1) cereal ggggûûûûkkkk----leuihleuihleuihleuih    穀類  

2) rice máihmáihmáihmáih    米  

3) barley daaihdaaihdaaihdaaih----mahkmahkmahkmahk    大麥  

4) wheat síusíusíusíu----mahk / mahkmahk / mahkmahk / mahkmahk / mahk    小麥/麥  

5) cornflakes sûksûksûksûk----máihmáihmáihmáih----pínpínpínpín    粟米片  

6) oatmeal mahkmahkmahkmahk----ppppèèèèihihihih    麥皮  

(c) Chinese healthy foodChinese healthy foodChinese healthy foodChinese healthy food    
      

1) bird's nest / swallow's nest yinyinyinyin----wôwôwôwô    燕窩  

(d) DatesDatesDatesDates    
      

1) preserved honey dates  mahtmahtmahtmaht----jóujóujóujóu    蜜棗  

2) red dates / dates hùhnghùhnghùhnghùhng----jóujóujóujóu    紅棗  

(e) FlourFlourFlourFlour    
      

1) cornstarch sûksûksûksûk----fánfánfánfán    粟粉  

2) flour mihnmihnmihnmihn----fánfánfánfán    麵粉  

3) starch sâangsâangsâangsâang----fánfánfánfán    生粉  

(f) IngredientsIngredientsIngredientsIngredients    
      

1) desiccated coconut yèhyèhyèhyèh----sîsîsîsî    椰絲  
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2) sago sâisâisâisâi----máihmáihmáihmáih    西米  

(g) Nuts / SeedsNuts / SeedsNuts / SeedsNuts / Seeds    
      

1) black sesame hâakhâakhâakhâak----jîjîjîjî----màhmàhmàhmàh    黑芝麻  

2) cashew yîuyîuyîuyîu----gwógwógwógwó    腰果  

3) ginkgo baahkbaahkbaahkbaahk----gwógwógwógwó    白果  

4) lotus seed lìhnlìhnlìhnlìhn----jíjíjíjí    蓮子  

5) macadamia nut hahhahhahhah----wâiwâiwâiwâi----yìh gwóyìh gwóyìh gwóyìh gwó----yàhnyàhnyàhnyàhn    夏威夷果仁  

6) melon seeds gwâgwâgwâgwâ----jíjíjíjí    瓜子  

7) peanut fâfâfâfâ----sângsângsângsâng    花生  

8) sesame jîjîjîjî----màhmàhmàhmàh    芝麻  

9) walnut hahphahphahphahp----tòuhtòuhtòuhtòuh    合桃  

10) white sesame baahkbaahkbaahkbaahk----jîjîjîjî----màhmàhmàhmàh    白芝麻  

(h) Preserved foodPreserved foodPreserved foodPreserved food    
      

1) dried longan fruit lùhnglùhnglùhnglùhng----ngáahn yuhkngáahn yuhkngáahn yuhkngáahn yuhk    龍眼肉  

2) raisin tàihtàihtàihtàih----jíjíjíjí    gôngôngôngôn    提子乾  

3) salty egg hàahmhàahmhàahmhàahm----dáandáandáandáan    鹹蛋  

4) thousand-year egg / preserved 

egg 

pèihpèihpèihpèih----dáandáandáandáan    皮蛋  

(i) Dried vegetablesDried vegetablesDried vegetablesDried vegetables    
      

1) long yellow daylily / citron 

daylily 

ggggââââmmmm----jâmjâmjâmjâm    金針  

1.5 SnackSnackSnackSnack    
      

1) almond cookie hahnghahnghahnghahng----yàhn béngyàhn béngyàhn béngyàhn béng    杏仁餅  

2) beef jerky ngàuhngàuhngàuhngàuh----yuhkyuhkyuhkyuhk    gôngôngôngôn    牛肉乾  

3) biscuit / cracker béngbéngbéngbéng    餅  

4) candy / sweet tóngtóngtóngtóng    糖  

5) chocolate jyûjyûjyûjyû----gûgûgûgû----lîklîklîklîk    朱古力  

6) crispy minced pork jyûjyûjyûjyû----yuhk sûngyuhk sûngyuhk sûngyuhk sûng    豬肉崧  

7) crispy shredded pork jyûjyûjyûjyû----yuhk syuhk syuhk syuhk sîîîî    豬肉絲  

8) dried squid yyyyààààuhuhuhuh----yyyyùùùùh gh gh gh gôôôôn n n n     魷魚乾  
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9) egg rolls daahndaahndaahndaahn----gygygygyúúúún n n n     蛋卷  

10) gingerbread / ginger biscuit gêunggêunggêunggêung----béngbéngbéngbéng    薑餅  

11) rice flour cake butbutbutbut----jaijaijaijai----gougougougou    缽仔糕  

12) snack / junk food lìhnglìhnglìhnglìhng----sihksihksihksihk    零食  

13) sweeten crispy rice cake máhmáhmáhmáh----jáijáijáijái    馬仔  

1.6 TobaTobaTobaTobaccoccoccocco    
      

1) cigarette yînyînyînyîn    煙  

2) cigar syutsyutsyutsyut----gâgâgâgâ    雪茄  

1.7 Chinese New Year Chinese New Year Chinese New Year Chinese New Year 

foodfoodfoodfood    

      

1) sweeten lotus seed ttttòòòòhng lhng lhng lhng lììììhnhnhnhn----jjjjíííí    糖蓮子  

2) sweeten lotus root ttttòòòòhng lhng lhng lhng lììììhnhnhnhn----ngngngngááááuhuhuhuh    糖蓮藕  

3) sweeten winter melon ttttòòòòhng dhng dhng dhng dûûûûngngngng----gwgwgwgwââââ    糖冬瓜  

4) sweeten water chestnut ttttòòòòhng mhng mhng mhng mááááhhhh----ttttááááiiii    糖馬蹄  

5) sweeten coconut ttttòòòòhng yhng yhng yhng yèèèèhhhh----gokgokgokgok    糖椰角  

6) sweeten shredded coconut ttttòòòòhng yhng yhng yhng yèèèèhhhh----ssssîîîî    糖椰絲  

7) sweeten ginger ttttòòòòhng ghng ghng ghng gêêêêungungungung    糖薑  

8) sweeten small tangerine ttttòòòòhng ghng ghng ghng gââââtttt    糖桔  

9) sweeten carrot ttttòòòòhng ghng ghng ghng gââââmmmm----ssssééééunununun    糖甘荀  
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Unit 2 Utensils 
Some of the following measure words can be replaced by another one. 

2.1 Cooking utensilsCooking utensilsCooking utensilsCooking utensils    
     M.W.M.W.M.W.M.W.      

1) boiling pot bôubôubôubôu    煲 gogogogo    個  

2) kettle ssssééééuiuiuiui----bôubôubôubôu    水煲 gogogogo    個  

3) wok / Chinese cooking 

pan  

wohkwohkwohkwohk    鑊 jekjekjekjek    隻  

4) frying pan pìhngpìhngpìhngpìhng----dái wohkdái wohkdái wohkdái wohk    平底鑊 jekjekjekjek    隻  

2.2 Kitchen utensilsKitchen utensilsKitchen utensilsKitchen utensils    
           

(a) GeneralGeneralGeneralGeneral    
           

1) kitchen utensils chyùhchyùhchyùhchyùh----fóng fóng fóng fóng 

yuhngyuhngyuhngyuhng----geuihgeuihgeuihgeuih    

廚房用具 ~~~~    ~  

2) kitchen trolley / 

restaurant trolley 

châanchâanchâanchâan----cccchêhêhêhê    餐車 ggggaaaa    架  

3) rice container máihmáihmáihmáih----gônggônggônggông    米缸 gogogogo    個  

4) strainer sâausâausâausâau----gêigêigêigêi    筲箕 gogogogo    個  

5) tea pot chàhchàhchàhchàh----wúwúwúwú    茶壺 gogogogo    個  

(b) CuttingCuttingCuttingCutting    
           

1) chopper choichoichoichoi----dôudôudôudôu    菜刀 bábábábá    把  

2) chopping board jâmjâmjâmjâm----báanbáanbáanbáan    砧板 gogogogo    個  

(c) LadleLadleLadleLadle    
           

1) rice ladle faahnfaahnfaahnfaahn----hhhhokokokok    飯殼 jekjekjekjek    隻  

2) soup ladle tôngtôngtôngtông----hokhokhokhok    湯殼 jekjekjekjek    隻  

(d) SpoonsSpoonsSpoonsSpoons    
           

1) tablespoon tôngtôngtôngtông----chìhchìhchìhchìh    湯匙 jekjekjekjek    隻  

2) teaspoon chàhchàhchàhchàh----chìhchìhchìhchìh    茶匙 jekjekjekjek    隻  

3) spoon chìhchìhchìhchìh----ggggâââângngngng    匙羹 jekjekjekjek    隻  
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2.3 TablewareTablewareTablewareTableware    
           

(a) BasicsBasicsBasicsBasics    
           

1) bowl wúnwúnwúnwún    碗 gogogogo    個  

2) chopsticks  faaifaaifaaifaai----jjjjíííí    筷子 deuideuideuideui    對  

3) glass / cup bûibûibûibûi    杯 jekjekjekjek    隻  

4) plate dípdípdípdíp    碟 jekjekjekjek    隻  

(b) OthersOthersOthersOthers    
           

1) knife and fork dôudôudôudôu----châchâchâchâ    刀 fufufufu    副  

2) napkin châanchâanchâanchâan----gângângângân    餐巾 tìuhtìuhtìuhtìuh    條  

3) sauce plate sihsihsihsih----yàuh dípyàuh dípyàuh dípyàuh díp    豉油碟 jekjekjekjek    隻  

4) soup bowl  tôngtôngtôngtông----wúnwúnwúnwún    湯碗 gogogogo    個  
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